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>B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2018/1999,
annettu 11 péivina joulukuuta 2018,

energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)

N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY,

98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien

2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seki Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Euroopan parlamentin ja neuvoston pédtés (EU) 2019/504, annettu L 85I 66 27.3.2019
19 péivand maaliskuuta 2019

> M2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu L 243 1 9.7.2021

30 pdivand kesdkuuta 2021
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
2018/1999,

annettu 11 piivini joulukuuta 2018,

energiaunionin  ja  ilmastotoimien  hallinnosta, = Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY)
N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
94/22/EY, 98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU,
2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY
ja (EU) 2015/652 muuttamisesta seki Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1 LUKU

Yleiset sdiinnokset

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1.  Télla asetuksella perustetaan hallintojérjestelma, jolla

M2

a) pannaan tdytintdon strategiat ja toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
saavuttaa energiaunionin tavoitteet ja padmadrdt sekd Pariisin sopi-
muksen mukaiset unionin kasvihuonekaasupidéstjd koskevat pitkdn
aikavilin sitoumukset, erityisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2021/1119 (') 2 artiklan 1 kohdassa asetettu unionin
ilmastoneutraaliustavoite ja ensimmdisen, vuodet 2021-2030 katta-
van kymmenvuotisjakson osalta erityisesti vuoteen 2030 ulottuvat
unionin energia- ja ilmastotavoitteet;

b) edistetddn energiaunionin tavoitteiden ja pddmédrien saavuttamiseksi
tehtdvad jésenvaltioiden yhteistyotd, tarvittacssa myds alueellisella
tasolla;

¢) varmistetaan unionin ja sen jdsenvaltioiden UNFCCC:n ja Pariisin
sopimuksen sihteeristdlle suorittaman raportoinnin oikea-aikaisuus,
lapindkyvyys, tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja kattavuus;

d) parannetaan sdintely- ja investointivarmuutta ja autetaan hyddynté-
maidn tdysimédrdisesti talouskehitystd, investointien edistdmisté, tyo-
paikkojen luomista ja sosiaalista yhteenkuuluvuutta koskevia
mahdollisuuksia.

Hallintojirjestelmén perustana ovat pitkén aikavélin strategiat, yhdenne-
tyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat, jotka kattavat kymmenen
vuoden ajanjaksot alkaen vuosista 2021-2030, jdsenvaltioiden laatimat
yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevat edis-
tymisraportit sekd komission vahvistamat yhdennetyt seurantajérjestelyt.
Hallintojarjestelmilld varmistetaan, ettd yleis saa tosiasiallisesti mah-
dollisuuden osallistua kyseisten kansallisten suunnitelmien ja pitkén ai-
kavilin strategioiden valmisteluun. Se késittdd komission ja jidsenvalti-
oiden vélisen monivaiheisen jdsennellyn, avoimen prosessin, jota nou-
datetaan yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien vii-
meistelyssd ja my6hemmissd tdytdntdonpanossa, my0s alueellisen yh-
teistyOn osalta, sekd vastaavat komission toimet.

2. Téatd asetusta sovelletaan energiaunionin viiteen ulottuvuuteen,
jotka liittyvét ldheisesti toisiinsa ja ovat toisiaan vahvistavia:

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 péi-
vénd heindkuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta ilmastoneutraaliuden saa-
vuttamiseksi sekéd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muutta-
misesta (eurooppalainen ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).
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a) energiaturvallisuus;

b) energian sisdmarkkinat;

¢) energiatehokkuus;

d) hiilestd irtautuminen; seki

e) tutkimus, innovointi ja kilpailukyky.

2 artikla

Maiaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

)

2

~

3

~'

4)

5)

6)

7)

"politiikoilla ja toimenpiteilld’ kaikkia vélineitd, jotka edistdvit yh-
dennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien tavoittei-
den saavuttamista ja/tai UNFCCC:n 4 artiklan 2 kohdan a ja b
alakohdan mukaisten sitoumusten tdytintdonpanoa; kyseisiin sitou-
muksiin voivat kuulua ne, joiden ensisijaisena tavoitteena ei ole
kasvihuonekaasupaéstdjen rajoittaminen ja vdhentdminen tai ener-
giajrjestelmin muuttaminen;

‘nykyisilld politiikoilla ja toimenpiteilld’ tdytdntoonpantuja politiik-
koja ja toimenpiteitd ja hyvéksyttyjd politiikkoja ja toimenpiteitd,

’taytintdonpannuilla politiikoilla ja toimenpiteilld’ politiikkoja ja
toimenpiteitd, jotka tdyttdvdt yhdennetyn kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelman tai yhdennettyé kansallista energia- ja ilmasto-
suunnitelmaa koskevan edistymisraportin jattopdivdnd yhden tai
useamman seuraavista edellytyksistd: sellaisenaan sovellettava unio-
nin oikeus tai kansallinen lainsddddntd on voimassa, yksi tai use-
ampia vapaaehtoisia sopimuksia on tehty, méirdrahoja on mydn-
netty, henkiloresursseja on otettu kayttoon;

“hyviksytyilld politiikoilla ja toimenpiteilld’ politiikkoja ja toimen-
piteitd, joiden osalta on tehty yhdennetyn kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelman tai yhdennettyé kansallista energia- ja ilmasto-
suunnitelmaa koskevan edistymisraportin jittopdivadn mennessé vi-
rallinen hallituksen p#dtds ja joiden tdytdntdonpanon jatkamiseen
on selkedsti sitouduttu;

’suunnitelluilla politiikoilla ja toimenpiteilld’ keskustelun kohteena
olevia vaihtoehtoja, joilla on realistinen mahdollisuus tulla hyviak-
sytyiksi ja toteutetuiksi yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmasto-
suunnitelman tai yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunni-
telmaa koskevan edistymisraportin jéttopdivén jilkeen;

’politiikkojen, toimenpiteiden ja ennusteiden jérjestelmalld’ institu-
tionaalisten, oikeudellisten ja menettelyihin liittyvien jérjestelyjen
jarjestelmdd, joka on perustettu sellaisista politiikoista ja toimenpi-
teistd ja ennusteista, jotka koskevat ihmisen toiminnan aiheuttamia
kasvihuonekaasujen lihteistd syntyvid pdést6jé, nielujen aikaansaa-
mia poistumia ja energiajirjestelmdd muun muassa 39 artiklassa
vaaditun mukaisesti;

’ennusteilla’ ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen
lahteistd syntyvid pddstdjd ja nielujen aikaansaamia poistumia tai
energiajarjestelmén kehittymistd koskevia ennusteita, joihin sisélty-
vit ainakin maéérélliset arviot raportointivuotta vélittomaisti seuraa-
vista kuudesta vuodesta, joiden viimeinen luku on 0 tai 5;
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8) ’ennusteilla, joissa ei oteta huomioon toimenpiteitd’, ihmisen toi-
minnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvid péadstoja
ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevia ennusteita, joissa ei ole
otettu huomioon sen vuoden jilkeen, joka on valittu kyseisen en-
nusteen ldhtokohdaksi, suunniteltujen, hyviksyttyjen tai tiytdntoon-
pantujen politiikkojen ja toimenpiteiden vaikutuksia;

9) ’ennusteilla, joissa on otettu huomioon toimenpiteet’, ihmisen toi-
minnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen lahteistd syntyvid péadstoja
ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevia ennusteita, joissa on
otettu huomioon hyviksyttyjen ja tdytdntdonpantujen politiikkojen
ja toimenpiteiden vaikutukset kasvihuonekaasupiéstojen vahennyk-
siin tai energiajarjestelmén kehitykseen;

10) ’ennusteilla, joissa on otettu huomioon lisdtoimenpiteet’, ihmisen
toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid pads-
tojd ja nielujen aikaansaamia poistumia tai energiajirjestelmén ke-
hittymisti koskevia ennusteita, joissa on otettu huomioon ilmaston-
muutoksen hillitsemiseksi tai energiatavoitteiden saavuttamiseksi
hyviksyttyjen ja taytdntdonpantujen politiikkojen ja toimenpiteiden
sekd tdtd varten suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden vai-
kutukset kasvihuonekaasupééstdjen vahennyksiin;

11) ’vuoteen 2030 ulottuvilla unionin energia- ja ilmastotavoitteilla’
unionin laajuista sitovaa tavoitetta, jonka mukaan unionin kasvi-
huonekaasupiéstdjd alennetaan koko talouden laajuudelta vuoteen
2030 mennessd vahintddn 40 prosenttia vuoteen 1990 verrattuna,
unionin tason sitovaa tavoitetta, jonka mukaan véhintddn 32 pro-
senttia unionissa vuonna 2030 kulutetusta energiasta on perdisin
uusiutuvista energialdhteistd, unionin tason yleistavoitetta, jonka
mukaan energiatehokkuus on parantunut vuonna 2030 vihintddn
32,5 prosenttia, sekd tavoitetta, jonka mukaan sdhkdverkkojen yh-
teenliitdntdaste on vuonna 2030 véhintddn 15 prosenttia, tai muita
Eurooppa-neuvoston tai Euroopan parlamentin ja neuvoston tiltd
osin mydhemmin vuodelle 2030 sopimia tavoitteita;

12) ’kansallisella inventaariojdrjestelmélld’ jdsenvaltiossa perustettua
institutionaalisten, oikeudellisten ja menettelyihin liittyvien jérjeste-
lyjen jdrjestelméd, jolla arvioidaan ihmisen toiminnan aiheuttamat
kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvét péadstot ja nielujen aikaansaa-
mat poistumat sekd raportoidaan ja arkistoidaan inventaariotiedot;

13) ’indikaattorilla’ méérallistd tai laadullista tekijdé tai muuttujaa, joka
auttaa paremmin ymmaértimain edistymistd tdytdntoonpanossa;

14) ’keskeisilld indikaattoreilla’ indikaattoreita, joilla mitataan komis-
sion ehdottamien energiaunionin viiden ulottuvuuden suhteen saa-
vutettua edistymistd;

15) ’teknisilld korjauksilla’ kansallisiin kasvihuonekaasuinventaarioihin
sisdltyvien arvioiden mukautuksia, jotka tehdddn 38 artiklan mukai-
sesti tehtdvén tarkastuksen yhteydessd, kun toimitetut inventaario-
tiedot ovat puutteellisia tai ne on laadittu tavalla, joka ei ole joh-
donmukainen asiaa koskevien kansainviélisten tai unionin sidéntdjen
tai ohjeiden kanssa, ja joiden on tarkoitus korvata alun perin toi-
mitetut arviot;

16) ’laadunvarmistuksella’ suunniteltua tarkastusmenettelyjd koskevaa
jarjestelmidd, jolla varmistetaan, ettd tiedon laatutavoitteet saavute-
taan ja ettd parhaista mahdollisista arvioista ja tiedoista raportoidaan
laadunvalvontaohjelman tehokkuuden tukemiseksi ja jdsenvaltioi-
den avustamiseksi;
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17) ’laadunvalvonnalla’ rutiininomaisten teknisten toimien jérjestelmaa,
jolla koottujen tietojen ja arvioiden laatua mitataan ja valvotaan
niiden eheyden, paikkansapitivyyden ja kattavuuden varmistami-
seksi, virheiden ja puutteiden havaitsemiseksi ja kisittelemiseksi,
tietojen ja muiden kéytettdvien materiaalien dokumentoimiseksi ja
arkistoimiseksi sekd kaikkien laadunvarmistustoimien kirjaamiseksi;

18) ’energiatehokkuus etusijalle -periaatteella’ sitd, ettd energiaa koske-
vassa suunnittelussa ja politiikassa ja investointipddtoksissd otetaan
mahdollisimman hyvin huomioon vaihtoehtoiset kustannustehok-
kaat energiatehokkuustoimenpiteet, joilla tehostetaan energian ky-
syntdd ja tarjontaa erityisesti kustannustehokkaiden energian loppu-
kayttod koskevien sddstdjen, kysyntdjoustoa koskevien aloitteiden
sekd energian tehokkaamman muuntamisen, siirtdmisen ja jakelun
avulla siten, ettd kuitenkin saavutetaan kyseisten paédtosten
tavoitteet;

19) *SET-suunnitelmalla’ 15 pdivéné syyskuuta 2015 annetussa komis-
sion tiedonannossa “Towards an Integrated Strategic Energy
Technology (SET) Plan: Accelerating the European Energy System
Transformation” (Integroitu strateginen energiateknologiasuunni-
telma (SET): Euroopan energiajérjestelmén muutoksen nopeuttami-
nen) esitettyd strategista energiateknologiasuunnitelmaa;

20) ’varhaisilla toimilla’

a) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa koskevan unionin
vuoden 2030 tavoitteen ja jasenvaltioiden kokonaispanoksen vé-
lilla mahdollisesti olevaa eroa arvioitaessa sitd, ettd jasenvaltio
saavuttaa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuu-
den, joka ylittdd jdsenvaltion kansallisen sitovan vuoden 2020
tavoitteen, joka on vahvistettu direktiivin (EU) 2018/2001 liit-
teessd I, tai sitd, ettd jdsenvaltio edistyy odotettua nopeammin
kansallisen sitovan vuoden 2020 tavoitteensa saavuttamisessa;

b) 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen uusiutuvista 14h-
teistd perdisin olevaa energiaa koskevan arvioinnin perusteella
annettujen komission suositusten yhteydessa sitd, ettd jasenvaltio
panee varhaisessa vaiheessa tdytdntoon panoksensa unionin si-
tovaan tavoitteeseen, jonka mukaan vuonna 2030 vihintddn 32
prosenttia energiasta on perdisin uusiutuvista ldhteistd, verrattuna
sen uusiutuvaa energiaa koskeviin kansallisiin vertailukohtiin;

21) ’alueellisella yhteisty6lld’ yhteistyotd kahden tai useamman jésen-
valtion vililld, jotka osallistuvat kumppanuuteen, joka kattaa yhden
tai useampia energiaunionin viidestd ulottuvuudesta;

22) ’uusiutuvista ldhteistd perdisin olevalla energialla’ tai ’uusiutuvalla
energialla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 1 alakohdassa
médriteltyd uusiutuvista lahteistd perdisin olevaa energiaa tai uusiu-
tuvaa energiaa,

23) ’energian kokonaisloppukulutuksella’ direktiivin (EU) 2018/2001
2 artiklan 4 alakohdassa maidriteltyd energian kokonaisloppukulu-
tusta;

24) ’tukijérjestelmdllad’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 5 alakoh-
dassa maédriteltyd tukijérjestelmas,

25) ’voimalaitoksen péivittamiselld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artik-
lan 10 alakohdassa maédariteltyd voimalaitoksen pdivittdmista;,
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26) ’uusiutuvan energian yhteis6lld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artik-
lan 16 alakohdassa miériteltyd uusiutuvan energian yhteisoa;

27) ’kaukolammitykselld’ tai ’kaukojddhdytykselld’ direktiivin (EU)
2018/2001 2 artiklan 19 alakohdassa maériteltyd kaukoldmmitysté
tai kaukojadhdytystd;

28) ’jatteelld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 23 alakohdassa
madriteltyd jatettd;

29) ’biomassalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 24 alakohdassa
madriteltyd biomassaa;

30) ’maatalousbiomassalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 25
alakohdassa maidiriteltyd maatalousbiomassaa;

31) ’metsdbiomassalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 26 ala-
kohdassa maiériteltyd metsédbiomassaa;

32) ’biomassapolttoaineilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 27
alakohdassa maéiriteltyjd biomassapolttoaineita;

33) ’biokaasulla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 28 alakohdassa
médriteltyd biokaasua;

34) ’bionesteilld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 32 alakohdassa
médriteltyjd bionesteiti;

35) ’biopolttoaineilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 33 alakoh-
dassa maédriteltyjd biopolttoaineita;

36) ’kehittyneilld biopolttoaineilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan
34 alakohdassa maédriteltyja kehittyneitd biopolttoaineita;

37) ’kierrétetyilld  hiilipitoisilla  polttoaineilla’  direktiivin = (EU)
2018/2001 2 artiklan 35 alakohdassa maédriteltyjd kierrdtettyjd hii-
lipitoisia polttoaineita;

38) ’paljon tirkkelystd sisdltavilld viljelykasveilla’ direktiivin (EU)
2018/2001 2 artiklan 39 alakohdassa médriteltyjd paljon tirkkelystad
siséltdvid viljelykasveja;

39) ’ravinto- ja rehukasveilla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 40
alakohdassa maidriteltyjd ravinto- ja rehukasveja;

40) ’lignoselluloosalla’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 41 ala-
kohdassa maiériteltyd lignoselluloosaa;

41) ’tdhteelld’ direktiivin (EU) 2018/2001 2 artiklan 43 alakohdassa
madriteltyd tdhdetts;

42) ’primairienergian kulutuksella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 2
alakohdassa maédriteltyd priméérienergian kulutusta;

43) ’energian loppukulutuksella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 3
alakohdassa maédriteltyd energian loppukulutusta;

44) ’energiatehokkuudella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 4 alakoh-
dassa maédriteltyd energiatehokkuutta;

45) ’energiansddstoilld’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 5 alakohdassa
médriteltyjd energianséddstoja;

46) ’energiatehokkuuden parantamisella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artik-
lan 6 alakohdassa maédriteltyd energiatehokkuuden parantamista;

47) ’energiapalvelulla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 7 alakohdassa
médriteltyd energiapalvelua;
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48) ’kokonaishydtypinta-alalla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 10
alakohdassa maédriteltyd kokonaishyotypinta-alaa;

49) ’energianhallintajérjestelmalld’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 11
alakohdassa médriteltyd energianhallintajirjestelmas,

50) ’velvoitetulla osapuolella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 14 ala-
kohdassa maidriteltyd velvoitettua osapuolta;

51) ’taytdntdonpanevalla viranomaisella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artik-
lan 17 alakohdassa maidriteltyd tdytdntdonpanevaa viranomaista;

52) ’yksittdiselld toimella’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 19 alakoh-
dassa maédriteltyd yksittdistd toimea;

53) ’energian jakelijalla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 20 alakoh-
dassa médriteltyd energian jakelijaa;

54) ’jakeluverkonhaltijalla’ direktiivin 2009/72/EY 2 artiklan 6 alakoh-
dassa ja direktiivin 2009/73/EY 2 artiklan 6 alakohdassa méériteltyd
jakeluverkonhaltijaa;

55) ’energian vihittdismyyntiyritykselld’” direktiivin 2012/27/EU 2 artik-
lan 22 alakohdassa maidriteltyd energian vahittdismyyntiyritysti;

56) ’energiapalvelujen tarjoajalla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 24
alakohdassa maédriteltyd energiapalvelujen tarjoajaa;

57) ’energiatehokkuutta koskevalla sopimuksella’ direktiivin
2012/27/EU 2 artiklan 27 alakohdassa méadriteltyd energiatehok-
kuutta koskevaa sopimusta;

58) ’yhteistuotannolla’ direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan 30 alakohdas-
sa médriteltyd yhteistuotantoa;

59) ’rakennuksella’ direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 1 alakohdassa
maédriteltyd rakennusta;

60) ’lahes nollaenergiarakennuksella’ direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan
2 alakohdassa maédriteltyd ldhes nollaenergiarakennusta;

61) ’lampdpumpulla’ direktiivin 2010/31/EU 2 artiklan 18 alakohdassa
médriteltyd lampdpumppua;

62) ’fossiilisilla polttoaineilla’ uusiutumattomia hiilipohjaisia energia-
lahteitd kuten kiinteitd polttoaineita, maakaasua ja Oljya.

2 LUKU

Yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat

3 artikla

Yhdennetyt kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat

1. Kunkin jdsenvaltion on viimeistddn 31 pidivdnd joulukuuta 2019 ja
sen jilkeen viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2029 ja sen jilkeen joka
kymmenes vuosi annettava komissiolle tiedoksi yhdennetty kansallinen
energia- ja ilmastosuunnitelma. Suunnitelmien on sisdllettdva timén ar-
tiklan 2 kohdassa ja liitteessd I esitetyt seikat. Ensimmadinen suunnitelma
kattaa vuodet 2021-2030, ja siind otetaan huomioon pidemmén aikavi-
lin ndkymit. Seuraavien suunnitelmien on katettava kymmenvuotis-
jakso, joka alkaa vélittomasti edellisen suunnitelman kattaman ajanjak-
son paatyttya.
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2. Yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa on
oltava seuraavat pédosiot:

a) yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman laadintapro-
sessista tehty yhteenveto, jonka muodostavat tiivistelméa, kuvaus jul-
kisista kuulemisista ja sidosryhmien osallistumisesta ja ndiden tulok-
sista sekd kuvaus alueellisesta yhteistyOstd muiden jdsenvaltioiden
kanssa suunnitelman laadintavaiheessa, sellaisena kuin se esitetddn
10, 11 ja 12 artiklassa ja liitteessd I olevan 1 osan A jakson 1
kohdassa;

b) kuvaus kansallisista tavoitteista, pddméadristd ja panoksista, jotka liit-
tyvit energiaunionin ulottuvuuksiin, sellaisina kuin ne esitetddn 4 ar-
tiklassa ja liitteessd I;

¢) kuvaus suunnitelluista politiikoista ja toimenpiteistd, jotka koskevat
vastaavia b alakohdassa séddettyjé tavoitteita, pdéméérid ja panoksia,
sekd yleiskatsaus tarvittavista investoinneista kyseisten tavoitteiden,
padmadirien ja panosten saavuttamiseksi;

d) kuvaus energiaunionin viiden ulottuvuuden nykytilanteesta, myds
energiajarjestelmén, kasvihuonekaasupédstdjen ja -poistumien osalta,
sekd b alakohdassa tarkoitettuja tavoitteita koskevat ennusteet, joissa
on otettu huomioon nykyiset politiikat ja toimenpiteet;

e) tapauksen mukaan kuvaus sddntelyyn liittyvistd ja muista kuin séén-
telyyn liittyvistd esteistd ja haitoista, jotka koskevat uusiutuvaan
energiaan ja energiatehokkuuteen liittyvien tavoitteiden, pddmadrien
tai panosten saavuttamista;

f) arvio tdmédn kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavut-
tamiseksi suunniteltujen politiikkkojen ja toimenpiteiden vaikutuk-
sista, mukaan lukien niiden johdonmukaisuus asetuksen (EU)
2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin ilmastoneutraa-
liustavoitteen, Pariisin sopimuksen mukaisten kasvihuonekaasupdis-
tojen pitkdn aikavidlin véhentdmistavoitteiden ja tdmén asetuksen
15 artiklassa tarkoitettujen pitkdn aikavilin strategioiden kanssa;

g) yleinen arvio suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden vaikutuk-
sista kilpailukykyyn energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta;

h) timén asetuksen liitteessd III esitettyjd vaatimuksia ja rakennetta
noudattaen laadittu liite, jossa esitetddn jasenvaltion menetelmit ja
politiikkatoimet energiansddstdovaatimuksen saavuttamiseksi direktii-
vin 2012/27/EU 7 artiklan ja liitteen V mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmasto-
suunnitelmissaan

a) viahennettdvd hallinnollista monimutkaisuutta ja kustannuksia kaik-
kien sidosryhmien kannalta;

b) otettava huomioon energiaunionin viiden ulottuvuuden viéliset yhtey-
det ja etenkin energiatehokkuus etusijalle -periaate;

c) kaytettdva tarkkoja ja johdonmukaisia tietoja ja oletuksia tarvittaessa
kaikkien viiden ulottuvuuden kohdalla;

d) arvioitava energiakdyhyydessd olevien kotitalouksien méérd ja otet-
tava tdssd yhteydessd huomioon peruselintason takaamiseen kulloi-
sessakin kansallisessa tilanteessa tarvittavat kotimaiset energiapalve-
lut, nykyinen sosiaalipolitiikka ja nykyiset muut asiaankuuluvat po-
litiikat sekd komission suuntaa-antavat ohjeet asiaankuuluvista ener-
giakdyhyyden indikaattoreista.
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Jos jossakin jasenvaltiossa havaitaan ensimmaéisen alakohdan d ala-
kohdan mukaisesti, ettd merkittivd maédrd sen kotitalouksista on to-
dennettavissa oleviin tietoihin perustuvan arvion mukaan energiakdy-
hyydessd, jasenvaltion on sisdllytettdvd suunnitelmaansa kansallinen
ohjeellinen tavoite energiakdyhyyden vahentimiseksi. Asianomaisten
jésenvaltioiden on hahmoteltava yhdennetyissd kansallisissa energia-
ja ilmastosuunnitelmissaan politiikat ja toimenpiteet, joilla paneudu-
taan mahdolliseen energiakdyhyyteen, mukaan lukien sosiaalipolitii-
kan toimenpiteet ja muut asiaa koskevat kansalliset ohjelmat.

4. Kunkin jdsenvaltion on asetettava komissiolle tdimén artiklan mu-
kaisesti toimitettu yhdennetty kansallinen energia- ja ilmastosuunnitel-
mansa yleison saataville.

5.  Siirretdéin komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdadoksié liitteessd I olevan 1 osan A jakson 2.1.1 ja 3.1.1 kohdan,
B jakson 4.1 ja 4.2.1 kohdan sekd 2 osan 3 kohdan muuttamiseksi, jotta
ne voidaan mukauttaa unionin energia- ja ilmastopolitiikan puitteiden
muutoksiin, jotka liittyvdt suoraan ja nimenomaisesti UNFCCC:n ja
Pariisin sopimuksen mukaisiin unionin panoksiin.

4 artikla

Kansalliset tavoitteet, piAiimiirit ja panokset energiaunionin viiden
ulottuvuuden osalta

Kunkin jdsenvaltion on vahvistettava yhdennetyssi kansallisessa
energia- ja ilmastosuunnitelmassaan seuraavat keskeiset tavoitteet, paé-
madrdt ja panokset, kuten liitteessd I olevan A jakson 2 kohdassa tis-
mennetaan:

a) Hiilestd irtautuminen:

1) kun kyseessd ovat kasvihuonekaasupdist6t ja -poistumat koko
talouden laajuudelta sovellettavan unionin kasvihuonekaasupéés-
tojen vdhentdmistavoitteen saavuttamisen edistamiseksi:

i) kasvihuonekaasupidstdja koskeva jdsenvaltion sitova kansal-
linen tavoite ja asetuksen (EU) 2018/842 mukaiset vuotuiset
sitovat kansalliset rajat;

ii) jésenvaltion asetuksen (EU) 2018/841 mukaiset sitoumukset;

iii) tapauksen mukaan energiaunionin tavoitteiden ja paédmaérien
sekd Pariisin sopimuksen mukaisten, kasvihuonekaasupéds-
tojd koskevien unionin pitkén aikavilin sitoumusten saavut-
tamiseksi asetetut muut tavoitteet ja padméadriat, mukaan lu-
kien alakohtaiset pddmaérit ja mukauttamistavoitteet;

2) Uusiutuva energia:

Direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklassa tarkoitetun unionin sito-
van tavoitteen, jonka mukaan véhintddn 32 prosenttia energiasta
saadaan vuonna 2030 uusiutuvista energialdhteistd, saavuttami-
seksi kyseiseen tavoitteeseen osoitettu panos, joka liittyy uusiu-
tuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuuteen energian koko-
naisloppukulutuksesta jdsenvaltiossa vuonna 2030, sekd kyseisen
panoksen ohjeellinen kehityskulku vuodesta 2021 ldhtien. Ohjeel-
lisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2022 mennessid ver-
tailukohta, joka on véhintddn 18 prosenttia uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen
jésenvaltion sitovan vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen
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vuoden 2030 tavoitteeseen antaman panoksen vililld. Ohjeellisen
kehityskulun on saavutettava vuoteen 2025 mennessd vertailu-
kohta, joka on véhintddn 43 prosenttia uusiutuvista ldhteistd pe-
rdisin olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen ji-
senvaltion sitovan vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen vuo-
den 2030 tavoitteeseen antaman panoksen vililld. Ohjeellisen ke-
hityskulun on saavutettava vuoteen 2027 mennessd vertailukohta,
joka on vihintddn 65 prosenttia uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian osuuden kokonaislisdyksestd kyseisen jdsenval-
tion sitovan vuoden 2020 kansallisen tavoitteen ja sen vuoden
2030 tavoitteeseen antaman panoksen valilla.

Ohjeellisen kehityskulun on saavutettava vuoteen 2030 mennessi
viahintddn kyseisen jdsenvaltion suunniteltu panos. Jos jidsenvaltio
odottaa ylittdvinsd vuodelle 2020 asetetun sitovan kansallisen
tavoitteensa, sen ohjeellinen kehityskulku voi alkaa tasolta, jonka
sen odotetaan saavuttavan. Jasenvaltioiden ohjeelliset kehityskulut
muodostavat yhdessd unionin vertailukohdat vuosina 2022, 2025
ja 2027 ja unionin sitovan tavoitteen, jonka mukaan vuonna 2030
vahintddan 32 prosenttia energiasta on perdisin uusiutuvista 14h-
teistd. Erillddn panoksestaan unionin tavoitteeseen ja ohjeellisesta
kehityskulustaan tdmén asetuksen soveltamiseksi jésenvaltio voi
esittdd korkeampia tavoitteita kansallista politiikkaa varten;

b) Energiatehokkuus:

1)

2)

3)

4)

ohjeellinen  kansallinen  energiatehokkuuspanos  direktiivin
2012/27/EU 1 artiklan 1 kohdassa ja 3 artiklan 5 kohdassa tar-
koitettujen unionin energiatehokkuutta koskevien vahintdan 32,5
prosentin tavoitteiden saavuttamiseksi vuonna 2030, joko pri-
madri- tai loppuenergian kulutuksen tai primééri- tai loppuséésto-
jen taikka energiaintensiteetin perusteella.

Jasenvaltioiden on ilmaistava kulutuksensa priméérienergian ku-
lutuksen ja loppuenergian kulutuksen absoluuttisena tasona
vuonna 2020 ja primédrienergian kulutuksen ja loppuenergian
kulutuksen absoluuttisena tasona vuonna 2030 ja ilmoitettava pa-
noksen ohjeellinen kehityskulku vuodesta 2021 eteenpiin. Niiden
on selitettdvd kdyttimansd menetelmidt ja muuntokertoimet;

energian loppukidyttdd koskevien sddstdjen kumulatiivinen mééara,
joka aiotaan saavuttaa energiatehokkuusvelvoitteiden osalta vuo-
sina 2021-2030 direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 1 kohdan b
alakohdan nojalla;

ohjeelliset vilitavoitteet pitkdn aikavilin strategialle, joka koskee
sekd julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten kansallisen kannan peruskorjaamista, etenemis-
suunnitelma, joka siséltdd kansallisesti médriteltyjd mitattavissa
olevia edistymisen indikaattoreita, ndyttoon perustuva arvio od-
otetuista energiasidstoistd ja laajemmista hyodyistd sekd panokset
direktiivin 2012/27/EU mukaisiin unionin energiatehokkuusta-
voitteisiin direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti;

korjattava kokonaispinta-ala tai vastaavat vuotuiset energiasééstot,
jotka aiotaan saavuttaa esimerkkind toimivien julkisten elinten
rakennusten osalta vuosina 2021-2030 direktiivin 2012/27/EU
5 artiklan nojalla;
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c) Energiaturvallisuus:
1) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét

— energialdhteiden monipuolistamiseen ja kolmansista maista tu-
leviin toimituksiin ja joiden tarkoituksena voi olla vdhentdd
riippuvuutta tuotavasta energiasta;

— kansallisen energiajérjestelmén joustavuuden parantamiseen;
ja

— puuttumiseen jonkin energialdhteen rajoittuneisiin tai keskey-
tyneisiin toimituksiin alueellisten ja kansallisten energiajérjes-
telmien héirionsietokyvyn parantamiseksi, mukaan lukien ai-
kataulu tavoitteiden saavuttamiselle;

d) Energian sisdmarkkinat:

1) séahkoverkkojen yhteenliitdntdaste, johon jédsenvaltio pyrkii
vuonna 2030 ottaen huomioon tavoite, jonka mukaan sdhkoverk-
kojen yhteenliitdntdaste on vuonna 2030 vihintdén 15 prosenttia,
strategialla, jonka mukainen taso vuodesta 2021 eteenpdin maa-
ritelldéin tiiviissd yhteistyOssd asianomaisten jdsenvaltioiden
kanssa ottaen huomioon vuodelle 2020 asetettu yhteenliitdntdjen
10 prosentin tavoite sekd liitteesséd I olevan 1 osan A jakson 2.4.1
kohdassa esitettyjen toimien kiireellisyyden indikaattorit, jotka
madrdytyvat tukkumarkkinoiden hintaeron seké rajayhdysjohtojen
huippukuormitukseen ja asennettuun uusiutuvan energian tuotan-
tokapasiteettiin suhteutetun nimellisen siirtokyvyn perusteella.
Kullekin uudelle rajayhdysjohdolle on tehtdvd sosioekonominen
ja ympéristoon liittyvd kustannushydtyanalyysi, ja rajayhdysjohto
on toteutettava ainoastaan, jos potentiaaliset hyodyt ovat suurem-
mat kuin kustannukset;

2) tiarkeimmit sdhkon ja kaasun siirtoinfrastruktuuriin liittyvét hank-
keet ja tarvittaessa nykyaikaistamishankkeet, jotka ovat tarpeen
tavoitteiden ja pddmédrien saavuttamiseksi energiaunionin viiden
ulottuvuuden osalta;

3) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvdt energian sisdmarkkinoiden
muihin nikdkohtiin, joita ovat esimerkiksi jarjestelmén joustavuu-
den parantaminen erityisesti politiikoilla ja toimenpiteilld, jotka
liittyvdt markkinapohjaiseen hinnoitteluun sovellettavan lainsdé-
dédnnén mukaisesti, markkinoiden yhdentiminen ja yhteenkytke-
minen, joilla on tarkoitus lisdtd nykyisten rajayhdysjohtojen ja
-putkien kaupankdyntikapasiteettia, dlykkaitd verkkoja, aggregoin-
tia, kysyntdjoustoa, varastointia, hajautettua tuotantoa sekd ajo-
jérjestyksen, ajojarjestyksen muuttamisen ja tuotannon rajoittami-
sen mekanismeja, ja reaaliaikaiset hintasignaalit, mukaan lukien
aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle, sekd energian sisdmarkki-
noihin liittyvdt muut kansalliset tavoitteet, jotka on esitetty liit-
teessd I olevan 1 osan A jakson 2.4.3 kohdassa;

e) Tutkimus, innovointi ja kilpailukyky:

1) energiaunioniin liittyvén julkisen ja saatavilla olevan yksityisen
tutkimuksen ja innovoinnin kansalliset tavoitteet ja rahoitustavoit-
teet, mukaan lukien tarvittaessa aikataulu tavoitteiden saavuttami-
selle, energiaunionistrategian ja tarvittaessa SET-suunnitelman
prioriteettien mukaisesti. Médrittdessdén tavoitteitaan, padmaa-
riddn ja panoksiaan jédsenvaltio voi kdyttdd perustana olemassa
olevia kansallisia strategioita tai suunnitelmia, jotka ovat yhteen-
sopivia unionin oikeuden kanssa;
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2) vuotta 2050 koskevat kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét puhtai-
den energiateknologioiden edistimiseen, mikili ne ovat saatavilla.

5 artikla

Prosessi jisenvaltioiden panoksen vahvistamiseksi uusiutuvan
energian alalla

1.  Kun jdsenvaltio vahvistaa 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa
tarkoitetun panoksensa, joka liittyy uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan
energian osuuteen energian kokonaisloppukulutuksesta vuonna 2030 ja
viimeisend seuraavan kansallisen suunnitelman kattamana vuonna, sen
on otettava huomioon kaikki seuraavat seikat:

a) direktiivissd (EU) 2018/2001 sédéddetyt toimenpiteet;

b) direktiivin 2012/27/EU nojalla vahvistetun energiatehokkuustavoit-
teen saavuttamiseksi hyvéksytyt toimenpiteet;

¢) mahdolliset muut nykyiset uusiutuvaa energiaa edistavit toimenpiteet
jésenvaltiossa ja tarvittaessa unionin tasolla;

d

~

direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd I esitetty uusiutuvista ldhteistd
peréisin olevan energian osuutta energian kokonaisloppukulutuksesta
vuonna 2020 koskeva sitova kansallinen tavoite;

e) kaikki asiaankuuluvat uusiutuvan energian kéyttoonottoon vaikutta-
vat olosuhteet, kuten

1) kdayttdonoton tasapuolinen jakautuminen unionissa;

ii) taloudelliset olosuhteet ja potentiaali, mukaan lukien BKT asu-
kasta kohti;

iii) uusiutuvan energian  kustannustehokkaan kéayttdonoton
mahdollisuudet;

iv) maantieteelliset, ymparistoon liittyvét ja luontoon liittyvét rajoit-
teet, mukaan lukien yhteenliittimattomiin alueisiin liittyvét
rajoitteet;

v) jdsenvaltioiden vilisten siirtoyhteyksien aste;
vi) muut asiaankuuluvat olosuhteet, erityisesti varhaiset toimet.

Kunkin jdsenvaltion on ensimmaéisen alakohdan e alakohdan osalta esi-
tettdvd yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan,
mitkd uvusiutuvan energian kayttoonottoon vaikuttavat asiaankuuluvat
olosuhteet se on ottanut huomioon.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava yhteisesti, ettd niiden panosten
summa on sellainen, ettd uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
osuus on unionin tasolla energian kokonaisloppukulutuksesta véhintdin
32 prosenttia vuoteen 2030 mennessi.

6 artikla

Prosessi jidsenvaltioiden panoksen vahvistamiseksi energiatehokkuu-
den alalla

1.  Kun kukin jdsenvaltio vahvistaa ohjeelliset kansalliset energiate-
hokkuuspanoksensa vuodelle 2030 ja viimeiselle seuraavan kansallisen
suunnitelman kattamalle vuodelle tdmén asetuksen 4 artiklan b alakohdan
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1 alakohdan nojalla, sen on otettava huomioon, ettd direktiivin
2012/27/EU 3 artiklan mukaisesti unionin energiankulutus vuonna
2020 saa olla enintdéin 1 483 Mtoe priméérienergiaa tai enintddn 1 086
Mtoe loppuenergiaa ja unionin energiankulutus vuonna 2030 saa olla
enintddn 1128 Mtoe priméddrienergiaa ja/tai enintdin 846 Mtoe
loppuenergiaa.

Lisdksi kunkin jdsenvaltion on otettava huomioon
a) direktiivissd 2012/27/EU sdddetyt toimenpiteet;

b) muut energiatehokkuutta edistdvit toimenpiteet jésenvaltiossa ja
unionin tasolla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa panoksessaan kukin jasenvaltio voi
ottaa huomioon primééri- ja loppuenergian kulutukseen vaikuttavat kan-
salliset olosuhteet, kuten

a) jéljelld olevat kustannustehokkaat energiansidéstomahdollisuudet;
b) bruttokansantuotteen kehittyminen ja ennuste;
¢) muutokset energian tuonnissa ja viennissd;

d) muutokset energialdhteiden yhdistelmédssd ja hiilidioksidin taltee-
noton ja varastoinnin kehitys; ja

e) varhaiset toimet.

Ensimmdistd alakohtaa sovellettaessa kunkin jédsenvaltion on ilmoitet-
tava yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan,
mitkd primééri- ja loppuenergian kulutukseen vaikuttavista merkityksel-
lisistd olosuhteista se on mahdollisesti ottanut huomioon.

7 artikla

Kansalliset politiikat ja toimenpiteet energiaunionin kaikkien viiden
ulottuvuuden osalta

Jasenvaltioiden on kuvailtava liitteen I mukaisesti yhdennetyissi kansal-
lisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan tirkeimméit olemassa olevat
sekd suunnitellut politiikat ja toimenpiteet erityisesti kansallisessa suun-
nitelmassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien
tapauksen mukaan alueellista yhteisty6td ja riittdvad rahoitusta kansallis-
ella ja alueellisella tasolla koskevat toimenpiteet, mukaan lukien unionin
ohjelmien ja vilineiden kidyttoonotto.

Jasenvaltioiden on toimitettava yleiskatsaus tarvittavista investoinneista
kansallisessa suunnitelmassa vahvistettujen tavoitteiden, pddmaérien ja
panosten saavuttamiseksi sekd yleinen arvio kyseisten investointien 14h-
teista.

8 artikla

Yhdennettyjen Kkansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
analyyttinen perusta

1. Jdsenvaltioiden on kuvailtava liitteessd 1 esitettyd rakennetta ja
muotoa noudattaen energiaunionin viiden ulottuvuuden nykytilannetta,
my0s energiajérjestelmin sekd kasvihuonekaasupééstdjen ja -poistumien
osalta, yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman jattdmis-
hetkelld tai tuoreimpien saatavilla olevien tietojen perusteella. Jésen-
valtioiden on kunkin energiaunionin viiden ulottuvuuden osalta myds
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vahvistettava vidhintddn kyseisen suunnitelman keston ajaksi ennusteet
tuloksista, jotka odotetaan saatavan nykyisistd politiikoista ja toimenpi-
teistd, sekd kuvailtava niitd. Jisenvaltioiden on tarvittaessa ja mahdolli-
suuksien mukaan pyrittivd kuvailemaan uusia pidemmén aikavélin ni-
kymid kaikkien viiden ulottuvuuden osalta yhdennetyn kansallisen
energia- ja ilmastosuunnitelman keston jélkeiseksi ajaksi.

2. Jasenvaltioiden on kuvailtava yhdennetyissd kansallisissa energia-
ja ilmastosuunnitelmissaan arviotaan kansallisella ja tapauksen mukaan
alueellisella tasolla seuraavista:

a) vaikutukset energiajirjestelmén kehitykseen ja kasvihuonekaasupéds-
toihin ja -poistumiin suunnitelman keston aikana ja kymmenen vuo-
den aikana suunnitelman kattaman viimeisimmén vuoden jilkeen
suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden tai toimenpidekokonai-
suuksien yhteydessd, mukaan lukien vertailu 1 kohdassa tarkoitettui-
hin nykyisiin politiikkoihin ja toimenpiteisiin tai toimenpidekokonai-
suuksiin perustuviin ennusteisiin;

b

~

7 artiklassa tarkoitettujen ja liitteessd I tdsmennettyjen suunniteltujen
politiikkojen ja toimenpiteiden tai toimenpidekokonaisuuksien mak-
roekonomiset ja, siind médrin kuin se on toteutettavissa, terveyteen,
ympéristdon ja osaamiseen liittyvit sekd sosiaaliset vaikutukset en-
simmdiselld kymmenvuotisjaksolla védhintdsn vuoteen 2030 asti, mu-
kaan lukien vertailu tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin nykyi-
siin politiikkoihin ja toimenpiteisiin tai toimenpidekokonaisuuksiin
perustuviin ennusteisiin. Kyseisten vaikutusten arviointiin sovellet-
tava menetelmé julkistetaan;

¢) vuorovaikutukset tietyn polititkan ulottuvuuden nykyisten ja suunni-
teltujen politiikkojen ja toimenpiteiden tai toimenpidekokonaisuuk-
sien sekd eri ulottuvuuksien nykyisten ja suunniteltujen politiikkojen
ja toimenpiteiden tai toimenpidekokonaisuuksien vélilld ensimmaéi-
selld kymmenvuotisjaksolla vahintddn vuoteen 2030 asti. Toimitus-
varmuuteen, infrastruktuuriin ja markkinoiden yhdentymiseen liitty-
vit ennusteet on liitettdvd vankkoihin energiatehokkuusskenaarioihin;

d

~

se, miten nykyisten ja suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden
on tarkoitus houkutella niiden tdytdnt6onpanoon tarvittavia
investointeja;

e) se, miten nykyiset ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet edistdvét
asetuksen (EU) 2021/11192 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin
ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamista.

3. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville kattavat tiedot lo-
pullisissa skenaarioissa ja ennusteissa kdytetyistd oletuksista, paramet-
reistd ja menetelmistd ottaen huomioon tilastolliset rajoitukset, kaupalli-
sesti arkaluontoiset tiedot ja tietosuojasddntdjen noudattamisen.

9 artikla

Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
luonnokset

1. Kunkin jasenvaltion on 31 piivddn joulukuuta 2018 mennessi ja
sen jilkeen 1 pdivddn tammikuuta 2028 mennesséd ja sen jélkeen joka
kymmenes vuosi laadittava ja toimitettava komissiolle luonnos yhden-
netystd kansallisesta energia- ja ilmastosuunnitelmasta 3 artiklan 1 koh-
dan ja liitteen I mukaisesti.

2. Komissio arvioi yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuun-
nitelmaluonnoksia ja voi antaa jisenvaltioille maakohtaisia suosituksia
34 artiklan mukaisesti viimeistddn kuusi kuukautta ennen kyseisten yh-
dennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien toimittamisen
madrdaikaa. Kyseiset suositukset voivat koskea erityisesti seuraavia:
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a) tavoitteiden, padmadirien ja panosten kunnianhimon taso, jotta ener-
giaunionin tavoitteet ja erityisesti uusiutuvaa energiaa ja energiate-
hokkuutta koskevat unionin vuoden 2030 tavoitteet voidaan saavut-
taa yhteisesti, sekéd 4 artiklan d alakohdassa tarkoitettu sdhkoverkko-
jen yhteenliitdntdaste, johon jdsenvaltio pyrkii vuonna 2030, ottaen
asianmukaisesti huomioon asianomaisen jdsenvaltion yhdennetyn
kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman luonnoksessa esittamiét
uusiutuvan energian kayttdonottoon ja energiankulutukseen vaikutta-
vat asiaankuuluvat olosuhteet ja liitteessd I olevan 1 osan A jakson
2.4.1 kohdassa vahvistetut yhteenliitdnt6jd koskevien toimien kiireel-
lisyyden indikaattorit;

b

~

jdsenvaltion ja unionin tason tavoitteisiin liittyvét politiikat ja toi-
menpiteet sekd muut politiikat ja toimenpiteet, joilla voi olla rajaty-
littdvad merkitysta,

c) mahdolliset lisdpolitiikat ja -toimenpiteet, joita yhdennetyissi kansal-
lisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa saatetaan edellytti;

d) vuorovaikutukset ja johdonmukaisuus yhdennettyyn kansalliseen
energia- ja ilmastosuunnitelmaan sisdltyvien nykyisten ja suunnitel-
tujen politiikkkojen ja toimenpiteiden vélilld energiaunionin yhdessi
ulottuvuudessa ja eri ulottuvuuksien kesken.

3. Kunkin jidsenvaltion on otettava komission mahdolliset suositukset
asianmukaisesti huomioon yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmas-
tosuunnitelmassaan. Jos asianomainen jdsenvaltio ei ota huomioon jota-
kin suositusta tai sen merkittdvdd osaa, kyseisen jdsenvaltion on perus-
teltava tdmé julkisesti.

4. Kunkin jisenvaltion on 10 artiklassa tarkoitetun julkisen kuulemi-
sen yhteydessd asetettava yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmasto-
suunnitelmansa luonnos julkisesti saataville.

10 artikla

Julkinen kuuleminen

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd yleisélle annetaan ajoissa ja
tosiasiallisesti mahdollisuus osallistua yhdennetyn kansallisen energia- ja
ilmastosuunnitelman Iuonnoksen valmisteluun ja kauden 2021-2030
suunnitelmien osalta lopullisen suunnitelman valmisteluun hyvissa ajoin
ennen sen hyviksymistd sekd 15 artiklassa tarkoitettujen pitkén aikavé-
lin strategioiden valmisteluun, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin
muusta lainsdddédnnosti johtuvien vaatimusten soveltamista. Kunkin ja-
senvaltion on liitettdva téllaisiin asiakirjoihin yhteenveto yleison mieli-
piteistd tai alustavista mielipiteistd, kun ne toimitetaan komissiolle. Siltd
osin kuin sovelletaan direktiivid 2001/42/EY, kyseisen direktiivin mu-
kaisesti toteutettujen luonnosta koskevien kuulemisten on katsottava
tayttdvan tdmén asetuksen velvollisuudet kuulla yleisoa.

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd yleisolle tiedotetaan. Kunkin
jésenvaltion on vahvistettava kohtuulliset aikataulut, joissa jétetddn riit-
tavésti aikaa yleisolle tiedottamiseen, yleison osallistumiseen ja mielipi-
teiden ilmaisuun.

Kunkin jésenvaltion on tétd artiklaa tdytdntoon pannessaan vdhennettiva
hallinnollista monimutkaisuutta.
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11 artikla

Ilmasto- ja energia-alan monitasoinen vuoropuhelu

Kunkin jidsenvaltion on kdynnistettdvd kansallisten sddntdjen mukaisesti
ilmasto- ja energia-alan monitasoinen vuoropuhelu, jossa paikallisviran-
omaiset, kansalaisyhteiskunnan jérjestot, elinkeinoeldmad, sijoittajat ja
muut asiaankuuluvat sidosryhmét sekd yleisd voivat olla aktiivisesti
mukana ja keskustella asetuksen (EU) 2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa
asetetun unionin ilmastoneutraaliustavoitteen saavuttamisesta seké erilai-
sista energia- ja ilmastopolitiikan skenaarioista, myds pitkdn aikavilin
skenaarioista, ja tarkastella uudelleen edistymistd, paitsi jos jdsenvalti-
olla on jo rakenne, jota voidaan kdyttdd samaan tarkoitukseen. Tdmin
vuoropuhelun puitteissa voidaan keskustella yhdennetyistd kansallisista
energia- ja ilmastosuunnitelmista.

12 artikla
Alueellinen yhteistyo

1.  Jdsenvaltioiden on tehtdvé yhteistyotd ottaen huomioon kaikki ny-
kyiset ja mahdolliset alueellisen yhteistyén muodot saavuttaakseen yh-
dennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan vahvistetut
tavoitteet, pddmaarit ja panokset.

2. Hyvissd ajoin ennen kuin kukin jésenvaltio toimittaa komissiolle
yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelmansa luonnoksen
9 artiklan 1 kohdan mukaisesti — kauden 2021-2030 suunnitelman
osalta lopullisen suunnitelman laadintavaiheessa hyvissd ajoin ennen
sen hyviksymisti — sen on maéériteltdvd alueellisen yhteistydn mahdol-
lisuudet ja kuultava naapurijdsenvaltioita my0s alueellisen yhteistyon
foorumeilla. Suunnitelman hyvaksyvé jasenvaltio voi kuulla kiinnostuk-
sensa ilmaisseita muita jdsenvaltioita tai kolmansia maita, jos se pitdd
sitd aiheellisena. Niiden saarijdsenvaltioiden, joilla ei ole energian siir-
toverkkoja toisiin jdsenvaltioihin, on jérjestettdvd téllaiset kuulemiset
sellaisten naapurijisenvaltioiden kanssa, joilla on meriraja. Kuulluille
jésenvaltioille olisi annettava kohtuullisesti aikaa reagoida. Kunkin ja-
senvaltion on esitettdvd yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmasto-
suunnitelmassaan ja kauden 2021-2030 suunnitelman osalta lopullisessa
kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassaan véhintdén téllaisten
alueellisten kuulemisten alustavat tulokset ja mainittava tarpeen mukaan,
miten kuultujen jdsenvaltioiden tai kolmansien maiden kommentit on
otettu huomioon.

3. Jasenvaltiot voivat osallistua yhdennettyjen kansallisten energia- ja
ilmastosuunnitelmiensa ja edistymisraporttiensa osien vapaaechtoiseen
yhteiseen laatimiseen muun muassa alueellisen yhteistydon foorumeilla.
Jos ne toimivat ndin, tulokset korvaavat niiden yhdennettyjen kansallis-
ten energia- ja ilmastosuunnitelmien ja edistymisraporttien vastaavat
osat. Kahden tai useamman jidsenvaltion pyynnostd komissio auttaa
téssa.

4.  Jotta voitaisiin edistdd markkinoiden yhdentymistd ja kustannuste-
hokkaita politiikkoja ja toimenpiteitd, jdsenvaltioiden on yhdennettyjen
kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelman luonnostensa toimittamisen
médrdajan ja lopullisten suunnitelmiensa toimittamisen méadrdajan vali-
send aikana esitettdvéd yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuun-
nitelmiensa luonnosten asiaankuuluvat osat asiaankuuluvilla alueellisen
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yhteistyon foorumeilla suunnitelmien viimeistelemiseksi. Tarvittaessa ko-
missio helpottaa téllaista jasenvaltioiden vélistd yhteisty6td ja kuulemista
ja, jos se havaitsee uusia mahdollisuuksia tehdé alueellista yhteistyoté, se
voi antaa jasenvaltioille alustavia ohjeita helpottaakseen tehokasta yhteis-
ty6- ja kuulemismenettelya.

5. Jasenvaltioiden on huomioitava lopullisissa yhdennetyissd kansal-
lisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissaan kommentit, jotka ne ovat
saaneet muilta jasenvaltioilta 2 ja 3 kohdan nojalla, ja selitettdva kysei-
sissd suunnitelmissa, miten kommentit on huomioitu.

6. Jasenvaltioiden on 1 kohdassa tarkoitettuja tarkoituksia varten jat-
kettava yhteisty6td alueellisella tasolla ja tarvittaessa alueellisen yhteis-
tyon foorumeilla yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunni-
telmiensa asiaankuuluvien politiikkojen ja toimenpiteiden tdytintoonpa-
non yhteydessa.

7. Jasenvaltiot voivat my0ds harkita yhteistyotd energiayhteison perus-
tamissopimuksen allekirjoittajien ja Euroopan talousalueeseen kuuluvien
kolmansien maiden kanssa.

8.  Siltd osin kuin sovelletaan direktiivin 2001/42/EY sddnnoksia,
luonnoksesta kyseisen direktiivin 7 artiklan mukaisesti jérjestetyn valti-
oiden vilisen kuulemisen katsotaan tdyttivin myds tdmén asetuksen
mukaiset alueellista yhteistyotd koskevat velvoitteet edellyttien, ettd ta-
mén artiklan vaatimuksia noudatetaan.

13 artikla

Yhdennettyjen Kkansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
arviointi

Komissio arvioi 3 ja 14 artiklan mukaisesti ilmoitettujen yhdennettyjen
kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien ja niiden péivitysten pe-
rusteella erityisesti sitd,

a) riittdvatko tavoitteet, pddméadrit ja panokset siihen, ettd energiaunio-
nin tavoitteet ja ensimmdisen kymmenvuotisjakson osalta erityisesti
vuoteen 2030 ulottuvien unionin ilmasto- ja energiapuitteiden tavoit-
teet saavutetaan yhteisesti;

b) ovatko suunnitelmat 3—12 artiklan vaatimusten mukaiset ja ovatko
jésenvaltiot ottaneet asianmukaisesti huomioon komission 34 artiklan
nojalla antamat suositukset.

14 artikla

Yhdennettyjen Kkansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien
paivittiminen

1.  Kunkin jasenvaltion on viimeistddn 30 pédivand kesdkuuta 2023 ja
sen jilkeen viimeistddn 1 pédivdnd tammikuuta 2033 ja sen jilkeen joka
kymmenes vuosi toimitettava komissiolle luonnos viimeisimmain 3 artik-
lassa tarkoitetun yhdennetyn kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman
paivityksestd tai esitettdvd komissiolle perustelu sille, ettd suunnitelmaa
ei ole tarpeen paivittad.

2. Kunkin jdsenvaltion on viimeistddn 30 pdivdnd kesdkuuta 2024 ja
sen jdlkeen viimeistddn 1 pédivdand tammikuuta 2034 ja sen jilkeen joka
kymmenes vuosi toimitettava komissiolle viimeisimmén yhdennetyn
kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman paivitys, jollei se ole esitta-
nyt 1 kohdan mukaisesti perustelua sille, ettd suunnitelmaa ei ole tar-
peen paivittaa.
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3.  Kunkin jdsenvaltion on 2 kohdassa tarkoitetussa péivityksessd
muutettava kansallista tavoitettaan, pddméadrddnsd tai panostaan minkd
tahansa 4 artiklan a alakohdan 1 alakohdassa esitettyjen maéérillisten
unionin tavoitteiden, pdédméérien tai panosten osalta, jotta ne ovat kor-
keammalla kunnianhimon tasolla kuin sen viimeksi toimittamassa yh-
dennetyssé kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa. Kyseisessé 2
kohdassa tarkoitetussa pdivityksessd kunkin jdsenvaltion on muutettava
kansallista tavoitettaan, paddmaérdénsa tai panostaan minké tahansa 4 ar-
tiklan a alakohdan 2 alakohdassa ja b alakohdassa esitettyjen maarallis-
ten unionin tavoitteiden, pddméérien tai panosten osalta niin, ettd ne
ovat samalla tai korkeammalla kunnianhimon tasolla kuin sen viimeksi
toimittamassa yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitel-
massa.

4.  Jasenvaltioiden on péivitetyssd yhdennetysséd kansallisessa energia-
ja ilmastosuunnitelmassaan pyrittdvd hillitseméan haitallisia ympéristo-
vaikutuksia, jotka ovat tulleet esiin 17-25 artiklan mukaisessa yhdenne-
tyssd raportoinnissa.

5. Jasenvaltioiden on otettava 2 kohdassa tarkoitetuissa paivityksis-
sddn huomioon viimeisimmét eurooppalaisen ohjausjakson yhteydessé
annetut maakohtaiset suositukset sekd Pariisin sopimuksesta johtuvat
velvoitteet.

6.  Piivitettyjen yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunni-
telmien laadintaan ja arviointiin sovelletaan 9 artiklan 2 kohdassa ja 10
ja 12 artiklassa sdddettyjd menettelyja.

7. Taméa artikla ei vaikuta jdsenvaltioiden oikeuteen tehdd milloin
tahansa muutoksia ja mukautuksia niiden yhdennetyissd kansallisissa
energia- ja ilmastosuunnitelmissa esitettyihin tai tarkoitettuihin kansallis-
iin politiikkoihin edellyttden, ettd téllaiset muutokset ja mukautukset
sisdllytetddn yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa
koskevaan edistymisraporttiin.

3 LUKU

Pitkin aikavilin strategiat

15 artikla

Pitkéin aikavilin strategiat

1.  Kunkin jdsenvaltion on laadittava ja toimitettava komissiolle vii-
meistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2020 ja sittemmin viimeistddn 1 péi-
vand tammikuuta 2029 ja sen jilkeen joka kymmenes vuosi pitkdn
aikavilin strategiansa, joka kattaa 30 vuoden ndkymit ja on johdonmu-
kainen asetuksen (EU) 2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetetun unio-
nin ilmastoneutraaliustavoitteen kanssa. Jasenvaltioiden olisi tarvittaessa
paivitettdva kyseiset strategiat joka viides vuosi.

2. Jaljempédnd 3 kohdassa tarkoitettujen yleisten ilmastotavoitteiden
saavuttamiseksi komissio hyvéksyy viimeistddn 1 pdivdnd huhtikuuta
2019 ehdotuksen unionin pitkén aikavélin strategiaksi kasvihuonekaas-
upddstojen viahentdmiseksi Pariisin sopimuksen mukaisesti ottaen huo-
mioon jdsenvaltioiden yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmasto-
suunnitelmien luonnokset. Tdssd kohdassa tarkoitettuun pitkén aikavilin
strategiaan on sisdllytettivd analyysi vdhintddn seuraavista:

a) eri skenaariot siitd, miten unioni voi edistdd 3 kohdassa sdddettyja
tavoitteita, muun muassa skenaario, joka perustuu kasvihuonekaa-
sujen nollanettopdéstdjen saavuttamiseen unionissa vuoteen 2050
mennessd ja tdmédn jilkeen negatiivisten paédstdjen saavuttamiseen;
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b) a alakohdassa tarkoitettujen skenaarioiden vaikutukset jéljelle jaa-
vddn maailmanlaajuiseen ja unionin hiilitaseeseen, jotta voidaan tar-
jota tietoa kasvihuonekaasupiéstdjen vdhentdmisen kustannustehok-
kuudesta, tuloksellisuudesta ja oikeudenmukaisuudesta kdytdvan kes-
kustelun tueksi.

3. Jasenvaltioiden ja unionin pitkdn aikavilin strategioiden on edis-
tettdva seuraavia:

a) UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen mukaisten unionin ja jasenvalti-
oiden sitoumusten toteuttaminen ihmisen toiminnan aiheuttamien
kasvihuonekaasupééstéjen rajoittamiseksi ja nielujen aikaansaamien
poistumien tehostamiseksi sekd hiilen talteenoton lisddmisen edisté-
miseksi;

b

~

Pariisin sopimuksen tavoitteen, joka koskee maapallon keskilampd-
tilan nousun pitdmistd selvésti alle kahdessa celsiusasteessa esiteol-
lisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna, saavuttaminen ja
toimien jatkaminen nousun rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen esite-
ollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna;

¢) kasvihuonekaasupaéstdjen vahentdminen pitkdlla aikavalilld ja nielu-
jen aikaansaamien poistumien lisddminen kaikilla aloilla asetuksen
(EU) 2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin ilmastoneut-
raaliustavoitteen mukaisesti osana hallitustenvélisen ilmastonmuutos-
paneelin (IPCC) mukaisesti tarvittavia kasvihuonekaasupédstjen vé-
hennyksié ja nielujen aikaansaamien poistumien lisdyksid, joilla vé-
hennetddn unionin kasvihuonekaasupaéstdja kustannustehokkaalla ta-
valla ja lisdtddn nielujen aikaansaamia poistumia Pariisin sopimuksen
pitkdn aikavilin lampétilatavoitteen mukaisesti, jotta voidaan saavut-
taa tasapaino ihmisen toiminnan aiheuttamien kasvihuonekaasujen
lahteistd syntyvien pddstjen ja nielujen aikaansaamien poistumien
vililld unionissa ja tapauksen mukaan saavuttaa sen jilkeen negatii-
viset paastot;

d

=

erittdin energiatehokkaan ja voimakkaasti uusiutuviin energialdhtei-
siin perustuvan energiajdrjestelmin kdyttoon ottaminen unionissa.

4.  Jasenvaltioiden pitkén aikavélin strategioiden olisi siséllettdva liit-
teessd IV sédddetyt osatekijat. Lisdksi jdsenvaltioiden ja unionin pitkdn
aikavilin strategioiden on katettava seuraavat:

a) kasvihuonekaasupaéstdjen kokonaisvdhennykset ja nielujen aikaan-
saamien poistumien kokonaislisdykset;

b

~

paidstovahennykset ja poistumien tehostaminen yksittdisilld sekto-
reilla, mukaan lukien s@hkoala, teollisuus, liikenne, lammitys- ja
jadhdytys- ja rakennusala (kotitaloudet ja palvelusektori), maatalous,
jatteet sekd maankdyttd, maankdyton muutokset ja metsitalous (LU-
LUCF);

¢) odotettu edistyminen siirtymisessd véhéisten kasvihuonekaasupasto-
jen talouteen, mukaan lukien kasvihuonekaasuintensiteetti, bruttokan-
santuotteen hiilidioksidi-intensiteetti, arviot niihin liittyvistd pitkén
aikavilin investoinneista sekd tutkimus-, kehittdmis- ja innovointist-
rategiat;

d) siind maérin kuin se on toteutettavissa hiilestd irtautumista koskevien
toimenpiteiden odotettu sosioekonominen vaikutus, mukaan lukien
muun muassa makroekonomiseen ja sosiaaliseen kehitykseen, terve-
ysriskeihin ja -hy6tyihin sekd ympéristonsuojeluun liittyvat nakokoh-
dat;

e) yhteydet muihin kansallisiin pitkdn aikavilin tavoitteisiin, suunnitel-
miin ja muihin politiikkoihin ja toimenpiteisiin ja investointeihin.
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5. Siirretddn komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid liitteen IV muuttamiseksi, jotta se voidaan mukauttaa
unionin pitkdn aikavélin strategiassa tai unionin energia- ja ilmastopo-
lititkan puitteissa tapahtuviin muutoksiin, jotka liittyvdt suoraan ja ni-
menomaisesti UNFCCC:n ja erityisesti Pariisin sopimuksen yhteydessa
tehtyihin asiaa koskeviin paétoksiin.

6.  Yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien on
oltava johdonmukaiset tdssd artiklassa tarkoitettujen pitkdn aikavélin
strategioiden kanssa.

7. Jasenvaltioiden ja komission on viipymittd tiedotettava yleisdlle
pitkdn aikavilin strategioistaan ja niiden mahdollisista pdivityksistd ja
saatettava ne yleison saataville muun muassa 28 artiklassa tarkoitetun
séhkoisen alustan kautta. Jdsenvaltioiden ja komission on saatettava
yleison saataville asiaankuuluvat tiedot lopullisista tuloksista ottaen huo-
mioon kaupallisesti arkaluontoiset tiedot ja tietosuojasdéntdjen
noudattamisen.

8.  Komissio tukee jdsenvaltioita niiden pitkdn aikavilin strategioiden
laatimisessa antamalla tietoja asiaa koskevan tieteellisen tiedon tilan-
teesta, tarjoamalla mahdollisuuksia vaihtaa tietoa ja parhaita kdytantoja
ja antamalla jésenvaltioille tarvittaessa myds ohjausta strategioidensa
laatimis- ja tdytdntdonpanovaiheessa.

9.  Komissio arvioi, riittdvitko kansalliset pitkdn aikavélin strategiat
sithen, ettd 1 artiklassa sdddetyt energiaunionin tavoitteet ja paddmaarat
saavutetaan yhteisesti, ja antaa tietoa siitd, kuinka paljon yhteisistd ta-
voitteista ja pddmadristd mahdollisesti puuttuu.

16 artikla

Metaania koskeva strateginen suunnitelma

Koska metaanin ldmmitysvaikutus on suuri ja se sdilyy ilmakehdssé
suhteellisen lyhyen aikaa, komissio selvittdd, mitd vaikutuksia tédlld olisi
politiikkojen ja toimenpiteiden toteuttamiseen, jotta voidaan vdhentdd
metaanipdistdjen lyhyen ja keskipitkén aikavidlin vaikutusta unionin
kasvihuonekaasupééstoihin. Komissio punnitsee toimintavaihtoehtoja,
jotta metaanipddstoihin voidaan reagoida nopeasti, ottaen tarvittacssa
huomioon kiertotalouden tavoitteet ja esittdd metaania koskevan unionin
strategisen suunnitelman, joka on erottamaton osa 15 artiklassa tarkoi-
tettua pitkén aikavélin strategiaa.

4 LUKU

Raportointi

1 jakso

Kaksivuotiset edistymisraportit ja niiden
seuranta

17 artikla
Yhdennettyji kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevat
edistymisraportit
1. Kunkin jdsenvaltion on raportoitava komissiolle viimeistidén 15 pii-

viand maaliskuuta 2023 ja sen jdlkeen joka toinen vuosi yhdennetyn
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kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelmansa tdytdntoonpanotilanteesta
toimittamalla yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaansa
koskeva edistymisraportti, joka kattaa energiaunionin kaikki viisi ulot-
tuvuutta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 26 artiklan soveltamista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun yhdennettyd kansallista energia- ja
ilmastosuunnitelmaa koskevaan edistymisraporttiin on siséllyttdvé seura-
avat seikat:

a) tiedot edistymisestd yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmasto-
suunnitelmassa asetettujen tavoitteiden, mukaan lukien edistyminen
asetuksen (EU) 2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetetussa unionin
ilmastoneutraaliustavoitteessa, pddmédrien ja panosten saavuttami-
sessa sekd niiden saavuttamiseksi tarvittavien politiikkojen ja toimen-
piteiden rahoittamisessa ja tdytantoonpanossa, mukaan lukien tarkas-
telu, jossa toteutuneita investointeja verrataan alkuperdisiin investoin-
tioletuksiin;

b) tapauksen mukaan tiedot 11 artiklassa tarkoitetun vuoropuhelun
kéynnistamisessd saavutetusta edistyksestd;

¢) 20-25 artiklassa tarkoitetut tiedot ja tarvittaessa politiikkojen ja toi-
menpiteiden pdivitykset kyseisten artiklojen mukaisesti;

d) 4 artiklan a alakohdan 1 alakohdan mukaisesti tiedot sopeutumisesta;

e) siind médrin kuin mahdollista médrilliset tiedot yhdennetyn kansal-
lisen energia- ja ilmastosuunnitelman politiikkojen ja toimenpiteiden
vaikutuksesta ilman laatuun ja ilman laatua pilaaviin paést6ihin.

Unioni ja jasenvaltiot toimittavat UNFCCC:n sihteeristolle kaksivuotis-
raportit UNFCCC:n osapuolten konferenssin padtoksen 2/CP.17 mukai-
sesti ja kansalliset tiedonannot UNFCCC:n 12 artiklan mukaisesti.

3. Yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevaan
edistymisraporttiin on sisdllyttdvd 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin
vuosittaisiin raportteihin siséltyvit tiedot sekd 18 artiklassa tarkoitettui-
hin raportteihin sisdltyvit tiedot ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvi-
huonekaasujen léhteistd syntyvid paéstdjd ja nielujen aikaansaamia pois-
tumia koskevista politiikoista, toimenpiteistd ja ennusteista.

4. »M2 Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu energiaunionikomitea, hyviksyy tiytdntoonpanosdddoksia,
joissa vahvistetaan tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen
rakenne, muoto, tekniset yksityiskohdat ja toimittamistapa, mukaan lu-
kien menetelméd 25 artiklan d alakohdan mukaista energiatukien lak-
kauttamista asteittain erityisesti fossiilisilta polttoaineilta koskevaa ra-
portointia varten. <«

Néma taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Edellad 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen tietojen ja paivitysten
aikavili ja laajuus suhteutetaan tarpeeseen varmistaa investoijille riittdva
varmuus.

6. Jos komissio on antanut suosituksia 32 artiklan 1 tai 2 kohdan
nojalla, asianomaisen jdsenvaltion on kyseisten suositusten huomioon
ottamiseksi sisdllytettdvd yhdennettyd kansallista energia- ja ilmasto-
suunnitelmaa koskevaan edistymisraporttiinsa tiedot politiikoista ja toi-
menpiteistd, jotka on hyvidksytty tai jotka aiotaan hyvidksyd ja panna
tdytantoon. Téllaisiin tietoihin on siséllyttdvad tapauksen mukaan yksi-
tyiskohtainen toteuttamisaikataulu.

Jos asianomainen jédsenvaltio pédttdd olla ottamatta huomioon jonkin
suosituksen tai sen merkittdvdn osan, sen on esitettdvd perustelut tille.
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7.  Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville raportit, jotka on
toimitettu komissiolle tdmén artiklan mukaisesti.

18 artikla

Kasvihuonekaasupolitiikkoja ja -toimenpiteiti seki ennusteita
koskeva yhdennetty raportointi

1. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 15 paiviand
maaliskuuta 2021 ja sen jdlkeen joka toinen vuosi seuraavista:

a) liitteessd VI vahvistetut kansalliset politiikat ja toimenpiteet tai toi-
menpidekokonaisuus; ja

b) kansalliset ennusteet, jotka koskevat ihmisen toiminnan aiheuttamia
kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid pééstdja ja nielujen aikaansaa-
mia poistumia, eriteltyind liitteessd V olevassa 2 osassa lueteltujen
kaasujen tai kaasuryhmien (fluorihiilivedyt ja perfluorihiilivedyt) mu-
kaan. Kansallisissa ennusteissa on otettava huomioon unionin tasolla
mahdollisesti hyvéksytyt politiikat ja toimenpiteet, ja niiden on si-
sdllettdva liitteessd VII vahvistetut tiedot.

2. Jasenvaltioiden on raportoitava ajantasaisimmat saatavilla olevat
ennusteet. Jos jdsenvaltio ei toimita tdydellisid ennustearvioita 15 péi-
vand maaliskuuta joka toinen vuosi ja komissio on katsonut, ettd kysei-
nen jdsenvaltio ei pysty korjaamaan komission laadunvarmistus- tai laa-
dunvalvontamenettelyissd havaittuja puutteita ennusteissa, komissio voi
laatia unionin ennusteiden kokoamiseen tarvittavat arviot asianomaista
jésenvaltiota kuullen.

3. Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikista 1 kohdan nojalla
raportoiduissa tiedoissa raportointikauden ensimméisen vuoden aikana
tapahtuneista merkittdvistdi muutoksista viimeistddn edellistd raporttia
seuraavan vuoden maaliskuun 15 pdivéna.

4. Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville sdhkdisessd muo-
dossa 1 kohdan mukaiset kansalliset ennusteensa ja mahdolliset merki-
tykselliset arvioinnit kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden kustan-
nuksista ja vaikutuksista, jotka liittyvét kasvihuonekaasupiéstdjen rajoit-
tamista koskevien unionin politiikkojen tiytdntoonpanoon, sekd niité
arviointeja tukevat tekniset raportit. Kyseisten ennusteiden ja arvioiden
olisi siséllettdvd kuvaukset kdytetyistd malleista ja menetelmistd sekd
madritelmét ja taustaoletukset.

19 artikla

Kansallisia sopeutumistoimia, kehitysmaille annettavaa taloudellista
ja teknisti tukea sekd huutokauppatuloja koskeva yhdennetty
raportointi

1. Jdsenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 15 pdivand
maaliskuuta 2021 ja sen jilkeen joka toinen vuosi kansallisista ilmas-
tonmuutokseen sopeutumista kisittelevistd suunnitelmistaan ja strategi-
oistaan ja mainittava tdytdntdonpannut ja suunnitellut toimet, joilla hel-
potetaan sopeutumista ilmastonmuutokseen, mukaan lukien liitteessd
VIII olevassa 1 osassa tdsmennetyt tiedot ja UNFCCC:n ja Pariisin
sopimuksen yhteydessd sovittujen raportointivaatimusten mukaiset
tiedot.



02018R1999 — FI —29.07.2021 — 004.001 — 23

2. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 31 pdivand
heindkuuta 2021 ja sen jilkeen joka vuosi (vuosi X) jidsenvaltion direk-
tiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 kohdan ja 3 d artiklan 1 tai 2 kohdan
mukaisesta paidstdoikeuksien huutokaupasta saamien tulojen kaytosta,
mukaan lukien liitteessd VIII olevassa 3 osassa tdsmennetyt tiedot.

3. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistd&n 30 paivand
syyskuuta 2021 ja sen jdlkeen joka vuosi (vuosi X) kehitysmaille an-
netusta tuesta, mukaan lukien liitteessd VIII olevassa 2 osassa tismen-
netyt tiedot ja UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen yhteydessd sovittujen
asiaankuuluvien raportointivaatimusten mukaiset tiedot.

4.  Jasenvaltioiden on asetettava yleison saataville raportit, jotka on
toimitettu komissiolle tdimén artiklan mukaisesti, liitteessa VIII olevan 2
osan b alakohdassa tdsmennettyja tietoja lukuun ottamatta.

5. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettu ilmastonmuutoskomitea, hyviksyy tdytdntoonpanosdadoksid, joissa
vahvistetaan jasenvaltioiden tdmén artiklan nojalla raportoimien tietojen
rakenne, muoto ja toimittamistapa.

Namé tdytintoonpanosdddokset hyvaksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

20 artikla
Uusiutuvaa energiaa koskeva yhdennetty raportointi
Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd yhdennettyjd kansallisia energia- ja il-

mastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihin tiedot seuraavista sei-
koista:

a) seuraavien kehityskulkujen ja tavoitteiden tdytintoonpanon osalta:

1) ohjeellinen kansallinen kehityskulku uusiutuvan energian koko-
naisosuudelle  energian  kokonaisloppukulutuksesta ~ vuosina
2021-2030;

2) arvioidut kehityskulut, jotka liittyvdt uusiutuvan energian alakoh-
taiseen osuuteen lopullisesta energiankulutuksesta sahko-, lammi-
tys- ja jadhdytys- ja liikennealoilla vuosina 2021-2030;

3

~

arvioidut kehityskulut uusiutuvan energian teknologiaa kohden
yleisten ja alakohtaisten uusiutuvan energian kehityskulkujen saa-
vuttamiseksi vuosina 2021-2030, mukaan lukien odotettu ener-
gian kokonaisloppukulutus teknologiaa ja alaa kohden Mtoe:na
sekd suunniteltu asennettu kokonaiskapasiteetti teknologiaa ja
alaa kohden MW:na;

4) bioenergian kysynnidn kehityskulku eriteltynd ldmmitys-, sdhko-
ja litkkennealojen mukaan sekd biomassan saatavuuden kehitys-
kulku eriteltynéd raaka-aineiden ja alkuperin mukaan (kotimainen
tuotanto vs. tuonti). Metsébiomassan osalta arvio sen ldhteestd ja
vaikutuksesta LULUCF-nieluun;

5) tapauksen mukaan muut, myds pitkdn aikavilin ja alakohtaiset
kansalliset kehityskulut ja tavoitteet (kuten biomassasta 1dmpo6a
kayttdmattd tuotetun sidhkon osuus, uusiutuvan energian osuus
kaukoldmmityksessd, uusiutuvan energian kdyttd rakennuksissa,
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kaupunkien, uusiutuvan energian yhteisdjen ja itse tuotettua uu-
siutuvaa energiaa kéyttdvien kuluttajien tuottama uusiutuva ener-
gia), jiteveden Kkisittelyssd syntyvistd lietteestd talteen otettu
energia;

b) seuraavien politiikkkojen ja toimenpiteiden tiytdntoonpanon osalta:

1) tdytdntoonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimen-
piteet 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa mainitun kansallisen
panoksen saavuttamiseksi uusiutuvaa energiaa koskevan vuo-
delle 2030 asetetun unionin sitovan tavoitteen osalta, mukaan
lukien ala- ja teknologiakohtaiset toimenpiteet ja erityisesti
direktiivin (EU) 2018/2001 23-28 artiklassa sdéddettyjen toimen-
piteiden tdytdntdonpanon uudelleentarkastelu;

2) saatavilla olevat erityistoimenpiteet alueellista yhteistydtd varten;

3) taloudellista tukea koskevat erityistoimenpiteet, mukaan lukien
unionin tuki ja unionin varojen kdyttd, uusiutuvista ldhteistd
perdisin olevan energian kdyton edistdmiseksi sdhko-, lammitys-
ja jadhdytys- ja liikennealoilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista;

4) tarvittaessa uusiutuvista lahteistd perdisin olevalle sdhkolle an-
netun tuen arviointi, joka jdsenvaltioiden on tehtdvd
direktiivin (EU) 2018/2001 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

5) erityistoimenpiteet direktiivin (EU) 2018/2001 15-18 artiklan
vaatimusten tayttdmiseksi;

6) tapauksen mukaan erityistoimenpiteet, joilla arvioidaan, tuodaan
avoimesti esiin ja vdhennetddn voimalaitosten, joiden pitdd olla
toiminnassa, tuottaman kapasiteetin (must-run-kapasiteetti) tar-
vetta, joka voi johtaa uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan ener-
gian osuuden rajoittamiseen;

7) yhteenveto politiikoista ja toimenpiteistd mahdollisuuksia luo-
vien puitteiden yhteydessd, jotka jdsenvaltioiden on otettava
kayttoon direktiivin (EU) 2018/2001 21 artiklan 6 kohdan ja
22 artiklan 5 kohdan mukaisesti edistdfikseen ja helpottaakseen
itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen ja uusiutuvan ener-
gian yhteiséjen kehittdmisté;

8) toimenpiteet, joilla edistetdéin biomassasta perdisin olevan ener-
gian kéyttdd, erityisesti uuden biomassan kdyttoonottoa, ottaen
huomioon biomassan, myds kestdvdn biomassan, saatavuus ja
tuotetun ja  kdytetyn biomassan kestdvyyteen liittyvét
toimenpiteet;

9) kdytossd olevat toimenpiteet uusiutuvan energian osuuden kas-
vattamiseksi lammitys- ja jadhdytys- sekd litkennealoilla;

10) politiikat ja toimenpiteet, joilla helpotetaan sdhkdnhankintasopi-
musten kéyttdonottoa;

¢) liitteessd IX olevassa 1 osassa esitetyt tiedot.
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21 artikla

Energiatehokkuutta koskeva yhdennetty raportointi

Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd yhdennettyjd kansallisia energia- ja il-
mastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihin tiedot seuraavista sei-
koista:

a) seuraavien kansallisten kehityskulkujen, pddmaéérien ja tavoitteiden
taytdntdonpanon osalta:

1) primédirienergian ja loppuenergian vuotuisen kulutuksen ohjeelli-
nen kehityskulku vuosina 2021-2030 kansallisena energiansiés-
topanoksena vuodelle 2030 asetetun unionin tason tavoitteen saa-
vuttamiseksi, mukaan lukien kéytetyt menetelmit;

2) ohjeelliset vilitavoitteet pitkdn aikavilin strategialle, joka koskee
kansallisen seké julkisten ettd yksityisten asuin- ja muiden kuin
asuinrakennusten kannan peruskorjausta, sekd panokset direktii-
vin 2012/27/EU mukaisiin unionin energiatehokkuustavoitteisiin
direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti;

3) tapauksen mukaan muiden kansallisessa suunnitelmassa vahvistet-
tujen kansallisten tavoitteiden péivitys;

b) seuraavien politiikkojen ja toimenpiteiden tdytdntdonpanon osalta:

1) tdytdntoonpannut, hyvéksytyt ja suunnitellut politiikat, toimenpi-
teet ja ohjelmat vuodelle 2030 vahvistetun ohjeellisen kansallisen
energiatehokkuuspanoksen ja muiden 6 artiklassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien suunnitellut toimen-
piteet ja instrumentit (myds taloudelliset) rakennusten energiate-
hokkuuden edistdmiseksi, toimenpiteet kaasu- ja sdhkdinfrastruk-
tuurin  energiatehokkuusmahdollisuuksien — kdyttamiseksi seké
muut energiatehokkuutta edistévit toimenpiteet;

2) tapauksen mukaan markkinoihin perustuvat vélineet, joilla kan-
nustetaan parantamaan energiatehokkuutta, mukaan lukien mutta
ei yksinomaan energiaverot, maksut ja paistdoikeudet;

3) direktiivin 2012/27/EU 7 a ja 7 b artiklassa tarkoitetut kansallinen
energiatehokkuusvelvoitejarjestelma ja vaihtoehtoiset toimenpiteet
tdmén asetuksen liitteen III mukaisesti;

4) pitkdn aikavilin peruskorjausstrategiat direktiivin 2010/31/EU 2 a
artiklan mukaisesti.

5) politiikka ja toimenpiteet energiapalvelujen edistdmiseksi julki-
sella sektorilla ja toimenpiteet sellaisten sddntelyyn liittyvien ja
muiden esteiden poistamiseksi, jotka estdvit energiatehokkuutta
koskevien sopimusten ja muita energiatehokkuuspalveluja koske-
vien mallien hyddyntdmisen;

6) tapauksen mukaan alueellinen yhteistyd energiatehokkuuden
alalla;

7) tapauksen mukaan rahoitustoimenpiteet, mukaan lukien unionin
tuki ja unionin varojen kayttd, energiatehokkuuden alalla kansal-
lisella tasolla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja
108 artiklan soveltamista;

¢) liitteessd IX olevassa 2 osassa esitetyt tiedot.
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22 artikla

Energiaturvallisuutta koskeva yhdennetty raportointi

Jasenvaltioiden on sisdllytettdvd yhdennettyjd kansallisia energia- ja il-
mastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihin tiedot seuraavien
seikkojen tdytédntdonpanosta:

a) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit energialdhteiden ja toimitusten
monipuolistamiseen;

b

~

tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét riippuvuuden
vihentdmiseen kolmansista maista tuotavasta energiasta;

c) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét parempiin valmiuksiin selviytyé
jonkin energialdhteen rajoittuneista tai keskeytyneistd toimituksista,
mukaan lukien kaasu ja sdhko;

d

N7

kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit kansallisen energiajirjestelmin
joustavuuden lisddmiseen, erityisesti ottamalla kéyttdon kotimaisia
energialdhteitd ja hyodyntdmailld kysyntdjoustoa ja energian
varastointia;

e) tdytdntdonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet
a—d alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi;

f) alueellinen yhteistyd a—d alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden ja
politiikkojen tdytintdonpanossa;

~

tapauksen mukaan timén alan rahoitustoimenpiteet kansallisella ta-
solla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kéyttd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja 108 artiklan soveltamista.

g

23 artikla

Energian sisimarkkinoita koskeva yhdennetty raportointi

1. Jasenvaltioiden on siséllytettdvd yhdennettyjd kansallisia energia-
ja ilmastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihinsa tiedot seuraa-
vien tavoitteiden ja toimenpiteiden tdytintdonpanosta:

a) sidhkoverkkojen yhteenliitdntdaste, johon jisenvaltio pyrkii vuonna
2030 ottaen huomioon tavoitteen, jonka mukaan sdhkdverkkojen yh-
teenliitdntdaste on vuonna 2030 vihintddn 15 prosenttia, ja liitteessé
I olevan 1 osan A jakson 2.4.1 kohdassa vahvistetut indikaattorit
sekd toimenpiteet tdmén tason saavuttamista koskevan strategian tiy-
tantoonpanemiseksi, mukaan lukien lupien myontdmiseen liittyvét
toimenpiteet;

b

~

tarkeimmat sahkon ja kaasun siirtoinfrastruktuuriin liittyvat hankkeet,
jotka ovat tarpeen tavoitteiden ja pddmédrien saavuttamiseksi ener-
giaunionin viiden ulottuvuuden osalta;

¢) tapauksen mukaan tdrkeimmét suunnitellut infrastruktuurihankkeet,
jotka ovat muita kuin yhteistd etua koskevia hankkeita, mukaan lu-
kien infrastruktuurihankkeet, joihin osallistuu kolmansia maita, ja,
siind médrin kuin se on toteutettavissa, yleisarvio hankkeiden yhden-
mukaisuudesta energiaunionin tavoitteiden ja pddmédrien kanssa ja
panoksesta niihin;
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d) kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét energian sisdmarkkinoiden mui-
hin ndkokohtiin, kuten jérjestelmdn joustavuuden parantamiseen,
markkinoiden yhdentdmiseen ja yhteenkytkemiseen, joilla on tarkoi-
tus lisdtd nykyisten rajayhdysjohtojen ja -putkien kaupankdyntikapa-
siteettia, dlykkaitd verkkoja, aggregointia, kysyntdjoustoa, varastoin-
tia, hajautettua tuotantoa seké ajojirjestyksen, ajojirjestyksen muut-
tamisen ja tuotannon rajoittamisen mekanismeja, ja reaaliaikaisiin
hintasignaaleihin;

e) tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet, jotka liittyvét
uusiutuvan energian, kysyntijouston ja varastoinnin, mukaan lukien
aggregointiin perustuva varastointi, syrjiméttdomadn osallistumiseen
kaikille energiamarkkinoille;

f) tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet ja toimenpiteet, joilla varmis-
tetaan kuluttajien osallistuminen energiajérjestelmdidn ja hyddyt
omasta tuotannosta ja uusista teknologioista, myds &dlykkaistd
mittareista;

g) toimenpiteet, jotka  liittyvdt  sdhkojéarjestelmdn  riittdvyyden
varmistamiseen;

h) tiytdntoonpannut, hyvaksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet
a—g alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi;

i) alueellinen yhteistyd a—h alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden ja
politiikkojen tdytdntdonpanossa;

j) tapauksen mukaan kansallisen tason rahoitustoimenpiteet, mukaan
lukien unionin tuki ja unionin varojen kéyttd, energian sisdmarkki-
noiden alalla muun muassa sdhkéverkkojen yhteenliitédntitavoitteen
saavuttamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta SEUT 107 ja
108 artiklan soveltamista;

k) toimenpiteet energiajarjestelmén joustavuuden lisddmiseksi uusiutu-
van energian tuotannon osalta, mukaan lukien pdivénsisdisten mark-
kinoiden yhteenkytkentdjen ja rajatylittivien tasehallintamarkkinoi-
den kayttdonotto.

2. Jasenvaltioiden 1 kohdan nojalla toimittamien tietojen on oltava
johdonmukaisia direktiivin 2009/72/EY 37 artiklan 1 kohdan e alakoh-
dassa ja direktiivin 2009/73/EY 41 artiklan 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitettujen kansallisten sdéntelyviranomaisten kertomuksen kanssa ja
tapauksen mukaan perustuttava siihen.

24 artikla
Energiakoyhyytti koskeva yhdennetty raportointi

Jos sovelletaan 3 artiklan 3 kohdan d alakohdan toista alakohtaa, asian-
omaisen jdsenvaltion on siséllytettdvd yhdennettyd kansallista energia- ja
ilmastosuunnitelmaa koskevaan edistymisraporttiinsa

a) tiedot edistymisestd energiakdyhyydessd olevien kotitalouksien maa-
rdn vihentdmistd koskevan kansallisen ohjeellisen tavoitteen saavut-
tamisessa; ja

b) tiedot energiakOyhyydessd olevien kotitalouksien méérdstd ja, jos
tiedot ovat saatavilla, politiikoista ja toimenpiteistd energiakdyhyy-
den torjumiseksi.

Komissio antaa jdsenvaltioiden tdmin artiklan mukaisesti ilmoittamat
tiedot Euroopan energiakéyhyyden seurantakeskuksen kéyttoon.
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25 artikla

Tutkimusta, innovointia ja Kkilpailukykyi koskeva yhdennetty
raportointi

Jasenvaltioiden on siséllytettdvd yhdennettyjd kansallisia energia- ja il-
mastosuunnitelmia koskeviin edistymisraportteihinsa tietoja seuraavien
tavoitteiden ja toimenpiteiden tdytintdGnpanosta:

a) tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet ja politiikat, joilla
SET-suunnitelman tavoitteet ja politiikat mukautetaan kansalliseen

tilanteeseen,;

b

~

kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét puhtaita energiateknologioita kos-
kevan tutkimuksen ja innovoinnin julkisiin ja, jos tiedot ovat saa-
tavilla, yksityisiin kokonaismaérdrahoihin, teknologiakustannuksiin ja
suorituskyvyn seurantaan;

c) tarvittaessa kansalliset tavoitteet, mukaan lukien vuoteen 2050
saakka ulottuvat pitkdn aikavélin tavoitteet energia- ja
hiili-intensiivisten teollisuudenalojen hiilestd irtautumisteknologioi-
den kéyttoonottamiseksi ja tapauksen mukaan tdhdn liittyvdt hiilen
kuljetusta, kdyttda ja varastointi-infrastruktuuria koskevat tavoitteet;

d

=

kansalliset tavoitteet energiatukien lakkauttamiseksi asteittain erityi-
sesti fossiilisilta polttoaineilta;

e) tiytdntoonpannut, hyviksytyt ja suunnitellut politiikat ja toimenpiteet
b ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi;

f) yhteistyd muiden jdsenvaltioiden kanssa b—d alakohdassa tarkoitettu-
jen tavoitteiden ja politiikkojen tdytdntoonpanossa, mukaan lukien
politiikkojen ja toimenpiteiden koordinointi SET-suunnitelman yh-
teydessd, kuten tutkimusohjelmien ja yhteisten ohjelmien
yhteensovittaminen;

g) tapauksen mukaan tdmén alan rahoitustoimenpiteet kansallisella ta-
solla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kaytto.

2 jakso

Vuotuinen raportointi

26 artikla

Vuotuinen raportointi

1. Jdsenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 15 pédivand
maaliskuuta 2021 ja sen jélkeen joka vuosi (vuosi X) seuraavat tiedot:

a) direktiivin 2009/119/EY 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot;

b) direktiivin 2013/30/EU liitteessd IX olevassa 3 kohdassa tarkoitetut
tiedot mainitun direktiivin 25 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on raportoitava komissiolle viimeistddn 31 pdivand
heindkuuta 2021 ja sen jidlkeen joka vuosi (vuosi X) kasvihuonekaa-
suinventaarioiden ennakkotiedot vuodelta X-1.

Komissio kokoaa timin kohdan soveltamiseksi jasenvaltioiden kasvihuo-
nekaasuinventaarioiden ennakkotietojen perusteella tai, jos jokin jasenval-
tio ei ole toimittanut inventaarionsa ennakkotietoja viimeistdén mainittuna
ajankohtana, omien arvioidensa perusteella vuosittain ennakkotiedot unio-
nin kasvihuonekaasuinventaariosta. Komissio asettaa ndmaé tiedot yleison
saataville viimeistddn kunkin vuoden 30 pdivind syyskuuta.
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3. Jasenvaltioiden on vuodesta 2023 alkaen maéériteltdva ja raportoi-
tava komissiolle kasvihuonekaasuinventaariota koskevat lopulliset tiedot
viimeistddn 15 pdivdnd maaliskuuta joka vuosi (vuosi X) ja alustavat
tiedot viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivind tammikuuta, mukaan lu-
kien liitteessd V luetellut kasvihuonekaasut ja inventaariotiedot. Kasvi-
huonekaasuinventaariota koskevia lopullisia tietoja koskevassa raportissa
on oltava myds tdydellinen ja ajantasainen kansallinen inventaariora-
portti. Komissio asettaa liitteessd V olevan 1 osan n alakohdassa tarkoi-
tetut tiedot 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun ilmastonmuu-
toskomitean saataville kolmen kuukauden kuluessa raporttien
vastaanottamisesta.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava UNFCCC:n sihteeristolle kansal-
liset inventaariot, jotka siséltdvét komissiolle 3 kohdan mukaisesti toi-
mitetut kasvihuonekaasuinventaariota koskevat lopulliset tiedot viimeis-
tddan kunkin vuoden 15 pdivdnd huhtikuuta. Komissio kokoaa yhteis-
tyOssd jasenvaltioiden kanssa vuosittain unionin kasvihuonekaasuinven-
taarion ja laatii unionin kasvihuonekaasuinventaarioraportin ja toimittaa
ne UNFCCC:n sihteeristdlle viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivind
huhtikuuta.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kansallista inventaa-
riota koskevat ennakkotiedot viimeistddn 15 pdivdnd tammikuuta ja lo-
pulliset tiedot viimeistddn 15 pdivdnd maaliskuuta vuosina 2027 ja 2032
valmisteltuna jédsenvaltioiden LULUCF-tilinpitoon vaatimustenmukai-
suusraportteja varten asetuksen (EU) 2018/841 14 artiklan mukaisesti.

6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 43 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla

a) muutetaan liitteessd V olevaa 2 osaa lisdamailld kasvihuonekaasujen
luetteloon aineita tai poistamalla siitd aineita UNFCCC:n tai Pariisin
sopimuksen elinten tekemien asiaa koskevien p#ddtdsten mukaisesti;

b) tdydennetddn tdtd asetusta vahvistamalla lammitysvaikutusarvoja ja
tdsmentdmadlld sovellettavia inventaario-ohjeita UNFCCC:n tai Parii-
sin sopimuksen elinten tekemien asiaa koskevien péitosten
mukaisesti.

7.  Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettu ilmastonmuutoskomitea, hyvéksyy tdytintdonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan jdsenvaltioiden tdmén artiklan 2 kohdan mukaisesti toimit-
tamien kasvihuonekaasuinventaarioiden ennakkotietojen, tdimén artiklan
3 kohdan mukaisesti toimittamien kasvihuonekaasuinventaarioiden sekd
asetuksen (EU) 2018/841 5 ja 14 artiklan mukaisesti kirjattujen kasvi-
huonekaasupédstdja ja -poistumia koskevien tietojen rakenne, tekniset
yksityiskohdat, muoto ja toimittamismenettelyt.

Téllaisia tdytdntdonpanosidddoksid ehdottaessaan komissio ottaa huomi-
oon néité tietoja koskevat UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen seuranta-
ja raportointiaikataulut sekd UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten
tekemit asiaa koskevat pditdkset sen varmistamiseksi, ettd unioni nou-
dattaa raportointivelvollisuuksiaan UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen
osapuolena. Kyseisissd téytdntoonpanosdddoksissid tarkennetaan myos
komission ja jdsenvaltioiden vilisen yhteistyon ja koordinoinnin aika-
taulut unionin kasvihuonekaasuinventaarioraportin laatimista varten.

Néama tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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27 artikla

Vuoden 2020 tavoitteita koskeva raportointi

Kunkin jésenvaltion on viimeistddn 30 pdivénd huhtikuuta 2022 rapor-
toitava komissiolle direktiivin 2012/27/EU 3 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti vahvistetun, energiatehokkuutta koskevan kansallisen vuoden 2020
tavoitteensa saavuttamisesta toimittamalla tdmédn asetuksen liitteessd IX
olevassa 2 osassa esitetyt tiedot sekd direktiivin 2009/28/EY, sellaisena
kuin se on voimassa 31 piivand joulukuuta 2020, liitteessd I esitettyjen,
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuutta vuonna 2020
koskevien kansallisten kokonaistavoitteiden saavuttamisesta antamalla
seuraavat tiedot:

a) uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian alakohtaiset (sdhko,
lammitys ja jddhdytys sekd litkenne) ja kokonaisosuudet vuonna
2020;

b) toteutetut toimenpiteet vuoden 2020 kansallisten uusiutuvaa energiaa
koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien tukijérjestel-
miin, alkuperétakuisiin ja hallinnollisten menettelyjen yksinkertaista-
miseen liittyvét toimenpiteet;

¢) viljoista ja muista tirkkelyspitoisista viljelykasveista, sokereista ja
Oljykasveista tuotetuista biopolttoaineista ja bionesteistd perdisin ole-
van energian osuus liikenteen energiankulutuksessa;

d) raaka-aineista tuotetuista biopolttoaineista ja liikenteessd kaytettd-
vistd biokaasusta perdisin olevan energian ja direktiivin 2009/28/EY,
sellaisena kuin se on voimassa 31 pdivani joulukuuta 2020, liitteessd
IX olevassa A osassa lueteltujen muiden polttoaineiden osuus lii-
kenteen energiankulutuksessa.

3 jakso

Raportointialusta

28 artikla

Sihkoinen alusta

1. Komissio perustaa verkkopohjaisen alustan (sdhkdinen alusta) ko-
mission ja jasenvaltioiden vilisen viestinndn helpottamiseksi, jdsenval-
tioiden vilisen yhteistyon edistdmiseksi ja tietojen julkisen saatavuuden
edistamiseksi.

2. Kun sdhkdinen alusta on toiminnassa, jésenvaltioiden on kiytet-
tivd sitd tdssd luvussa tarkoitettujen raporttien toimittamiseen
komissiolle.

3. Séhkoisen alustan on oltava toiminnassa viimeistdédn 1 pédivand
tammikuuta 2020. Komissio kdyttdd sdhkoistd alustaa helpottaakseen
tdssd luvussa tarkoitettujen raporttien, lopullisten yhdennettyjen kansal-
listen energia- ja ilmastosuunnitelmien ja niiden pdivitysten sekd 15 ar-
tiklassa tarkoitettujen pitkdn aikavélin strategioiden yleistd saatavuutta
verkossa ottaen huomioon kaupallisesti arkaluontoiset tiedot ja tietosuo-
jasddntdjen noudattamisen.
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5 LUKU
Edistymisen ja unionin tavoitteiden saavuttamisen varmistamiseksi
toteutettujen toimien yhdistetty arviointi — komission suorittama
seuranta
29 artikla

Edistymisen arviointi

1. Komissio arvioi 31 pdivddn lokakuuta 2021 mennessd ja sen jél-
keen joka toinen vuosi erityisesti yhdennettyjd kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia koskevien edistymisraporttien, muiden tdmén ase-
tuksen nojalla toimitettujen tietojen sekd indikaattorien ja Euroopan
tilastojen ja eurooppalaisten tietojen, jos ne ovat saatavilla, perusteella
seuraavat seikat:

a) unionin tasolla saavutettu edistyminen energiaunionin tavoitteiden
saavuttamisessa, mukaan lukien vuoteen 2030 ulottuvat unionin
energia- ja ilmastotavoitteet ensimmadiselld kymmenvuotisjaksolla,
erityisesti jotta uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuutta koskevissa
unionin vuoden 2030 tavoitteissa ei olisi vajetta;

b) kunkin jdsenvaltion saavuttama edistyminen sen yhdennetyssd kan-
sallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa asetettujen tavoitteiden,
mukaan lukien edistyminen asetuksen (EU) 2021/1119 2 artiklan 1
kohdassa asetetussa unionin ilmastoneutraaliustavoitteessa, paamaa-
rien ja panosten saavuttamisessa sekd siind esitettyjen politiikkojen ja
toimenpiteiden tdytdntoonpanossa;

¢) ilmailun yleinen vaikutus maailman ilmastoon, mukaan lukien muut
kuin hiilidioksidipad4stdistd aiheutuvat tai muut vaikutukset, jisenval-
tioiden 26 artiklan mukaisesti toimittamien pédstotietojen perusteella,
ja kyseisen arvioinnin parantaminen viitaten tarvittaessa tieteen edis-
tymiseen ja ilmaliikennetietoihin;

d

Ny

yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien politiik-
kojen ja toimenpiteiden kokonaisvaikutus unionin ilmasto- ja ener-
giapolititkan toimenpiteiden toimivuuteen;

e) yhdennettyihin kansallisiin energia- ja ilmastosuunnitelmiin sisélty-
vien politiikkkojen ja toimenpiteiden kokonaisvaikutus Euroopan
unionin pédstokauppajirjestelmén toimintaan ja paéstdoikeuksien ky-
synnén ja tarjonnan tasapainoon Euroopan hiilimarkkinoilla.

2. Uusiutuvan energian alalla komissio arvioi osana 1 kohdassa tar-
koitettua arviointia edistymistd siltd osin kuin on kyse uusiutuvista 14h-
teistd perdisin olevan energian osuudesta unionin energian kokonaislop-
pukulutuksesta ja perustaa arvionsa ohjeelliseen unionin kehityskulkuun,
joka alkaa 20 prosentista vuonna 2020, saavuttaa vihintdan 18 prosentin
vertailukohdan vuonna 2022, 43 prosentin vertailukohdan vuonna 2025
ja 65 prosentin vertailukohdan vuonna 2027 uusiutuvista ldhteistd pe-
rdisin olevan energian osuuden kokonaiskasvusta uusiutuvaa energiaa
koskevan vuodelle 2020 asetetun unionin tavoitteen ja uusiutuvaa ener-
giaa koskevan vuodelle 2030 asetetun unionin tavoitteen vililld ja saa-
vuttaa vuoden 2030 unionin tavoitteen, jonka mukaan vuonna 2030
vahintddn 32 prosenttia energiasta on perdisin uusiutuvista léhteista.

3. Energiatehokkuuden alalla komissio arvioi osana 1 kohdassa tar-
koitettua arviointia edistymisen siltd osin kuin on kyse tavoitteesta saa-
vuttaa yhteisesti energiankulutuksen taso, joka on unionin tasolla enin-
tddan 1 128 Mtoe priméirienergiaa ja enintdéin 846 Mtoe loppuenergiaa
vuonna 2030, direktiivin 2012/27/EU 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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Arviotaan tehdessddn komissio toteuttaa seuraavat toimet:

a) toteaa, onko unionin vélitavoite eli enintddn 1483 Mtoe priméérie-
nergiaa ja enintddn 1086 Mtoe loppuenergiaa vuonna 2020
saavutettu,

b) arvioi, osoittaako jdsenvaltioiden edistyminen unionin voivan koko-
naisuudessaan saavuttaa ensimméisessd alakohdassa tarkoitetun ener-
giankulutustason vuonna 2030, ottaen huomioon jésenvaltioiden yh-
dennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevissa
edistymisraporteissaan antamien tietojen arvioinnin;

c) kayttdd energiankulutuksen tulevia suuntauksia unionin ja jédsenval-
tioiden tasolla koskevien mallintamisten tuloksia ja muita tdydentivid
analyysejd;

d) ottaa asianmukaisesti huomioon primééri- ja loppuenergian kulutuk-
seen vaikuttavat asiaankuuluvat olosuhteet, jotka jdsenvaltiot ovat
esittdneet yhdennetyissd kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitel-
missaan 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

4.  Energian sisdmarkkinoiden alalla komissio arvioi osana 1 koh-
dassa tarkoitettua arviointiaan, miten jédsenvaltiot ovat edistyneet vuoden
2030 tavoitteeksi asettamansa sdhkoverkkojen yhteenliitédntdasteen
saavuttamisessa.

5. Komissio arvioi 31 pdivédn lokakuuta 2021 mennessd ja sen jil-
keen vuosittain erityisesti timin asetuksen nojalla raportoitujen tietojen
perusteella, ovatko unioni ja sen jdsenvaltiot edistyneet riittdvésti seuraa-
vien vaatimusten tdyttamisessa:

a) UNFCCC:n 4 artiklaan ja Pariisin sopimuksen 3 artiklaan perustuvat
sitoumukset, jotka esitetddn UNFCCC:n osapuolten konferenssin tai
Pariisin sopimuksen osapuolten kokouksena toimivan UNFCCC:n
osapuolten konferenssin tekemissd padtoksissd;

b) asetuksen (EU) 2018/842 4 artiklassa ja asetuksen (EU) 2018/841
4 artiklassa esitetyt velvoitteet;

¢) yhdennetyssd kansallisessa energia- ja ilmastosuunnitelmassa vahvis-
tetut tavoitteet energiaunionin tavoitteiden saavuttamiseksi ja ensim-
maiselld kymmenvuotisjaksolla vuotta 2030 koskevien energia- ja
ilmastotavoitteiden saavuttamiseksi.

6. Komission olisi arviossaan otettava huomioon viimeisimmait eu-
rooppalaisen ohjausjakson yhteydessd annetut maakohtaiset suositukset.

7.  Komissio raportoi tdimén artiklan mukaisesta arvioinnistaan osana
35 artiklassa tarkoitettua energiaunionin tilaa koskevaa katsausta.

30 artikla

Epéijohdonmukaisuudet energiaunionin laajempien tavoitteiden ja
asetukseen (EU) 2018/842 perustuvien pidmiirien kanssa

1. Komissio antaa 29 artiklan mukaisesti tehtdvdn arvioinnin perus-
teella jdsenvaltiolle 34 artiklan nojalla suosituksia, jos politiikan kehit-
tyminen kyseisessd jdsenvaltiossa néyttdd olevan epédjohdonmukaista
energiaunionin laajempien tavoitteiden kanssa.
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2. Jasenvaltion, joka aikoo kayttdd asetuksen (EU) 2018/842 7 artik-
lassa tarkoitettua joustomahdollisuutta, on sisdllytettdivd yhdennettyyn
kansalliseen energia- ja ilmastosuunnitelmaan aiotun kdytdn taso sekd
suunnitellut politiikat ja toimenpiteet asetuksen (EU) 2018/841 4 artik-
lassa sdddettyjen vaatimusten tdyttdmiseksi kaudella 2021-2030, kun
kyseiset tiedot tulevat saataville.

31 artikla

Reaktio silloin kun yhdennetty Kkansallinen energia- ja
ilmastosuunnitelma ei ole riittiivin kunnianhimoinen

1.  Jos komissio katsoo 9 artiklan mukaisista yhdennettyjen kansallis-
ten energia- ja ilmastosuunnitelmien luonnoksista tekeméssién arvioin-
nissa tai 14 artiklan mukaisista lopullisten suunnitelmien péivitysten
luonnoksista tekeméssdén arvioinnissa ja osana monivaiheista prosessia,
ettd jdsenvaltioiden tavoitteet, padmaérdt ja panokset eivit riitd siihen,
ettd energiaunionin tavoitteet ja ensimmadiselld kymmenvuotisjaksolla
erityisesti uusiutuvaa energiaa koskeva unionin vuoden 2030 sitova ta-
voite ja energiatehokkuutta koskeva unionin vuoden 2030 tavoite saa-
vutetaan yhteisesti, se antaa uusiutuvaa energiaa koskevan unionin ta-
voitteen osalta ja voi antaa energiaunionin muiden tavoitteiden osalta
suosituksia, joissa pyydetddn niitd jdsenvaltioita, joiden panokset se
katsoo riittdmattomiksi, nostamaan tavoitetasoaan varmistaakseen yhtei-
sen tavoitetason riittdvyyden.

2. Jos uusiutuvaa energiaa koskevien unionin vuoden 2030 tavoitteen
ja jésenvaltioiden kokonaispanoksen vililld on eroa, komissio kayttdd
arviointinsa perustana liitteessd II vahvistettua laskentakaavaa, joka pe-
rustuu 5 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan e alakohdan i—v
alakohdassa lueteltuihin objektiivisiin kriteereihin, ottaen samalla asian-
mukaisesti huomioon uusiutuvan energian kayttoonottoon vaikuttavat
asiaankuuluvat olosuhteet, jotka jdsenvaltio on esittinyt 5 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

Jos energiatehokkuutta koskevien unionin vuoden 2030 tavoitteen ja
yhteenlaskettujen kansallisten panosten vélilld on eroa, komissio arvioi
erityisesti 6 artiklan 2 kohdassa lueteltuja asiaankuuluvia olosuhteita,
jasenvaltioiden yhdennetyissé kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitel-
missaan toimittamia tietoja, energiankulutuksen tulevia suuntauksia kos-
kevien mallintamisten tuloksia ja tarvittaessa muita tdydentdvid analyy-
sejé.

Komissio kéyttdd arvioinnissaan oletusta niiden jdsenvaltioiden kansal-
lisesta panoksesta, jotka eivét toimittaneet yhdennettyjen kansallisten
energia- ja ilmastosuunnitelmiensa luonnoksia 9 artiklan 1 kohdan mu-
kaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan muiden sdén-
ndsten soveltamista ja ainoastaan sen arvioimiseksi, onko unionin vuo-
den 2030 tavoitteen ja jdsenvaltioiden kokonaispanoksen vililld eroa.

Uusiutuvaa energiaa koskevassa oletuksessaan komissio ottaa huomioon
direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd I vahvistetun jdsenvaltion kansal-
lisen sitovan tavoitteen vuodelle 2020, uusiutuvan energian kehittimisen
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mallintamisten tulokset sekd tdmén asetuksen liitteessd II vahvistetun
laskentakaavan tulokset. Energiatehokkuuden alalla se ottaa huomioon
energiankulutuksen tulevia suuntauksia koskevat mallintamiset ja tarvit-
taessa muut tdydentdvit analyysit.

Komissio ottaa liitteessd II vahvistettuun laskentakaavaan perustuvassa
uusiutuvan energian panosten arvioinnissa huomioon mahdolliset kiel-
teiset vaikutukset toimitusvarmuuteen ja verkon vakauteen pienissd tai
erillisissd energiajirjestelmissd tai jdsenvaltioiden jarjestelmissd, joissa
vaikutukset saattavat olla merkittdvét synkronialueen muutoksen takia.

Komissio ottaa energiatehokkuuspanosten arvioinnissa huomioon mah-
dollisen vaikutuksen sdhkdjdrjestelméin toimintaan ja verkon vakauteen
jésenvaltioissa, joissa vaikutukset saattavat olla merkittdvét synkronialu-
een muutoksen takia.

3. Jos komissio katsoo yhdennetyistd kansallisista energia- ja ilmas-
tosuunnitelmista ja niiden 14 artiklan mukaisista péivityksistd tekeménsa
arvioinnin perusteella, ettd yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmas-
tosuunnitelmien tai niiden pdivitysten tavoitteet, pddmaarét ja panokset
eivét riitd sithen, ettd energiaunionin tavoitteet ja erityisesti uusiutuvaa
energiaa ja energiatehokkuutta ensimmadiselld kymmenvuotisjaksolla
koskevat unionin vuoden 2030 tavoitteet saavutetaan yhteisesti, se eh-
dottaa toimenpiteitd ja kdyttdd toimivaltaansa unionin tasolla sen var-
mistamiseksi, ettd kyseiset tavoitteet ja pddméaérit saavutetaan yhteisesti.
Uusiutuvan energian osalta téllaisissa toimenpiteissid on otettava huomi-
oon yhdennetyissé kansallisissa energia- ja ilmastosuunnitelmissa ja nii-
den péivityksissd vahvistettujen unionin vuoden 2030 tavoitteita koske-
vien jdsenvaltioiden panosten tavoitetaso.

32 artikla

Reaktio  silloin  kun  edistyminen unionin energia- ja
ilmastotavoitteiden ja -paiméiirien saavuttamisessa on riittimitonti

1. Jos komissio katsoo 29 artiklan 1 kohdan b alakohdan nojalla
tekeménsd arvioinnin perusteella, etti jonkin jésenvaltion saavuttama
edistyminen sen tavoitteiden, pd&dméérien ja panosten tai uusiutuvan
energian vertailukohtien saavuttamisessa tai sen yhdennetyssd kansallis-
essa energia- ja ilmastosuunnitelmassa vahvistettujen politiikkkojen ja
toimenpiteiden tdytintdonpanossa ei ole riittdvi, se antaa asianomaiselle
jésenvaltiolle 34 artiklan nojalla suosituksia.

Uusiutuvaa energiaa koskevissa suosituksissaan komissio ottaa huomi-
oon asiaankuuluvat olosuhteet, jotka jdsenvaltio on esittidnyt 5 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisesti. Komissio ottaa huomioon myds
uusiutuvaa energiaa koskevat hankkeet, joista on tehty lopullinen inves-
tointipdétds, edellyttden, ettd kyseiset hankkeet toteutetaan kaudella
2021-2030 ja ettd niilld on merkittdva vaikutus jasenvaltion kansalliseen
panokseen.

Energiatehokkuutta koskevissa suosituksissaan komissio ottaa asian-
mukaisesti huomioon 6 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa luetellut
objektiiviset kriteerit sekd asiaankuuluvat kansalliset olosuhteet, jotka
jésenvaltio on esittdnyt 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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2. Jos komissio katsoo 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla
jasenvaltioiden yhdennettyjd kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia
koskevista edistymisraporteista tekeménsd yhdistetyn arvioinnin ja mui-
den tietoldhteiden perusteella, ettd unioni ei ehkd saavuta energiaunionin
tavoitteita eikd erityisesti saavuta unionin vuodelle 2030 asetettuja
energia- ja ilmastotavoitteita ensimmadiselld kymmenvuotisjaksolla, se
voi antaa 34 artiklan nojalla suosituksia kaikille jdsenvaltioille téllaisen
riskin pienentdmiseksi.

Uusiutuvan energian alalla komissio arvioi, ovatko 3 kohdassa sdddetyt
kansalliset toimenpiteet riittdvid uusiutuvaa energiaa koskevien unionin
tavoitteiden saavuttamiseksi. Jos kansalliset toimenpiteet ovat riittdmat-
tomid, kyseisten suositusten lisdksi komissio ehdottaa tarvittaessa toi-
menpiteitd ja kdyttdd toimivaltaansa unionin tasolla sen varmistamiseksi,
ettd uusiutuvaa energiaa koskeva unionin vuoden 2030 tavoite
saavutetaan.

Energiatehokkuuden alalla kyseisten suositusten liséksi komissio ehdot-
taa tarvittaessa toimenpiteitd ja kdyttdd toimivaltaansa unionin tasolla
erityisesti sen varmistamiseksi, ettd energiatehokkuutta koskeva unionin
vuoden 2030 tavoite saavutetaan.

Téllaisilla lisdtoimenpiteilld voidaan energiatehokkuuden alalla erityi-
sesti parantaa seuraavien osatekijoiden energiatehokkuutta:

a) tuotteet, Euroopan parlamentin ja  neuvoston  direktiivin
2009/125/EY (') ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2017/1369 (%) nojalla;

b) rakennukset, direktiivien 2010/31/EU ja 2012/27/EU nojalla; ja
c) liikenne.

3. Jos komissio katsoo uusiutuvan energian alalla 29 artiklan 1 ja 2
kohdan nojalla tekeminsé arvioinnin perusteella, ettd 29 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettuja unionin ohjeellisen kehityskulun yhtd tai useampaa
vertailukohtaa ei saavutettu vuosina 2022, 2025 ja 2027, jésenvaltioiden,
jotka eiviét ole saavuttaneet yhtd tai useampaa 4 artiklan a alakohdan 2
alakohdassa tarkoitetuista kansallisista vertailukohdistaan vuonna 2022,
2025 ja 2027, on varmistettava, ettd vuoden kuluessa siitd, kun ne ovat
vastaanottaneet komission arvioinnin, niiden kansalliseen vertailukoh-
taan olevan eron kattamiseksi pannaan tdytdntoon lisdtoimenpiteitd, joita
voivat olla:

a) kansalliset toimenpiteet uusiutuvan energian kéyttdonoton edistdmi-
seksi;

b) direktiivin (EU) 2018/2001 23 artiklan 1 kohdassa ldmmitys- ja
jédhdytysalalle sdddetyn uusiutuvan energian osuuden mukauttami-
nen;

¢) direktiivin (EU) 2018/2001 25 artiklan 1 kohdassa liikennealalle sda-
detyn uusiutuvan energian osuuden mukauttaminen;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 péi-
vind lokakuuta 2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnitte-
lulle asetettavien vaatimusten puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivini
heindkuuta 2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja
direktiivin 2010/30/EU kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).
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d) vapaachtoisten rahasuoritusten maksaminen sellaiseen unionin tasolla
perustettuun uusiutuvan energian rahoitusmekanismiin, jolla ediste-
tddn uusiutuvaa energiaa koskevia hankkeita ja jota komissio hallin-
noi suoraan tai vilillisesti 33 artiklassa esitetylld tavalla;

e) direktiivissd (EU) 2018/2001 sédéddettyjen yhteistydmekanismien kéyt-
tdminen.

Tallaisissa toimenpiteissd on otettava huomioon tdmén artiklan 1 kohdan
toisessa alakohdassa sdddetyt komission huomioon ottamat seikat. Asi-
anomaisten jésenvaltioiden on siséllytettivd kyseiset toimenpiteet yh-
dennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koskevaan
edistymisraporttiin.

4. Tammikuun 1 péivéstd 2021 alkaen uusiutuvista ldhteistd perdisin
olevan energian osuus kunkin jdsenvaltion energian kokonaisloppukulu-
tuksesta ei saa olla alhaisempi kuin perusosuus, joka on saman suu-
ruinen kuin sen uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian osuutta
vuonna 2020 koskeva pakollinen kansallinen kokonaistavoite, josta sdi-
detddn direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 4 kohdassa. Jos jasenvaltio
ei sdilytd perusosuuttaan sellaisena kuin se on mitattuna yhden vuoden
ajalta, kyseisen jdsenvaltion on toteutettava yhden vuoden kuluessa esi-
merkiksi timén artiklan 3 kohdan ensimmaéisen alakohdan a—e alakoh-
dassa esitettyjd lisdtoimenpiteitd, jotka ovat riittdvid vajeen kattamiseksi
yhdesséd vuodessa.

Jasenvaltioiden, jotka tdyttdvdt velvoitteen kattaa perusosuuden vaje,
katsotaan noudattavan tdmén kohdan ensimmdisen alakohdan ensimmdi-
sessd virkkeessd ja direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 4 kohdassa
sdddettyjd velvoitteita koko ajanjaksolla, jona vaje ilmeni.

Jasenvaltiot voivat timin artiklan 3 kohdan ensimmdisen alakohdan d
alakohdan soveltamiseksi kayttdd direktiivin 2003/87/EY mukaisesti
vuotuisista padstdoikeuksista saamiaan tuloja.

5. Jos jdsenvaltion uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian
osuus ei saavuta yhtd tai useampaa sen 4 artiklan a alakohdan 2 ala-
kohdassa tarkoitetuista kansallisista vertailukohdista vuosina 2022, 2025
ja 2027, sen on siséllytettidvd seuraavaan 17 artiklan mukaisesti komis-
siolle toimitettavaan yhdennettyyn raporttiin selitys siitd, miten se kattaa
eron kansallisiin vertailukohtiinsa.

6. Jos komissio katsoo energiatehokkuuden alalla 29 artiklan 1 ja 3
kohdan nojalla vuosiin 2022, 2025 ja 2027 mennessd tekemiensd arvi-
ointien perusteella, ettd edistyminen 29 artiklan 3 kohdan ensimmaéisessé
alakohdassa tarkoitetun unionin energiatehokkuustavoitteiden saavutta-
misessa yhteisesti ei ole riittdvédd, se ehdottaa toimenpiteitd ja kéyttda
toimivaltaansa unionin tasolla direktiiveissd 2010/31/EU ja 2012/27/EU
sdddettyjen toimenpiteiden lisdksi sen varmistamiseksi, ettd vuodelle
2030 asetetut unionin sitovat energiatehokkuustavoitteet saavutetaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmén artiklan 2 kohdan kolmannen
alakohdan mukaisten muiden unionin tason toimenpiteiden soveltamista.

7. Kunkin tdmén artiklan 3 kohdassa tarkoitetun asianomaisen jdsen-
valtion on osana 17 artiklassa tarkoitettua edistymisraporttiaan kuvattava
yksityiskohtaisesti tdytdntdonpantuja, hyviksyttyjd ja suunniteltuja lisa-
toimenpiteitd.

8. Jos komissio katsoo vuonna 2025 tekemdnsd 29 artiklan 1 ja 4
kohdan mukaisen arvioinnin perusteella yhteenliitintdjen osalta, ettd
edistyminen on riittdmédtontd, komissio tekee asianomaisten jasenvaltioi-
den kanssa vuoteen 2026 mennessd yhteistyotd, jolla pyritdén puuttu-
maan todettuihin olosuhteisiin.
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33 artikla

Unionin uusiutuvan energian rahoitusmekanismi

1.  Komissio perustaa 1 pdivddn tammikuuta 2021 mennessi 32 artik-
lan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetun unionin uusiutuvan energian
rahoitusmekanismin tuen tarjoamiseksi sellaisille uusiutuvaa energiaa
koskeville uusilla hankkeille unionissa, joiden tavoitteena on kattaa
ero unionin ohjeelliseen kehityskulkuun. Tuki voidaan antaa muun mu-
assa markkinahintojen lisdksi maksettuna palkkiona, ja se osoitetaan
hankkeille, jotka esittdvit alhaisinta kustannusta tai palkkiota koskevan
tarjouksen.

2. Rahoitusmekanismilla edistetdén direktiivin (EU) 2018/2001 3 ar-
tiklan 4 kohdan mukaisia mahdollisuuksia luovia puitteita siten, ettd
tavoitteena on tukea uusiutuvan energian kayttdonottoa eri puolilla unio-
nia riippumatta erosta ohjeelliseen unionin kehityskulkuun, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta tdmén artiklan 1 kohdan soveltamista. Sitd varten

a) 32 artiklassa tarkoitettuja jdsenvaltioiden suorittamia maksuja voi-
daan tdydentdd muilla ldhteilld, kuten unionin varoilla, yksityisen
sektorin maksuosuuksilla tai jdsenvaltioiden suorittamilla lisdmak-
suilla, jotta voidaan edistdd unionin tavoitteen saavuttamista;

b) rahoitusmekanismista voidaan muun muassa tarjota tukea matalakor-
koisten lainojen, avustusten tai ndiden yhdistelmédn muodossa ja siitd
voidaan tukea muun muassa direktiivin (EU) 2018/2001 9 artiklan
mukaisia jésenvaltioiden vilisid yhteishankkeita ja jdsenvaltioiden
osallistumista mainitun direktiivin 11 artiklassa tarkoitettuihin yhteis-
hankkeisiin kolmansien maiden kanssa.

3. Jasenvaltioilla sdilyy oikeus paittdd, sallivatko ne alueellaan sijait-
sevien laitosten saada tukea rahoitusmekanismista ja milld edellytyksin
ne mahdollisesti voivat saada tukea.

4.  Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tettu energiaunionikomitea, voi hyvéksyd taytdntdonpanosdddoksid vah-
vistaakseen tarvittavat sdénnokset rahoitusmekanismin perustamista ja
toimintaa varten, erityisesti seuraavien osalta:

a) menetelmd palkkion enimmdistason laskemiseksi kunkin tarjouskil-
pailun osalta;

b) sovellettava tarjoussuunnitelma, mukaan lukien toimittamista ja sii-
hen liittyvid seuraamuksia koskevat ehdot;

¢) menetelmd jasenvaltioiden suorittamien maksujen ja niistd seuraavien
osallistuvien jdsenvaltioiden tilastollisten etujen laskemiseksi;
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d) vahimmaiisvaatimukset jasenvaltioiden osallistumiselle ottaen huomi-
oon tarve varmistaa sekd mekanismin jatkuvuus jdsenvaltion suorit-
taman maksun riittdvdn keston avulla ettd jasenvaltioiden osallistu-
misen suurin mahdollinen joustavuus;

e) sadnnokset, joilla varmistetaan isdntdjdsenvaltioiden osallistuminen
ja/tai hyviksyminen ja tarvittaessa sddnnokset, jotka liittyvét jérjes-
telmdkustannuksia koskeviin lisimaksuihin.

Nama tdytantdonpanosdddokset hyvaksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

5. Rahoitusmekanismista rahoitettujen laitosten tuottama uusiutuva
energia jaetaan tilastollisesti joka vuosi osallistuville jésenvaltioille nii-
den suorittamien suhteellisten maksujen mukaisesti. Téstd rahoitusmeka-
nismista tukea saavia hankkeita, jotka rahoitetaan muista lahteistd kuin
jdsenvaltioiden suorittamista maksuista, ei oteta huomioon arvioitaessa
jésenvaltioiden kansallisia panoksia, mutta ne otetaan huomioon
direktiivin (EU) 2018/2001 3 artiklan 1 kohdan mukaisessa unionin
sitovassa tavoitteessa.

34 artikla
Komission suositukset jasenvaltioille
1.  Komissio antaa tarvittaessa suosituksia jdsenvaltioille energiaunio-

nin tavoitteiden saavuttamisen varmistamiseksi. Komissio asettaa tillai-
set suositukset viipymadttd yleison saataville.

2. Kun tdssi asetuksessa viitataan tdhdn artiklaan, sovelletaan seuraa-
via periaatteita:

a) asianomaisen jésenvaltion on otettava suositus asianmukaisesti huo-
mioon jasenvaltioiden vélisen sekéd unionin ja jasenvaltioiden vélisen
yhteisvastuun hengessé;

b) jdsenvaltion on suosituksen antamisvuotta seuraavana vuonna tch-
dysséd yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa koske-
vassa edistymisraportissaan mainittava, miten se on ottanut suosituk-
sen asianmukaisesti huomioon. Jos asianomainen jdsenvaltio paéttaa
olla ottamatta huomioon jotakin suositusta tai sen merkittivdi osaa,
jésenvaltion on perusteltava timi,

¢) kyseisten suositusten olisi tdydennettdva viimeisimpid eurooppalaisen
ohjausjakson yhteydessd annettuja maakohtaisia suosituksia.

35 artikla

Energiaunionin tilaa koskeva katsaus

1. Komissio esittdd vuosittain viimeistddn 31 pédivand lokakuuta Eu-
roopan parlamentille ja neuvostolle katsauksen energiaunionin tilasta.

2. Energiaunionin tilaa koskevassa katsauksessa on oltava
a) 29 artiklan nojalla tehty arviointi;

b) tarvittaessa 34 artiklan nojalla annetut suositukset;
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<)

d)

g)

h)

)

k)

)

p)

direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu kertomus
paastdoikeusmarkkinoiden toiminnasta, mukaan lukien mainitun di-
rektiivin 21 artiklan 2 kohdan mukaiset tiedot kyseisen direktiivin
soveltamisesta;

joka toinen vuosi vuodesta 2023 alkaen unionin bioenergian kdyton
kestavyyttd koskeva raportti, joka sisdltdd liitteessd X tdsmennetyt
tiedot;

joka toinen vuosi raportti vapaaehtoisista jérjestelmistd, joista ko-
missio on tehnyt pédtoksen direktiivin (EU) 2018/2001 30 artiklan
4 kohdan nojalla, mukaan lukien tdmén asetuksen liitteessd XI tés-
mennetyt tiedot;

kertomus  yleisestd  edistymisestd  direktiivin  2009/72/EY
soveltamisessa;

kertomus yleisestd edistymisestd direktiivin 2009/73/EY soveltami-
sessa mainitun direktiivin 52 artiklan nojalla;

kertomus yleisestd edistymisestd direktiivin 2012/27/EU 7 a ja 7 b
artiklassa tarkoitettujen energiatehokkuusvelvoitejarjestelmien ja
vaihtoehtoisten politiikkatoimien osalta;

joka toinen vuosi kertomus yleisestd edistymisestéd sekd julkisten ettd
yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kan-
sallisen kannan peruskorjaamisessa niiden pitkdn aikavéalin peruskor-
jausstrategioissa esitettyjen etenemissuunnitelmien mukaisesti, jotka
kunkin jasenvaltion on laadittava direktiivin 2010/31/EU 2 a artik-
lan mukaisesti;

joka neljds vuosi kertomus yleisestd edistymisestd sen osalta, miten
jdsenvaltiot ovat edistyneet ldhes nollaenergiarakennusten lukuméé-
ran kasvattamisessa, direktiivin 2010/31/EU 9 artiklan 5 kohdan
mukaisesti;

raportti yleisestd edistymisestd sen osalta, miten jésenvaltiot edisty-
vit tdysipainoisten ja toimivien energiamarkkinoiden luomisessa;

eri jasenvaltioiden olemassa olevien polttoaineiden laatu ja rikkid
enintdén 10 mg/kg siséltdvien polttoaineiden maantieteellinen katta-
vuus tarkoituksena antaa yleiskuva direktiivin 98/70/EY nojalla ra-
portoiduista polttoaineen laatutiedoista eri jdsenvaltioissa;

kilpailukykyéd koskeva edistymisraportti;

jésenvaltioiden edistyminen energiatukien lakkauttamisessa asteittain
erityisesti fossiilisilta polttoaineilta;

muut energiaunionin toteuttamisen kannalta merkittdvét seikat, mu-
kaan lukien julkinen ja yksityinen tuki;

31 péivddn lokakuuta 2019 mennessd ja sen jdlkeen joka neljés
vuosi arvio direktiivin 2009/31/EY tdytintddnpanosta.

36 artikla

Hallintojiirjestelmin seuranta

Komissio tiedottaa osana 35 artiklassa tarkoitettua energiaunionin tilaa
koskevaa katsaustaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhdennet-
tyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien tdytdntdonpanosta.
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Euroopan parlamentti ja neuvosto késittelevét vuosittain energiaunionin
edistymistd energia- ja ilmastopolitiikan kaikissa ulottuvuuksissa.

6 LUKU

Kasvihuonekaasupdiistijen ja -nielujen aikaansaamien poistumien
unionin ja kansalliset jirjestelmiit

37 artikla

Unionin ja kansalliset inventaariojirjestelmiit

1. Jéasenvaltioiden on 1 péivéin tammikuuta 2021 mennessd perustet-
tava, hallinnoitava ja pyrittdvé jatkuvasti parantamaan kansallisia inven-
taariojarjestelmid arvioidakseen liitteessd V olevassa 2 osassa lueteltuja
ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen ldhteistd syntyvid
paistdjd ja nielujen aikaansaamia poistumia sekd varmistaakseen kasvi-
huonekaasuinventaarioidensa oikea-aikaisuuden, ldpindkyvyyden, tark-
kuuden, johdonmukaisuuden, vertailtavuuden ja kattavuuden.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden toimivaltaisilla inven-
taarioviranomaisilla on mahdollisuus saada kdyttoonsd tdmén asetuksen
liitteessda  XII  tdsmennetyt tiedot, hyddyntdd asetuksen (EU)
N:o 517/2014 20 artiklan nojalla perustettuja raportointijérjestelmié par-
antaakseen fluorattujen kaasujen arviointia kansallisissa kasvihuonekaa-
suinventaarioissa ja tehdd tdmin asetuksen liitteessd V olevan 1 osan i
ja j alakohdassa tarkoitetut vuosittaiset johdonmukaisuuden tarkastukset.

3. Perustetaan unionin inventaariojérjestelmd, jolla on varmistettava
kansallisten inventaarioiden oikea-aikaisuus, ldpindkyvyys, tarkkuus,
johdonmukaisuus, vertailtavuus ja kattavuus unionin kasvihuonekaasuin-
ventaarioon ndhden. Komissio hallinnoi, ylldpitdd ja pyrkii jatkuvasti
parantamaan titd jérjestelmédd, joka sisdltdd laadunvarmistus- ja laadun-
valvontaohjelman perustamisen, laatutavoitteiden asettamisen, inventaa-
rion laadunvarmistus- ja laadunvalvontasuunnitelman laatimisen, menet-
telyt pddstdarvioiden tdydentdmiseksi unionin inventaarion kokoamista
varten tdmén artiklan 5 kohdan mukaisesti sekd 38 artiklassa tarkoitetut
tarkastukset.

4.  Komissio tarkastaa alustavasti jasenvaltioiden 26 artiklan 3 kohdan
nojalla toimittamien kasvihuonekaasuinventaarion alustavien tietojen
tarkkuuden. Se ldhettda tarkastuksen tulokset jasenvaltioille kuuden vii-
kon kuluessa tietojen toimittamisen méérdajasta. Jasenvaltioiden on vas-
tattava alustavassa tarkastuksessa mahdollisesti esiin tulleisiin olennai-
siin kysymyksiin viimeistddn 15 paivdnd maaliskuuta toimittaessaan lo-
pullisen inventaarion vuodelta X-2.

5. Jos jdsenvaltio ei toimita unionin inventaarion kokoamiseen tarvit-
tavia inventaariotietoja viimeistddn 15 pdivdnd maaliskuuta, komissio
voi asianomaista jésenvaltiota kuullen ja tiiviissd yhteistydsséd sen kanssa
laatia arvioita jdsenvaltion toimittamien tietojen tdydentdmiseksi. Ky-
seistd tarkoitusta varten komissio kdyttdd kansallisten kasvihuonekaa-
suinventaarioiden laatimiseen sovellettavia ohjeita.
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6. Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettu ilmastonmuutoskomitea, hyviksyy tdytintdonpanosdddoksid vah-
vistaakseen sdintojd, jotka koskevat niiden tietojen rakennetta, muotoa
ja toimittamistapaa, jotka koskevat kansallisia inventaariojérjestelmid ja
kansallisten inventaariojirjestelmien perustamista, kdyttdmistd ja toimin-
taa koskevia vaatimuksia.

Tallaisia tidytdntoonpanosdddoksid ehdottaessaan komissio ottaa huomi-
oon UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten tekemét asiaa koskevat
paétokset.

Néama tdytintoonpanosdiddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

7.  Komissio antaa 43 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksié, joilla
tdydennetddn tdtd asetusta vahvistamalla sdéntdjd, jotka koskevat unio-
nin inventaariojarjestelmén perustamista, kdyttimistd ja toimintaa kos-
kevia vaatimuksia. Téllaisia delegoituja sdfdoksid ehdottaessaan komis-
sio ottaa huomioon UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten tekemét
asiaa koskevat paitokset.

38 artikla

Inventaarion tarkastus

1. Jotta voidaan seurata jdsenvaltioiden kasvihuonekaasupéistéjen
vahennyksié tai rajoituksia asetuksen (EU) 2018/842 4, 9 ja 10 artiklan
nojalla, pédstéjen vdhennyksid ja nielujen aikaansaamien poistumien
vahvistamista asetuksen (EU) 2018/841 4 ja 14 artiklan nojalla sekd
muita unionin oikeudessa sdddettyjd kasvihuonekaasupiéstdjen véhen-
nys- tai rajoitustavoitteita, komissio tekee vuosina 2027 ja 2032 jésen-
valtioiden timédn asetuksen 26 artiklan 4 kohdan mukaisesti toimitta-
mille kansallisille inventaariotiedoille kattavan tarkastuksen. Jasenvalti-
oiden on osallistuttava prosessiin tiysiméaraisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun kattavan tarkastuksen on siséllettava

a) tarkastukset, joilla todennetaan toimitettujen tietojen ldpindkyvyys,
tarkkuus, johdonmukaisuus, vertailtavuus ja kattavuus;

b) tarkastukset sellaisten tapausten havaitsemiseksi, joissa inventaario-
tiedot on laadittu tavalla, joka on epdjohdonmukainen UNFCCC:n
ohjeiden tai unionin sddntdjen kanssa;

c) tarkastukset sellaisten  tapausten havaitsemiseksi,  joissa
LULUCF-tilinpito on laadittu tavalla, joka on epdjohdonmukainen
UNFCCC:n ohjeiden tai unionin sdéntdjen kanssa; ja

d) tilanteen mukaan tarpeellisten teknisten korjausten laskeminen jésen-
valtioita kuullen.

3.  Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettu ilmastonmuutoskomitea, hyvéksyy tdytdntoonpanosdadoksid méaa-
ritelldkseen aikataulun ja menettelyn kattavan tarkastuksen tekemiselle,
tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tehtdvit mukaan lukien, sekd var-
mistaakseen jdsenvaltioiden asianmukaisen kuulemisen tarkastusten péa-
telmista.

Néama tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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4.  Komissio médrittelee tdytintdonpanosdddokselld pidstdjen koko-
naisméddrdn kyseessd olevalta vuodelta kdyttden perusteena sellaisia kun-
kin jasenvaltion korjattuja inventaariotietoja tarkastuksen valmistuttua,
jotka on eritelty asetuksen (EU) 2018/842 9 artiklan kannalta merkityk-
sellisiin pdéstétietoihin ja tdimén asetuksen liitteessd V olevan 1 osan ¢
alakohdassa  tarkoitettuihin  pédéstStietoihin sekd  madrittelee
asetuksen (EU) 2018/841 4 artiklan kannalta merkityksellisten paéstdjen
ja poistumien kokonaisméérén.

5. Kunkin jdsenvaltion tietoja, sellaisina kuin ne ovat Kkirjattuina
asetuksen (EU) 2018/841 15 artiklan nojalla perustettuihin rekistereihin
neljdn kuukauden kuluttua timin artiklan 4 kohdan nojalla hyvéksytyn
taytantoonpanosdddoksen julkaisemispdivastd, kiytetddn asetuksen (EU)
2018/841 4 artiklan noudattamisen tarkastamiseen, mukaan lukien til-
laisten tietojen muutokset, jotka johtuvat siitd, ettd jdsenvaltio kéyttda
asetuksen (EU) 2018/841 11 artiklan mukaisia joustomahdollisuuksia.

6. Kunkin jdsenvaltion tietoja, sellaisina kuin ne ovat kirjattuina
asetuksen (EU) 2018/842 12 artiklan nojalla perustettuihin rekistereihin
kahden kuukauden kuluttua tdméin artiklan 5 kohdassa tarkoitetun
asetuksen (EU) 2018/841 noudattamisen tarkastamispéivastd, kdytetddn
asetuksen (EU) 2018/842 9 artiklan mukaiseen vaatimustenmukaisuuden
tarkastamiseen vuosina 2021 ja 2026. Asetuksen (EU) 2018/842 9 artik-
lan mukainen vaatimustenmukaisuuden tarkastaminen jokaisena vuosista
2022-2025 ja 2027-2030 on tehtdvd pdivand, joka on yksi kuukausi
my6hemmin kuin edellisvuoden vaatimustenmukaisuuden tarkastamis-
pdivd. Tama tarkastus koskee myds téllaisiin tietoihin tehtivid muutok-
sia, jotka johtuvat siitd, ettd jasenvaltio kayttdd asetuksen (EU) 2018/842
5, 6 ja 7 artiklan mukaisia joustomahdollisuuksia.

39 artikla

Politiikkojen, toimenpiteiden ja ennusteiden unionin ja kansalliset
jarjestelmiit

1.  Jdsenvaltioiden on 1 pdivddn tammikuuta 2021 mennessd hallin-
noitava ja pyrittdvd jatkuvasti parantamaan kansallisia jirjestelmid ja
komission unionin jérjestelmdd, joiden avulla raportoidaan politiikoista
ja toimenpiteistd sekd ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaa-
sujen ldhteistd syntyvid péédstdjd ja nielujen aikaansaamia poistumia
koskevista ennusteista. Kyseisten jéarjestelmien on sisdllettdva asiaankuu-
luvat jasenvaltiossa ja unionissa perustetut institutionaaliset, oikeudelli-
set ja menettelyihin liittyvét jarjestelyt, joilla arvioidaan politiikkaa ja
tehddin ennusteita ihmisen toiminnan aiheuttamista kasvihuonekaasujen
lahteistd syntyvistd pdistoistd ja nielujen aikaansaamista poistumista.

2. Jasenvaltiot ja komissio pyrkivdt varmistamaan, ettd 18 artiklan
mukainen tietojen raportointi ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuo-
nekaasujen ldhteistd syntyvid pédédstdjd ja nielujen aikaansaamia poistu-
mia koskevista politiikoista, toimenpiteistd ja ennusteista on
oikea-aikaista, ldpindkyvad, tarkkaa, johdonmukaista, vertailtavaa ja kat-
tavaa; tdmd koskee my0s tietojen, menetelmien ja mallien kiayttod ja
soveltamista sekd laadunvarmistus- ja laadunvalvontatoimien ja herk-
kyysanalyysin toteuttamista.
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3.  Komissio, jota avustaa 44 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi-
tettu ilmastonmuutoskomitea, hyvéksyy tdytintoonpanosdddoksid, joissa
vahvistetaan tdméin artiklan 1 ja 2 kohdan ja 18 artiklan mukaisten
politiikkojen, toimenpiteiden ja ennusteiden kansallisia ja unionin jérjes-
telmid koskevien tietojen rakenne, muoto ja toimittamistapa.

Tallaisia tdytdntoonpanosdddoksid ehdottaessaan komissio ottaa huomi-
oon UNFCCC:n tai Pariisin sopimuksen elinten tekemét asiaa koskevat
paitokset, mukaan lukien kansainvilisesti hyviksytyt raportointivaa-
timukset sekd ndiden tietojen seuranta- ja raportointiaikataulut.

Namaé tdytintoonpanosdddokset hyvaksytddn 44 artiklan 6 kohdassa tar-
koitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

40 artikla

Rekisterien perustaminen ja toiminta

1.  Unioni ja jasenvaltiot perustavat ja ylldpitdvit rekistereitd, joilla
pidetddn tdsmaéllisesti kirjaa Pariisin sopimuksen 4 artiklan 13 kohdan
mukaisesti kansallisesti médritellyistd panoksista ja kyseisen sopimuksen
6 artiklan mukaisesti hillintdtoimien kansainvilisesti siirretyisté
tuloksista.

2. Unioni ja jisenvaltiot voivat ylldpitdd rekistereitddn yhdistetyssd
jarjestelmdssd yhdessd yhden tai useamman muun jisenvaltion kanssa.

3. Témaén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen rekisterien tiedot on ase-
tettava direktiivin 2003/87/EY 20 artiklan mukaisesti nimetyn keskus-
valvojan saataville.

4.  Komissio antaa 43 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
tdydennetddn titd asetusta perustamalla tdmén artiklan 1 kohdassa tar-
koitetut rekisterit ja joilla toteutetaan UNFCCC:n tai Pariisin sopimuk-
sen elinten asiaankuuluvien paétdsten edellyttdmi tekninen tdytdntoon-
pano unionin ja jasenvaltioiden rekisterien avulla timén artiklan 1 koh-
dan mukaisesti.

7 LUKU
Yhteistyo ja tuki

41 artikla

Jidsenvaltioiden ja unionin vilinen yhteistyo

1. Jdsenvaltioiden on huolehdittava keskendén ja unionin kanssa téy-
sipainoisesta yhteistydstd ja koordinoinnista timén asetuksen mukaisten
ja erityisesti niiden velvoitteiden osalta, jotka liittyvit seuraaviin:

a) yhdennettyjen kansallisten energia- ja ilmastosuunnitelmien laadinta-,
hyvéksymis-, tiedoksianto- ja arviointimenettelyt 9-13 artiklan
mukaisesti;

b) yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmia koskevan
edistymisraportin laadinta-, hyvidksymis-, tiedoksianto- ja arviointi-
menettelyt 17 artiklan mukaisesti ja vuotuinen raportointi 26 artiklan
mukaisesti;
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¢) menettely, joka liittyy komission suosituksiin ja niiden huomioon
ottamiseen 9 artiklan 2 ja 3 kohdan, 17 artiklan 6 kohdan, 30 artiklan
1 kohdan, 31 artiklan 1 kohdan ja 32 artiklan 1 ja 2 kohdan
mukaisesti;

d) unionin kasvihuonekaasuinventaarion kokoaminen ja unionin kasvi-
huonekaasuinventaarioraportin laatiminen 26 artiklan 4 kohdan
mukaisesti;

e) UNFCCC:n 12 artiklan mukaisen unionin kansallisen tiedonannon ja
paétoksen 2/CP.17 tai UNFCCC:n elinten myShemmin tekemien
asiaankuuluvien pédétdsten mukaisen unionin kaksivuotisraportin
laatiminen;

f) UNFCCC:n ja Pariisin sopimuksen mukaiset tarkastus- ja vaatimus-
tenmukaisuusmenettelyt kaikkien sovellettavien UNFCCC:hen perus-
tuvien pédtosten mukaisesti sekd unionin menettely, jolla tarkastetaan
38 artiklassa tarkoitetut jasenvaltioiden kasvihuonekaasuinventaariot;

g) mahdolliset mukautukset, jotka ovat seurausta 38 artiklassa tarkoite-
tusta tarkastusmenettelystd tai muista UNFCCC:n sihteeristolle toi-
mitettuihin tai toimitettaviin inventaarioihin ja inventaarioraportteihin
tehdyistd muutoksista;

h) unionin kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotietojen kokoaminen
26 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Komissio voi antaa jdsenvaltioille teknistd tukea tdmén asetuksen
mukaisten velvollisuuksien osalta jisenvaltion pyynnosta.

42 artikla

Euroopan ympiéristokeskuksen rooli

Euroopan ympiristokeskus avustaa vuosittaisen tydohjelmansa mukai-
sesti komissiota timén ty0ssd, joka liittyy hiilestd irtautumisen ja ener-
giatehokkuuden ulottuvuuksiin, 15-21 artiklan, 26, 28, 29, 35, 37, 38,
39 ja 41 artiklan noudattamiseksi. Tamé kattaa tarvittavan avustamisen
seuraavien osalta:

a) jasenvaltioiden politiikoista, toimenpiteistd ja ennusteista raportoi-
mien tietojen kokoaminen;

b) laadunvarmistus- ja laadunvalvontamenettelyjen soveltaminen tietoi-
hin, jotka jdsenvaltiot ovat raportoineet ennusteista, politiikoista ja
toimenpiteisti;

c) arvioiden laatiminen ennustetiedoista, joita jdsenvaltiot eivit ole ra-
portoineet, tai komission saatavilla olevien arvioiden tdydentdminen;

d) komission Euroopan parlamentille ja neuvostolle esittimdd energiau-
nionin tilaa koskevaa katsausta varten tarvittavien tietojen kokoami-
nen hyddyntiden Euroopan tilastoista saatuja tietoja, jos niitd on saa-
tavilla ja jos ajankohta on asianmukainen;
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e) tdmin asetuksen nojalla keréttyjen tietojen levittdiminen, myds jésen-
valtioiden hillitsemispolitiikkoja ja -toimenpiteitd koskevan tietokan-
nan sekd ilmastonmuutoksen vaikutuksia, siithen liittyvdd haavoittu-
vuutta ja sithen sopeutumista koskevan Euroopan ilmastonmuutos-
portaalin ylldpito ja paivitys;

f) laadunvarmistus- ja laadunvalvontamenettelyjen suorittaminen unio-
nin kasvihuonekaasuinventaarion laatimisen yhteydessd;

g) unionin kasvihuonekaasuinventaarion kokoaminen ja unionin kasvi-
huonekaasuinventaarioraportin laatiminen;

h) arvioiden laatiminen tiedoista, joita ei raportoida kansallisissa
kasvihuonekaasuinventaarioissa;

i) 38 artiklassa tarkoitetun tarkastuksen tekeminen;

j) unionin kasvihuonekaasuinventaarion ennakkotietojen kokoaminen.

8 LUKU

Loppusiiinndkset

43 artikla

Siirretyn sidadosvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sddadoksid koskevat
tésséd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 24 pdivastd joulukuuta 2018 viiden vuoden
ajaksi 3 artiklan 5 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa, 26 artiklan 6
kohdassa, 37 artiklan 7 kohdassa ja 40 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdédoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa
koskevan kertomuksen viimeistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdmén
viiden vuoden kauden paittymistd. Sdadosvallan siirtoa jatketaan ilman
eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti
tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden padttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
3 artiklan 5 kohdassa, 15 artiklan 5 kohdassa, 26 artiklan 6 kohdassa,
37 artiklan 7 kohdassa ja 40 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sidéddsval-
lan siirron. Peruuttamispédtokselld lopetetaan tuossa pddtdksessd mai-
nittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seu-
raavana pdivénd, jona sitd koskeva pédtos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempidnd, kyseisessd péadtoksessd
mainittuna péivani. Pa&tos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten piatevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdédoksen, se kuulee
kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddéan-
nostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopi-
muksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevien 3 artiklan 5 kohdan, 15 artiklan 5 kohdan, 26 artik-
lan 6 kohdan, 37 artiklan 7 kohdan ja 40 artiklan 4 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parla-
mentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asian-
omainen sdiddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti etti
neuvosto ovat ennen mainitun miédrdajan péadttymistd ilmoittaneet ko-
missiolle, ettd ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neu-
voston aloitteesta titd maédrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

44 artikla

Komiteat

1. Komissiota avustavat

a) ilmastonmuutoskomitea 19 artiklan 5 kohdassa, 26 artiklan 7 koh-
dassa, 37 artiklan 6 kohdassa, 38 artiklan 3 kohdassa ja 39 artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen kysymysten tdytdntoonpanon osalta; ja

b) energiaunionikomitea 17 artiklan 4 kohdassa ja 33 artiklan 4 koh-
dassa tarkoitettujen kysymysten tdytdntdonpanon osalta.

2. Niami komiteat ovat asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettuja
komiteoita.

3. Téamién artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu ilmastonmuu-
toskomitea korvaa asetuksen (EU) N:o 525/2013 26 artiklalla perustetun
komitean.

4. Kun kumpi tahansa 1 kohdassa tarkoitetuista komiteoista kasittelee
horisontaalisia kysymyksié ja yhteisid toimia, se ilmoittaa niistd toiselle
1 kohdassa tarkoitetulle komitealle, jotta voidaan varmistaa politiikkojen
johdonmukaisuus ja maksimoida alojen viliset synergiat.

5. Kunkin jdsenvaltion on nimettivd edustaja tai edustajia ilmaston-
muutoskomiteaan ja energiaunionikomiteaan. Kunkin komitean edustajat
on kutsuttava toisen komitean kokouksiin.

6. Kun viitataan tdhdn artiklaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

45 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kuuden kuukau-
den kuluessa kustakin Pariisin sopimuksen 14 artiklan mukaisesti sovi-
tusta maailmanlaajuisesta tilannekatsauksesta kertomuksen tdmdn ase-
tuksen toiminnasta, sen vaikutuksesta energiaunionin hallintoon, sen
vaikutuksesta Pariisin sopimuksen pitkén aikavélin tavoitteisiin, edisty-
misestd vuoteen 2030 ulottuvien ilmasto- ja energiatavoitteiden ja
asetuksen (EU) 2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin ilmas-
toneutraaliustavoitteen sekd energiaunionin lisdtavoitteiden saavuttami-
sessa ja siitd, ovatko tdssd asetuksessa sdddetyt suunnittelua, raportointia
ja seurantaa koskevat sddnndkset muun unionin oikeuden tai
UNFCCC:hen ja Pariisin sopimukseen liittyvien paitdsten mukaisia.
Komission kertomuksiin voidaan tapauksen mukaan liittdd lainsdédén-
toehdotuksia.
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46 artikla
Direktiivin 94/22/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 94/22/EY seuraavasti:
1) Kumotaan 8 artiklan 2 kohta;

2) Kumotaan 9 artikla.

47 artikla
Direktiivin 98/70/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 98/70/EY seuraavasti:
1) Muutetaan 7 a artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan kolmannen alakohdan a alakohta seuraavasti:

”a) kunkin toimitetun polttoaine- tai energiatyypin kokonais-
maérd; ja”;

b) korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”2.  Jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd toimittajat vahentavit
toimitettujen polttoaineiden ja energian energiayksikkod kohti las-
kettuja elinkaarenaikaisia kasvihuonekaasupddstdjd niin vaiheit-
tain kuin se on mahdollista jopa 10 prosentilla 31 péivéén joulu-
kuuta 2020 mennessd verrattuna neuvoston direktiivin (EU)
2015/652 liitteessd II vahvistettuun polttoaineiden vertailutasoon.
Vihennys muodostuu seuraavasti:”;

2) Korvataan 8 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Komissio varmistaa, ettd 3 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot
ovat pikaisesti saatavilla asianmukaisella tavalla.”

48 artikla
Direktiivin 2009/31/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/31/EY seuraavasti:
1) Korvataan 27 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”Jésenvaltioiden on annettava joka neljds vuosi komissiolle kertomus
tdman direktiivin soveltamisesta 25 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettu rekisteri mukaan lukien. Ensimmaiinen kertomus on toimi-
tettava komissiolle 30 pdivadn kesdkuuta 2011 mennessd. Kertomuk-
sen pohjana on kéytettdvé kyselylomaketta tai mallia, jonka komissio
hyviksyy tdytintoonpanosdddosten muodossa. Nédmd tdytdntdonpa-
nosdddokset hyvaksytdan 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkas-
telumenettelyd noudattaen. Kyselylomake tai malli ldhetetdén jasen-
valtioille vdhintdén kuusi kuukautta ennen kertomuksen toimittami-
sen madrdpdivad.”;

2) Kumotaan 38 artiklan 1 kohta.
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49 artikla
Asetuksen (EY) N:o 663/2009 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 663/2009 seuraavasti:

1) Kumotaan 27 artiklan 1 ja 3 kohta;

2) Kumotaan 28 artikla.

50 artikla
Asetuksen (EY) N:o 715/2009 muuttaminen

Kumotaan asetuksen (EY) N:o 715/2009 29 artikla.

51 artikla
Direktiivin 2009/73/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2009/73/EY seuraavasti:

1) Kumotaan 5 artikla;

2) Korvataan 52 artikla seuraavasti:

752 artikla

Kertomukset

Komissio seuraa ja arvioi tdmédn direktiivin soveltamista ja antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen yleisestd edisty-
misestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1999 (*) 35 artiklassa tarkoitetun energiaunionin tilaa koskevan

katsauksen liitteend.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, an-

nettu 11 pdivdnd joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoi-
mien hallinnosta, FEuroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY,
2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU)
2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328,
21.12.2018, s. 1).”

52 artikla

Neuvoston direktiivin 2009/119/EY muuttaminen

Korvataan direktiivin 2009/119/EY 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

Kunkin jésenvaltion on kunkin vuoden maaliskuun 15 péivéan

mennessd toimitettava komissiolle yhteenveto 1 kohdassa tarkoite-
tusta varastorekisteristé, josta ilmenevét vihintddn kyseiseen rekiste-
riin edellisen kalenterivuoden viimeisend péivéni sisdltyneiden var-
muusvarastojen maérdt ja luonne.”
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53 artikla
Direktiivin 2010/31/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2010/31/EU seuraavasti:

)]

2)

3)

4)

Muutetaan 2 a artikla seuraavasti:
a) korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

”1.  Kunkin jdsenvaltion on laadittava pitkdn aikavilin per-
uskorjausstrategia tukemaan sekd julkisten ettd yksityisten asuin-
rakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kansallisen kannan
peruskorjaamista erittdin energiatehokkaaksi ja hiilivapaaksi saa-
tetuksi rakennuskannaksi vuoteen 2050 mennesséd helpottaen ole-
massa olevien rakennusten muuttamista kustannustehokkaasti 14-
hes nollaenergiarakennuksiksi. Kuhunkin pitkdn aikavélin per-
uskorjausstrategiaan on siséllyttava”;

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”8.  Kunkin jasenvaltion pitkdn aikavilin peruskorjausstrategia
on toimitettava komissiolle osana Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) 2018/1999 (*) 3 artiklassa tarkoitettua lo-
pullista yhdennettyd kansallista energia- ja ilmastosuunnitelmaa.
Poiketen siitd, mitd mainitun asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ensimmdinen tdmén artiklan 1 kohdan mukainen pit-
kdn aikavilin peruskorjausstrategia on toimitettava komissiolle
viimeistddn 10 pdivinid maaliskuuta 2020.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999,
annettu 11 pdivdnd joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmas-
totoimien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY,
98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU,
2012/27/EU  ja  2013/30/EU, neuvoston  direktiivien
2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 ku-
moamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 1).”;

Poistetaan 5 kohdan 2 kohdan toisessa alakohdassa virke ”Selvityk-
set voidaan siséllyttdd direktiivin 2006/32/EY 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin energiatehokkuutta koskeviin toimintasuunnitelmiin.”;

Korvataan 9 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. Komissio esittdd joka neljds vuosi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle osana asetuksen (EU) 2018/1999 35 artiklassa tarkoitet-
tua energiaunionin tilaa koskevaa katsaustaan kertomuksen jdsenval-
tioiden edistymisestd 1dhes nollaenergiarakennusten lukuméarén kas-
vattamisessa. Komissio laatii raportoitujen tietojen perusteella tarvit-
taessa toimintasuunnitelman ja ehdottaa asetuksen (EU) 2018/1999
34 artiklan mukaisesti suosituksia ja toimenpiteitd tdllaisten raken-
nusten lukumééridn kasvattamiseksi sekd edistdd parhaita toimintata-
poja olemassa olevien rakennusten kustannustehokkaaksi muuntami-
seksi ldahes nollaenergiarakennuksiksi.”;

Kumotaan 10 artiklan 2 ja 3 kohta;
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5) Korvataan 14 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

”Téllainen raportti on toimitettava komissiolle osana jésenvaltioiden
asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklassa tarkoitettuja yhdennettyja
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia.”;

6) Korvataan 15 artiklan 3 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:
”Téllainen raportti on toimitettava komissiolle osana jasenvaltioiden

asetuksen (EU) 2018/1999 3 artiklassa tarkoitettuja yhdennettyja
kansallisia energia- ja ilmastosuunnitelmia.”

54 artikla
Direktiiviin 2012/27/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2012/27/EU seuraavasti:
1) Kumotaan 4 artikla;
2) Kumotaan 18 artiklan 1 kohdan e alakohta;
3) Muutetaan 24 artikla seuraavasti:

a) kumotaan 1, 3, 4 ja 11 kohta;

b) kumotaan 2 kohta;

4) Poistetaan liite XIV.

55 artikla
Direktiivin 2013/30/EU muuttaminen

Korvataan direktiivin 2013/30/EU 25 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain osana
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1999 (*)
26 artiklassa tarkoitettua vuotuista raportointia liitteessd IX olevassa
3 kohdassa tdsmennetyt tiedot.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, an-
nettu 11 pdivind joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoi-
mien hallinnosta, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY,
2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU ja
2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU)
2015/652 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EU) N:o 525/2013 kumoamisesta (EUVL L 328,
21.12.2018, s. 1).”

56 artikla
Direktiivin (EU) 2015/652 muuttaminen

Muutetaan direktiivi (EU) 2015/652 seuraavasti:

1) Korvataan 5 artiklan 1 kohta seuraavasti:
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”1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain viimeis-
tddn 31 pdivdnd joulukuuta tdmén direktiivin liitteessd III madritetyt
edellisen kalenterivuoden tiedot, jotka liittyvit direktiivin 98/70/EY
7 a artiklan noudattamiseen.”;

2) Kumotaan liitteessd I olevassa 2 osassa olevat 1 kohdan h alakohta
sekd 2, 3, 4 ja 7 kohta.

3) Muutetaan liite III seuraavasti:
a) korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on toimitettava 3 kohdassa mainitut tiedot.
Tiedot on toimitettava kaikesta kyseisessd jédsenvaltiossa
markkinoille saatetusta polttoaineesta ja energiasta. Jos fossii-
lisiin polttoaineisiin sekoitetaan useita biopolttoaineita, on
ilmoitettava tiedot kustakin biopolttoaineesta.”;

b) kumotaan 3 kohdan e ja f alakohta;
4) Muutetaan liite IV seuraavasti:

a) poistetaan seuraavat mallit, jotka koskevat ilmoitettavien tietojen
toimittamista yhdenmukaisella tavalla:

— Alkuperéd — yksittdiset toimittajat
— Alkuperéd — toimittajien ryhmittymat
— Ostopaikka

b) poistetaan muotoa koskevien huomautusten 8 ja 9 kohta.

57 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EU) N:o 525/2013 1 pdivdstd tammikuuta 2021 ti-
min asetuksen 58 artiklassa sdddetyin siirtymdsddnndksin lukuun otta-
matta asetuksen (EU) N:o 525/2013 26 artiklan 1 kohtaa, joka kumo-
taan 24 pdivistd joulukuuta 2018. Viittauksia kumottuun asetukseen
pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd XIII olevan vastaavuus-
taulukon mukaisesti.

58 artikla

Siirtymiisiinnokset

Poiketen siitd, mitd tdmédn asetuksen 57 artiklassa sdddetdédn, asetuk-
sen (EU) N:o 525/2013 7 artiklaa sekd 17 artiklan 1 kohdan a ja d
alakohtaa sovelletaan edelleen kyseisissd artikloissa edellytettyjd tietoja
sisdltdviin raportteihin vuosina 2018, 2019 ja 2020.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 11 artiklan 3 kohtaa sovelletaan edelleen
Kioton poytdkirjan toisen velvoitekauden osalta.

Asetuksen (EU) N:o 525/2013 19 artiklaa sovelletaan edelleen kasvi-
huonekaasuinventaarion tietojen tarkastuksiin vuosina 2018, 2019 ja
2020.
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Asetuksen (EU) N:o 525/2013 22 artiklaa sovelletaan edelleen kysei-
sessd artiklassa edellytetyn raportin toimittamiseen.

Johdonmukaisuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi mikéddn tdssd asetuk-
sessa ei estd unionin asiaankuuluvan sdahkod ja sdhkokriiseihin varautu-
mista koskevan alakohtaisen lainsdiddnndn mukaisten poikkeusten
soveltamista.

59 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kolmantena pdivéni sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sen 40 artiklaa, 53 artiklan 2, 3 ja 4 kohtaa, 54 artiklan 3 kohdan a
alakohtaa, 54 artiklan 4 kohtaa ja 55 artiklaa sovelletaan 1 paivdstd
tammikuuta 2021.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

YHDENNETTYJEN KANSALLISTEN ENERGIA- JA ILMASTOSUUNNI-

TELMIEN YLEISET PUITTEET
1 osa

Yleiset puitteet

A JAKSO: KANSALLINEN SUUNNITELMA

1. YHTEENVETO JA SUUNNITELMAN LAATIMINEN

1.1

Tiivistelma

i.  Suunnitelman poliittinen, taloudellinen, ympéristollinen ja yhteiskun-
nallinen konteksti

ii. Energiaunionin viiteen ulottuvuuteen liittyva strategia

iii. Yhteenvetotaulukko suunnitelman keskeisistd tavoitteista, politii-
koista ja toimenpiteista

Katsaus politiikan nykytilanteeseen

i. Kansallinen ja unionin energiajérjestelma sekd kansallisen suunnitel-
man poliittinen konteksti

ii. Nykyiset energia- ja ilmastopolitiikat ja -toimenpiteet, jotka liittyvét
energiaunionin viiteen ulottuvuuteen

iii. Avainkysymykset, joilla on rajatylittdvdd merkitystd

iv. Kansallisten energia- ja ilmastopolitiikkojen tdytdnto6npanon hallin-
nollinen rakenne

Kuulemiset sekd kansallisten ja unionin elinten osallistuminen ja ndiden
tulokset

i. Kansallisen parlamentin osallistuminen
ii. Paikallis- ja alueviranomaisten osallistuminen

iii. Sidosryhmien kuuleminen, tydmarkkinaosapuolet mukaan lukien,
sekd kansalaisyhteiskunnan ja suuren yleison sitoutuminen

iv. Muiden jdsenvaltioiden kuuleminen

v. Monivaiheinen prosessi komission kanssa

Alueellinen yhteisty suunnitelman laadintavaiheessa

i. Seikat, jotka suunnitellaan yhdessé tai koordinoidusti muiden jésen-
valtioiden kanssa

ii. Selvitys siitd, miten alueellinen yhteistyd otetaan huomioon suunni-
telmassa

2. KANSALLISET TAVOITTEET JA PAAMAARAT

2.1 Hiilestd irtautumisen ulottuvuus

2.1.1 Kasvihuonekaasupdéstot ja -poistumat (!)
i. 4 artiklan a alakohdan 1 alakohdassa esitetyt seikat

ii. Tapauksen mukaan muut kansalliset tavoitteet ja paaméadarit,
jotka ovat johdonmukaiset Pariisin sopimuksen ja pitkdn aika-
vélin strategioiden kanssa. Tapauksen mukaan muut tavoitteet
ja padmadrat, jos ne vaikuttavat unionin kokonaissitoumukseen
kasvihuonekaasupdéstdjen viahentdmiseksi, mukaan lukien ala-
kohtaiset pdamaarit ja mukauttamistavoitteet, jos ne ovat saa-
tavilla

(") Johdonmukaisuus 15 artiklassa tarkoitettujen pitkén aikavilin strategioiden kanssa var-
mistettava.
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2.1.2 Uusiutuva energia

i. 4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa esitetyt seikat

ii. Arvioidut kehityskulut, jotka liittyvét uusiutuvien energialdh-
teiden alakohtaisiin osuuksiin lopullisesta energiankulutuksesta
sahko-, ldmmitys- ja jadhdytys- sekd liikennealoilla vuosina
2021-2030

iii. Arvioidut kehityskulut uusiutuvan energian teknologioille,
joita jdsenvaltio aikoo kéyttdd saavuttaakseen yleiset ja ala-
kohtaiset ~ uusiutuvan  energian  kehityskulut  vuosina
2021-2030, mukaan lukien odotettu energian kokonaisloppu-
kulutus teknologiaa ja alaa kohden Mtoe:na sekd suunniteltu
asennettu kokonaiskapasiteetti (eriteltynd uuden kapasiteetin ja
péivitettyjen voimalaitosten mukaan) teknologiaa ja alaa koh-
den MW:na

iv. Bioenergian kysynnén arvioitu kehityskulku eriteltynd lammi-
tys-, sdhko- ja liikennealojen mukaan sekd biomassan saa-
tavuuden arvioitu kehityskulku eriteltynd raaka-aineiden ja al-
kuperdn mukaan (jaoteltuna kotimaiseen tuotantoon ja tuon-
tiin). Metsédbiomassan osalta arvio sen ldhteestd ja vaikutuk-
sesta LULUCF-nieluun

v. Tapauksen mukaan muut kansalliset kehityskulut ja tavoitteet,
myds pitkdn aikavilin ja alakohtaiset (kuten uusiutuvan ener-
gian osuus kaukoldmmityksessd, uusiutuvan energian kaytto
rakennuksissa, kaupunkien, uusiutuvan energian yhteisdjen ja
itse tuotettua uusiutuvaa energiaa kayttavien kuluttajien tu-
ottama uusiutuva energia, jiteveden Kkasittelyssd syntyvastd
lietteestd talteen otettu energia)

2.2 Energiatehokkuus

i.

il.

iil.

4 artiklan b alakohdassa esitetyt seikat

Ohjeelliset vilitavoitteet vuosille 2030, 2040 ja 2050, kansallisesti
madritellyt mitattavissa olevat edistymisen indikaattorit, ndyttoon pe-
rustuva arvio odotetuista sddstoistd ja laajemmista hyodyistd ja nii-
den panos unionin energiatehokkuustavoitteisiin, jotka siséltyvit di-
rektiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisissa sekd julkisten ettd yk-
sityisten asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten kansal-
lisen rakennuskannan peruskorjaamista koskevissa pitkdn aikavélin
peruskorjausstrategioissa esitettyihin etenemissuunnitelmiin

Tapauksen mukaan muut kansalliset tavoitteet, mukaan lukien pitkdn
aikavilin tavoitteet tai strategiat ja alakohtaiset tavoitteet, sekd kan-
salliset tavoitteet muun muassa liikenteen alan sekd ldmmityksen ja
jaahdytyksen energiatehokkuuden osalta

2.3 Energiaturvallisuuden ulottuvuus

i

ii.

iii.

4 artiklan c alakohdassa esitetyt seikat

Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit energialdhteiden ja kolmansista
maista tulevien toimitusten monipuolistamiseen alueellisten ja kan-
sallisten energiajérjestelmien héirionsietokyvyn parantamiseksi

Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit riippuvuuden
vahentdmiseen kolmansista maista tuotavasta energiasta alueellisten
ja kansallisten energiajarjestelmien héirionsietokyvyn parantamiseksi
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iv. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét kansallisen energiajirjestelmén
joustavuuden lisddmiseen, erityisesti ottamalla kdyttoon kotimaisia
energialdhteitd ja hyddyntdmailld kysyntdjoustoa ja energian varas-
tointia

2.4 Energian sisdmarkkinoiden ulottuvuus

2.4.1 Sahkoverkkojen yhteenliitidntd

i. Sdhkoverkkojen yhteenliitintdaste, johon jdsenvaltio pyrkii
vuonna 2030 ottaen huomioon tavoite, jonka mukaan sidhko-
verkkojen yhteenliitdntdaste on vuonna 2030 véhintdén 15 pro-
senttia, strategialla, jonka mukainen taso vuodesta 2021 eteen-
pdin madritellddn tiiviissd yhteistyossd asiaankuuluvien jdsen-
valtioiden kanssa ottaen huomioon vuodelle 2020 asetettu yh-
teenliitdntdjen 10 prosentin tavoite ja seuraavat tarvittavien toi-
mien kiireellisyyden indikaattorit:

1) Tukkumarkkinoiden hintaero, joka ylittdd 2 EUR/MWh:n
ohjeellisen raja-arvon jasenvaltioiden, alueiden tai tarjous-
alueiden vilillg;

2) Rajayhdysjohtojen nimellinen siirtokyky, joka on alle 30
prosenttia huippukuormituksesta;

3) Rajayhdysjohtojen nimellinen siirtokyky, joka on alle 30
prosenttia asennetusta uusiutuvan energian tuotannosta.

Kullekin uudelle rajayhdysjohdolle on tehtdvd sosioekonomi-
nen ja ympéristoon liittyvd kustannushyotyanalyysi, ja rajayh-
dysjohto on toteutettava ainoastaan, jos potentiaaliset hyodyt
ovat suuremmat kuin kustannukset

2.4.2 Energian siirtoinfrastruktuuri

i. Térkeimmat sdhkon ja kaasun siirtoinfrastruktuuriin liittyvét
hankkeet ja tarvittaessa nykyaikaistamishankkeet, jotka ovat
tarpeen tavoitteiden ja paddmadrien saavuttamiseksi energiau-
nionistrategian viiden ulottuvuuden osalta

ii. Tapauksen mukaan tdrkeimmit suunnitellut infrastruktuu-
rihankkeet, jotka ovat muita kuin yhteistd etua koskevat
hankkeet (')

2.4.3 Markkinoiden yhdentyminen

i. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét energian sisdmarkkinoiden
muihin nikokohtiin, kuten jérjestelmén joustavuuden paranta-
miseen, ja erityisesti kilpailun perusteella médrdytyvien séh-
kon hintojen edistimiseen asiaankuuluvan alakohtaisen lain-
sddddnnon mukaisesti, markkinoiden yhdentdmiseen ja yh-
teenkytkemiseen, joilla on tarkoitus lisdtd nykyisten rajayhdys-
johtojen ja -putkien kaupankdyntikapasiteettia, dlykkditd verk-
koja, aggregointia, kysyntdjoustoa, varastointia, hajautettua
tuotantoa sekd ajojérjestyksen, ajojarjestyksen muuttamisen
ja tuotannon rajoittamisen mekanismeja, ja reaaliaikaisiin hin-
tasignaaleihin, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden saavutta-
miselle

ii. Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét uusiu-
tuvan energian, Kysyntéjouston ja varastoinnin, mukaan lukien
aggregointiin perustuva varastointi, syrjimittdmédn osallistu-
miseen kaikille energiamarkkinoille, mukaan lukien aikataulu
tavoitteiden saavuttamiselle

iii. Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet, jotka liittyvét sen
varmistamiseen, ettd kuluttajat osallistuvat energiajérjestel-
méén ja saavat hyodyn omasta tuotannosta ja uusista teknolo-
gioista, myds dlykkaistd mittareista

(") Euroopan  laajuisten  energiainfrastruktuurien ~ suuntaviivoista ~ ja  pdétoksen

N:o 1364/2006/EY kumoamisesta sekd asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY)
N:o 714/2009 ja (EY) N:o 715/2009 muuttamisesta 17 pdivand huhtikuuta 2013 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 347/2013 mukaisesti
(EUVL L 115, 25.4.2013, s. 39).
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iv. Kansalliset tavoitteet, jotka liittyvit sdhkojdrjestelmén riittd-
vyyden varmistamiseen sekd energiajérjestelmén joustavuu-
teen uusiutuvan energian tuotannon osalta, mukaan lukien ai-
kataulu tavoitteiden saavuttamiselle

v. Tapauksen mukaan kansalliset tavoitteet energian kuluttajien
suojelemiseksi ja energian vahittdismarkkinoiden kilpailuky-
vyn parantamiseksi

2.4.4 Energiakoyhyys

Tapauksen mukaan energiakdyhyyteen liittyvat kansalliset tavoit-
teet, mukaan lukien aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle

2.5 Tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn ulottuvuus

i.  Energiaunioniin liittyvén julkisen ja saatavilla olevan yksityisen tut-
kimuksen ja innovoinnin kansalliset tavoitteet ja rahoitustavoitteet,
mukaan lukien tarvittaessa aikataulu tavoitteiden saavuttamiselle

ii. Mahdolliset vuotta 2050 koskevat kansalliset tavoitteet, jotka liitty-
véit puhtaiden energiateknologioiden edistdmiseen, ja tarvittaessa
kansalliset tavoitteet, mukaan lukien vuoteen 2050 saakka ulottuvat
pitkdn aikavilin tavoitteet vdhahiilisten teknologioiden kédyttdonotta-
miseksi, my0s energia- ja hiili-intensiivisten teollisuudenalojen hii-
lipadstdjen vdhentdmisteknologioita ja tapauksen mukaan tdhén liit-
tyvat hiilen kuljetusta ja varastointi-infrastruktuuria koskevat tavoit-
teet

iii. Tapauksen mukaan kilpailukykya koskevat kansalliset tavoitteet

3. POLITHKAT JA TOIMENPITEET

3.1 Hiilesta irtautumisen ulottuvuus

3.1.1 Kasvihuonekaasupédstot ja -poistumat

i. Tédmén jakson 2.1.1 kohdassa tarkoitetut politiikat ja toimen-
piteet asetuksessa (EU) 2018/842 sdddetyn tavoitteen saavut-
tamiseksi sekd politiikkat ja toimenpiteet asetuksen (EU)
2018/841 noudattamiseksi kaikilla keskeisilld pdastdjd aiheut-
tavilla aloilla seké aloilla, joilla pyritdédn lisdédméén poistumia,
asetuksen (EU) 2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetettu unio-
nin ilmastoneutraaliustavoite huomioon ottaen

ii. Tarvittaessa alueellinen yhteistyo tdlla alalla

iii. Tapauksen mukaan tdmén alan rahoitustoimenpiteet kansallis-
ella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen
kéyttd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta valtiontukisdéntojen
soveltamista

3.1.2 Uusiutuva energia

i.  Politiikat ja toimenpiteet, joilla saavutetaan kansallinen panos
4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa tarkoitettuun vuodelle
2030 asetettuun unionin tason sitovaan tavoitteeseen, joka
koskee uusiutuvaa energiaa ja kehityskulkuja, ja, tapauksen
mukaan tai jos ne ovat saatavilla, timéan liitteen 2.1.2 koh-
dassa tarkoitetut seikat, mukaan lukien ala- ja teknologiakoh-
taiset toimenpiteet (1)

(") Jasenvaltioiden on kyseisid toimenpiteitd suunnitellessaan otettava huomioon nykyisten
laitosten kdyttdidn pddttyminen ja voimalaitosten péivittimismahdollisuus.
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ii. Tarvittaessa erityiset toimenpiteet alueellista yhteistyota var-
ten sekd valinnaisesti arvio uusiutuvista ldhteistd perdisin ole-
van energian ylituotannosta, joka voitaisiin siirtdd toisille ja-
senvaltioille 2.1.2 kohdassa tarkoitetun kansallisen panoksen
ja kehityskulkujen saavuttamiseksi

iii. Taloudellista tukea koskevat erityiset toimenpiteet, mukaan
lukien tapauksen mukaan unionin tuki ja unionin varojen
kéyttd, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian tuotan-
non ja kdyton edistdmiseksi sdhko-, lammitys- ja jadhdytys-
ja liikkennealoilla

iv. Tapauksen mukaan uusiutuvista energialdhteistd tuotetulle
sdhkolle annetun tuen arviointi, joka jdsenvaltioiden on teh-
tivd direktiivin (EU) 2018/2001 6 artiklan 4 kohdan mukai-
sesti

v. Erityiset toimenpiteet yhden tai useamman yhteyspisteen
kéayttoonottamiseksi, hallinnollisten menettelyjen virtaviivais-
tamiseksi, tiedotuksen ja koulutuksen jérjestimiseksi sekd
sdhkonhankintasopimusten kéyttéonoton helpottamiseksi

Yhteenveto politiikoista ja toimenpiteistd mahdollisuuksia
luovien puitteiden yhteydessd, jotka jasenvaltioiden on otet-
tava kdyttoon direktiivin (EU) 2018/2001 21 artiklan 6 koh-
dan ja 22 artiklan 5 kohdan mukaisesti edistddkseen ja hel-
pottaakseen itse tuotetun uusiutuvan energian kulutuksen ja
uusiutuvan energian yhteisojen kehittdmista

vi. Arvio tarpeesta rakentaa uutta infrastruktuuria uusiutuvista
lahteistd saatavaa kaukolammitystd ja -jadhdytystd varten

vii. Tapauksen mukaan erityiset toimenpiteet, joilla edistetddn
biomassasta perdisin olevan energian kayttod, erityisesti uu-
den biomassan kayttoonottoa, ottaen huomioon:

— biomassan, myos kestdvdn biomassan, saatavuus: sekd
kotimainen potentiaali ettd tuonti kolmansista maista

— muut biomassan kédytot muilla aloilla (maatalous ja met-
sdperusteiset alat) sekd biomassan tuotannon ja kdyton
kestdvyyttd koskevat toimenpiteet

3.1.3 Muut ulottuvuuteen liittyvét seikat

i.  Tapauksen mukaan EU:n padstokauppajérjestelméan kuuluvia
aloja koskevat kansalliset politiikat ja toimenpiteet sekd arvi-
ointi tdydentdvyydestd ja vaikutuksista EU:n péastokauppajér-
jestelmadn

ii. Tapauksen mukaan politiikat ja toimenpiteet muiden kansal-
listen tavoitteiden saavuttamiseksi

iii. Politiikat ja toimenpiteet vahdpadstdisen liikkuvuuden saavut-
tamiseksi (mukaan lukien liikenteen sdahkdistdminen)

iv. Tapauksen mukaan suunnitellut kansalliset politiikat, aikatau-
lut ja toimenpiteet energiatukien lakkauttamiseksi asteittain
erityisesti fossiilisilta polttoaineilta

3.2 Energiatehokkuus

Suunnitellut politiikat, toimenpiteet ja ohjelmat vuodelle 2030 vahvistet-
tujen ohjeellisten kansallisten energiatehokkuuspanosten ja muiden 2.2
kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi, mukaan lukien
suunnitellut toimenpiteet ja instrumentit (my6s taloudellista laatua ole-
vat) rakennusten energiatehokkuuden edistdmiseksi erityisesti seuraavien
osalta:

i.  Direktiivin 2012/27/EU 7 a ja 7 b artiklan ja 20 artiklan 6 kohdan
mukaiset ja timén asetuksen liitteen III mukaisesti laadittavat ener-
giatehokkuusvelvoitejérjestelmét ja vaihtoehtoiset politiikkatoimet
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ii. Sekd julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin
asuinrakennusten kansallisen kannan peruskorjaamista tukeva pit-
kdn aikavélin peruskorjausstrategia ('), mukaan lukien politiikat,
toimenpiteet ja toimet, joilla edistetdén kustannustehokasta pitkéille
menevidd perusparantamista, ja politiikat ja toimet, joiden kohteena
ovat energiatehokkuudeltaan heikoimmat kansallisen rakennuskan-
nan osat, direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti

iii. Kuvaus politiikasta ja toimenpiteistd energiapalvelujen edistdmi-
seksi julkisella sektorilla ja toimenpiteet sellaisten sddntelyyn liit-
tyvien ja muiden esteiden poistamiseksi, jotka estdvit energiatehok-
kuutta koskevien sopimusten ja muita energiatehokkuuspalveluja
koskevien mallien hyédyntimisen (%)

iv.  Muut suunnitellut politiikat, toimenpiteet ja ohjelmat vuodelle 2030
vahvistettujen ohjeellisten kansallisten energiatehokkuuspanosten ja
muiden 2.2 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi
(kuten toimenpiteet julkisten rakennusten esimerkkind toimimisen
ja julkisia hankintoja koskevien energiatehokkaiden toimenpiteiden
edistdmiseksi, toimenpiteet energiakatselmusten ja energianhallinta-
jérjestelmien  edistimiseksi (°), tiedottaminen  kuluttajille ja
koulutustoimenpiteet (*) sekd muut toimenpiteet energiatehokkuu-
den edistdmiseksi (°))

v.  Tapauksen mukaan kuvaus politiikoista ja toimenpiteistd, joilla py-
ritddn edistimadn paikallisten energiayhteisdjen roolia i, ii, iii ja iv
alakohdassa tarkoitettujen politiikkojen ja toimenpiteiden téytdn-
toonpanon edistdmisessa

vi. Kuvaus toimenpiteistd sdhko- ja kaasuinfrastruktuurin energiatehok-
kuusmahdollisuuksien kdyttdmistd koskevien toimenpiteiden kehit-
tamiseksi (°)

vii. Tapauksen mukaan alueellinen yhteisty télld alalla

viii. Tdmén alan rahoitustoimenpiteet kansallisella tasolla, mukaan lu-
kien unionin tuki ja unionin varojen kayttd

3.3 Energiaturvallisuuden ulottuvuus (7)

i. Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvdt 2.3 kohdassa esitettyihin
seikkoihin (¥)

ii. Alueellinen yhteistyo télla alalla

iii. Tapauksen mukaan timén alan rahoitustoimenpiteet kansallisella ta-
solla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kayttd

3.4 Energian sisimarkkinoiden ulottuvuus (°)

3.4.1 Sahkoinfrastruktuuri

i. Politiikat ja toimenpiteet 4 artiklan d alakohdassa sdddetyn
yhteenliitdntad koskevan tavoiteasteen saavuttamiseksi

(") Direktiivin 2010/31/EU 2 a artiklan mukaisesti.

(®) Direktiivin 2012/27/EU 18 artiklan mukaisesti.

(%) Direktiivin 2012/27/EU 8 artiklan mukaisesti.

(4) Direktiivin 2012/27/EU 12 ja 17 artiklan mukaisesti.

(°) Direktiivin 2012/27/EU 19 artiklan mukaisesti.

(°) Direktiivin 2012/27/EU 15 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

() Politiikoissa ja toimenpiteissd on otettava huomioon energiatehokkuus etusijalle -periaate.

(®) On varmistettava johdonmukaisuus toimista kaasun toimitusvarmuuden turvaamiseksi ja
asetuksen (EU) N:o 994/2010 kumoamisesta 25 pdivdnd lokakuuta 2017 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1938 (EUVL L 280, 28.10.2017,
s. 1) mukaisten ennaltachkiisy- ja hétdsuunnitelmien sekd [sahkoalan riskeihin varautu-
misesta ja direktiivin 2005/89/EY kumoamisesta annetun, sellaisena kuin sitd ehdotetaan
asiakirjalla. COM(2016)0862] asetuksen (EU) 2018/2001 mukaisten riskeihin varautu-
mista koskevien suunnitelmien kanssa.

(°) Politiikoissa ja toimenpiteissd on otettava huomioon energiatehokkuus etusijalle -periaate.
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ii. Alueellinen yhteistyo télld alalla ()

iii. Tapauksen mukaan tdmén alan rahoitustoimenpiteet kansallis-
ella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen
kayttd

3.4.2 Energian siirtoinfrastruktuuri

i. Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvdt 2.4.2 kohdassa esitet-
tyihin seikkoihin, mukaan lukien tapauksen mukaan erityiset
toimenpiteet, joilla edistetddn yhteistd etua koskevien hankkei-
den ja muiden tirkeiden infrastruktuurihankkeiden toteutu-
mista

ii. Alueellinen yhteistyo tilld alalla (%)

iii. Tapauksen mukaan tdmén alan rahoitustoimenpiteet kansallis-
ella tasolla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen
kayttd

3.4.3 Markkinoiden yhdentyminen

i. Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvit 2.4.3 kohdassa esitet-
tyihin seikkoihin

ii. Toimenpiteet energiajirjestelmédn joustavuuden lisd&miseksi
uusiutuvan energian tuotannon, kuten dlykkdiden verkkojen,
aggregoinnin, kysyntdjouston, varastoinnin, hajautetun tuotan-
non, ajojdrjestyksen, ajojérjestyksen muuttamisen ja tuotannon
rajoittamisen mekanismien sekd reaaliaikaisten hintasignaa-
lien, osalta, mukaan lukien péivénsisdisten markkinoiden yh-
teenkytkentéjen ja rajatylittivien tasehallintamarkkinoiden
kéyttdonotto

iii. Tapauksen mukaan toimenpiteet, joilla varmistetaan uusiutu-
van energian sekd kysyntdjouston ja varastoinnin, mukaan
lukien aggregointiin perustuva varastointi, syrjimétén osallis-
tuminen kaikille energiamarkkinoille

iv. Politiikat ja toimenpiteet kuluttajien, erityisesti heikossa ase-
massa olevien ja tapauksen mukaan energiakdyhien kulutta-
jien, suojelemiseksi sekd energian vihittdismarkkinoiden kil-
pailukyvyn ja kilpailullisuuden parantamiseksi

v. Kuvaus toimenpiteistd, joilla mahdollistetaan kysyntéjousto ja
kehitetddn sitd, mukaan lukien dynaamista hinnoittelua tuke-
via hintoja koskevat toimenpiteet (?)

3.4.4 Energiakoyhyys

i. Tapauksen mukaan politiikat ja toimenpiteet 2.4.4 kohdassa
esitettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi

3.5 Tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn ulottuvuus

i. Politiikat ja toimenpiteet, jotka liittyvdat 2.5 kohdassa esitettyihin
seikkoihin

ii. Tapauksen mukaan tdmén alan yhteistyd muiden jésenvaltioiden
kanssa, mukaan lukien tarvittaessa tiedot siitd, miten
SET-suunnitelman tavoitteet ja politiikat siirretddn kansalliseen kon-
tekstiin

iii. Tapauksen mukaan timén alan rahoitustoimenpiteet kansallisella ta-
solla, mukaan lukien unionin tuki ja unionin varojen kaytto

(") Muut kuin asetuksen (EU) N:o 347/2013 nojalla perustetut yhteisti etua koskevien
hankkeiden alueelliset ryhmiit.

(® Muut kuin asetuksen (EU) N:o 347/2013 nojalla perustetut yhteisti etua koskevien
hankkeiden alueelliset ryhmait.

() Direktiivin 2012/27/EU 15 artiklan 8 kohdan mukaisesti.
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B JAKSO: ANALYYTTINEN PERUSTA (')

4. NYKYISTEN POLITIIKKOJEN JA TOIMENPITEIDEN NYKYTILANNE

SEKA NIIHIN PERUSTUVAT ENNUSTEET (%) (%)

4.1 Tarkeimpien energiajirjestelmadn ja kasvihuonekaasupédstdjen kehityk-
seen vaikuttavien ulkoisten tekijoiden kehitysennuste

i.  Makroekonomiset ennusteet (BKT ja vdestonkasvu)

ii. Sektorikohtaiset muutokset, joiden odotetaan vaikuttavan energiajér-
jestelmédén ja kasvihuonekaasupédstdihin

iii. Maailmanlaajuiset energiasuuntaukset, kansainviliset fossiilisten
polttoaineiden hinnat, hiilen hinta EU:n péastokauppajérjestelméassa

iv. Teknologiakustannusten kehitys

4.2 Hiilestd irtautumisen ulottuvuus

4.2.1 Kasvihuonekaasupdistot ja -poistumat

i. Kasvihuonekaasujen nykyisten péistdjen ja poistumien kehi-
tyssuunta EU:n pédstokauppajirjestelméssé, taakanjaossa seké
LULUCF-aloilla ja eri energiasektoreilla

ii. Alakohtaisen kehityksen ennusteet nykyisten kansallisten ja
unionin politiikkojen ja toimenpiteiden perusteella véhintdén
vuoteen 2040 (vuosi 2030 mukaan lukien)

4.2.2 Uusiutuva energia

i. Uusiutuvan energian nykyinen osuus energian kokonaisloppu-
kulutuksesta eri aloilla (lammitys ja jadhdytys, sdhko ja lii-
kenne) sekd teknologiaa kohden kullakin niistd aloista

ii. Ohjeelliset kehitysennusteet nykyisten politiikkojen perusteella
vuoteen 2030 (ja ndkymit vuoteen 2040 asti)

4.3 Energiatehokkuus

i. Primédéri- ja loppuenergian nykyinen kulutus taloudessa ja sektoria
kohden (mukaan lukien teollisuus, kotitaloudet, palveluala ja lii-
kenne)

ii. Tehokkaan yhteistuotannon ja tehokkaan kaukoldmmityksen ja -jaéh-
dytyksen nykyiset hyodyntdmismahdollisuudet (*)

(") Ks. 2 osassa yksityiskohtainen luettelo parametreistd ja muuttujista, jotka on raportoitava

suunnitelman B jaksossa.

(®) Nykytilanne tarkoittaa kansallisen suunnitelman jittdmispédivan (tai viimeisimmén saa-

(3

~

tavilla olevan pédivamadrin) tilannetta. Nykyisilld politiikoilla ja toimenpiteilld tarkoite-
taan tdytdntdonpantuja ja hyviksyttyjd politiikkoja ja toimenpiteitd. Hyviksytyilld politii-
koilla ja toimenpiteilld tarkoitetaan politiikkoja ja toimenpiteitéd, joiden osalta on tehty
kansallisen suunnitelman jattdmispdivddn mennessd virallinen hallituksen pditds ja joiden
tdytdntdonpanon jatkamiseen on selkedsti sitouduttu. Taytdntoonpannuilla politiikoilla ja
toimenpiteilld tarkoitetaan politiikkoja ja toimenpiteitd, joihin sovelletaan yhdennetyn
kansallisen energia- ja ilmastosuunnitelman tai yhdennettyd kansallista energia- ja ilmas-
tosuunnitelmaa koskevan edistymisraportin jattdmispdivdnd yhtd tai useampaa seuraa-
vista: sellaisenaan sovellettava eurooppalainen lainsdddantd tai kansallinen lainsdddéanto
on voimassa, yksi tai useampia vapaaehtoisia sopimuksia on tehty, maédrirahoja on
myonnetty, henkildresursseja on otettu kayttoon.

Ulkoiset tekijit voidaan valita vuotta 2016 koskevassa EU:n viiteskenaariossa tai muissa
my6hemmissi, samoilla muuttujilla laadituissa politiikkaskenaarioissa tehtyjen olettamus-
ten perusteella. Lisdksi EU:n viiteskenaariossa saadut jésenvaltiokohtaiset tulokset seké
my6hemmissi politiikkaskenaarioissa saadut tulokset voivat olla hyddyllinen tiedonldhde
myds silloin, kun laaditaan nykyisiin politiikkoihin ja toimenpiteisiin perustuvia kansal-
lisia ennusteita ja vaikutustenarviointeja.

(%) Direktiivin 2012/27/EU 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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iii. 1.2 kohdan ii alakohdassa kuvattuihin nykyisiin energiatehokkuus-
politiikkoihin, -toimenpiteisiin ja -ohjelmiin pohjautuvat ennusteet
primééri- ja loppuenergian kulutuksen osalta kullakin alalla vahin-
tadn vuoteen 2040 (vuosi 2030 mukaan lukien) ()

iv. Kansallisiin laskelmiin perustuvat energiatehokkuutta koskevien vi-
himmadisvaatimusten ~ kustannusoptimaaliset ~ tasot  direktiivin
2010/31/EU 5 artiklan mukaisesti

4.4 Energiaturvallisuuden ulottuvuus

i. Nykyinen energialdhteiden yhdistelmd, kotimaiset energialdhteet ja
tuontiriippuvuus, asiaan liittyvét riskit mukaan lukien

ii. Kehitysennusteet nykyisten politiikkojen ja toimenpiteiden perusteella
véhintddn vuoteen 2040 (vuosi 2030 mukaan lukien)

4.5 Energian sisdmarkkinoiden ulottuvuus

4.5.1 Sahkoverkkojen yhteenliitédntd
i. Sahkoverkkojen nykyinen yhteenliitintdaste ja tirkeimmat

rajayhdysjohdot (%)

ii. Rajayhdysjohtojen laajentamisvaatimusten ennusteet (vuosi

2030 mukaan lukien) ()

4.5.2 Energian siirtoinfrastruktuuri
i. S@hkon ja kaasun nykyisen siirtoinfrastruktuurin pddominai-

suudet (%)

ii. Verkon laajentamisvaatimusten ennusteet véhintddn vuoteen
2040 (vuosi 2030 mukaan lukien) (%)
4.5.3 Sahko- ja kaasumarkkinat, energian hinnat
i. S@hko- ja kaasumarkkinoiden nykytilanne, mukaan lukien

energian hinnat

ii. Kehitysennusteet nykyisten politiikkojen ja toimenpiteiden pe-
rusteella véahintdan vuoteen 2040 (vuosi 2030 mukaan lukien)

4.6 Tutkimuksen, innovoinnin ja kilpailukyvyn ulottuvuus

i. Vihahiilisten teknologioiden alan nykytilanne ja, siltd osin kuin
mahdollista, asema kansainvilisilla markkinoilla (kyseinen analyysi
on tehtdva unionin tai maailmanlaajuisella tasolla)

ii. Véhahiilisiin teknologioihin kéytettdvien julkisten ja saatavilla ole-
vien yksityisten tutkimus- ja innovointimddrdrahojen nykytilanne
sekd patenttien ja tutkijoiden nykyinen lukuméara

iii. Nykyisten hintatekijoiden, joista hinnan kolme tirkeintd osatekijaé
(energia, verkko, verot/maksut) muodostuu, erittely

iv. Kuvaus energiatuista, myds fossiilisten polttoaineiden osalta

(") Tatd nykyiseen kehitykseen perustuvaa vertailuennustetta on kiytettiva 2.3 kohdassa

kuvatun, vuoden 2030 primiéri- ja loppuenergian kulutusta koskevan tavoitteen ja muun-
tokertoimien perusteena.
() Viitaten siirtoverkonhaltijoiden nykyistd siirtoinfrastruktuuria koskeviin yhteenvetoihin.
() Viitaten siirtoverkonhaltijoiden kansallisiin verkonkehittimissuunnitelmiin ja alueellisiin
investointisuunnitelmiin.
(%) Viitaten siirtoverkonhaltijoiden nykyistd siirtoinfrastruktuuria koskeviin yhteenvetoihin.
(°) Viitaten siirtoverkonhaltijoiden kansallisiin verkonkehittdimissuunnitelmiin ja alueellisiin
investointisuunnitelmiin.
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5. SUUNNITELTUJEN POLITIIKKOJEN JA TOIMENPITEIDEN VAIKU-
TUSTEN ARVIOINTI (')

5.1

3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden vai-
kutukset energiajérjestelmddn ja kasvihuonekaasupéastoihin ja -poistu-
miin, vertailu ennusteisiin, joissa on otettu huomioon nykyiset politiikat
ja toimenpiteet (kuten 4 jaksossa kuvataan)

i.  Suunniteltuihin politiikkoihin ja toimenpiteisiin liittyvét ennusteet,
jotka koskevat energiajérjestelmédn ja kasvihuonekaasupdéstojen ja
-poistumien kehitystd sekd tarvittaessa ilman laatua pilaavia padstoja
direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti, vdhintdan kymmenen vuoden
ajalle suunnitelman kattaman ajanjakson péittymisen jdlkeen (myos
viimeiselle seuraavan kansallisen suunnitelman kattamalle vuodelle),
mukaan lukien asiaan liittyvit unionin politiikat ja toimenpiteet

ii. Arviointi poliittisista vuorovaikutuksista (tietyn politiikan ulottuvuu-
den nykyisten ja suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden seké
eri ulottuvuuksien nykyisten ja suunniteltujen politiikkojen ja toi-
menpiteiden vélilld) vdhintdan suunnitelman kattaman ajanjakson vii-
meiseen vuoteen asti erityisesti, jotta saadaan vankka Kkésitys
energiatehokkuus-/energiansdéstopolitiikan vaikutuksista energiajar-
jestelmdn mitoittamiseen ja voidaan pienentdd riskid energiahuoltoon
tehtdvien investointien kariutumisesta

iii. Arvio nykyisten politiikkojen ja toimenpiteiden ja suunniteltujen po-
litikkkojen ja toimenpiteiden sekd ndiden politiikkojen ja toimenpi-
teiden ja unionin ilmasto- ja energiapolitiikan toimenpiteiden vuoro-
vaikutuksesta

5.2

3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden mak-
roekonomiset ja, siind maérin kuin se on toteutettavissa, terveyteen, ym-
paristoon, tyollisyyteen, koulutukseen ja osaamiseen liittyvit sekéd sosiaa-
liset vaikutukset, mukaan lukien (kustannusten ja hyotyjen sekéd kustan-
nustehokkuuden nidkokulmasta tarkasteltuna) oikeudenmukaista siirtymaa
koskevat ndkokohdat, vahintddn suunnitelman kattaman ajanjakson vii-
meiseen vuoteen asti, mukaan lukien vertailu ennusteisiin, joissa on
otettu huomioon nykyiset politiikat ja toimenpiteet
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Katsaus investointitarpeisiin

i. Nykyiset investointivirrat ja suunniteltuihin politiikkoihin ja toimen-
piteisiin liittyvit tulevia investointeja koskevat oletukset

ii. Ala- tai markkinakohtaiset riskitekijat tai esteet kansallisessa tai alu-
eellisessa yhteydessi

iii. Analyysi julkisesta lisdrahoitustuesta tai resursseista, joilla korjataan
ii alakohdassa todetut puutteet

5.4

3 jaksossa kuvattujen suunniteltujen politiikkojen ja toimenpiteiden vai-
kutukset muihin jdsenvaltioihin ja alueelliseen yhteistyohon véhintdin
suunnitelman kattaman ajanjakson viimeiseen vuoteen asti, mukaan lu-
kien vertailu ennusteisiin, joissa on otettu huomioon nykyiset politiikat ja
toimenpiteet

i. Energiajdrjestelmén vaikutukset naapurijasenvaltioissa ja muissa alu-
een jasenvaltiossa siind méadrin kuin ne on mahdollista méaritella

ii. Vaikutukset energian hintoihin, laitoksiin ja energiamarkkinoiden
yhdentymiseen

iii. Tarvittaessa vaikutukset alueelliseen yhteistyohon

5.5

Se, miten suunnitellut politiikat ja toimenpiteet edistévit asetuksen (EU)
2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin ilmastoneutraaliusta-
voitteen saavuttamista

(") Suunnitelluilla politiikoilla ja toimenpiteilld tarkoitetaan keskustelun kohteena olevia
vaihtoehtoja, joilla on realistinen mahdollisuus tulla hyviksytyiksi ja toteutetuiksi kan-
sallisen suunnitelman jéttdmispéivén jélkeen. Sen vuoksi 5.1 kohdan i alakohdan mukai-
siin ennusteisiin on sisdllytettdvd myds suunnitellut politiikat ja toimenpiteet eikd vain
tdytdntoonpannut ja hyviksytyt politiikat ja toimenpiteet (ennusteet, joissa on otettu
huomioon nykyiset politiikat ja toimenpiteet).
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2 osa

Luettelo parametreistd ja muuttujista, jotka on raportoitava kansallisen
suunnitelman B jaksossa (') (%) () (*)

Seuraavat parametrit, muuttujat, energiataseet ja indikaattorit on raportoitava kan-
sallisten suunnitelmien B jaksossa ”Analyyttinen perusta”, jos kdytossa:

1. Yleiset parametrit ja muuttujat

1) Vikiluku [miljoonaa]
2) BKT [miljoonaa euroa]

3) Alakohtainen bruttoarvonlisdys (ml. tirkeimmét teollisuus-, rakennus-,
palvelu- ja maatalousalat) [miljoonaa euroa]

4) Kotitalouksien médra [tuhatta]
5) Kotitalouksien koko [asukkaita/kotitalous]
6) Kotitalouksien kaytettdvissd olevat tulot [euroa]

7) Matkustajakilometrien lukumaéérd: kaikki liikkennemuodot eriteltyind
maantieliikenteeseen (henkildautot ja linja-autot erikseen, jos mahdol-
lista), rautatieliikenteeseen, lentoliikenteeseen ja kotimaan vesiliikentee-
seen (tarvittaessa) [miljoonaa matkustajakilometrid]

8) Tavaraliikenteen tonnikilometrit: kaikki liikkennemuodot, ei kuitenkaan
kansainvilinen meriliikenne, eriteltyind maantie-, rautatie- ja lentoliiken-
teeseen sekd kotimaan vesiliikenteeseen (sisdvesivdyldt ja kansallinen
meriliikenne) [miljoonaa tonnikilometrid]

9) Polttoaineena kiytettdvdn o6ljyn, kaasun ja hiilen kansainviliset tuonti-
hinnat [EUR/G]J tai euroa/toe] — komission suositusten perusteella

10) Hiilen hinta EU:n péistokauppajérjestelmdssd [EUR/EUA] komission
suositusten perusteella

11) Euron ja Yhdysvaltain dollarin valuuttakurssia (tapauksen mukaan) kos-
kevat oletukset [euro/valuutta ja USD/valuutta]

12) Lammitystarveluku
13) Jadhdytystarveluku

14) Teknologiakustannuksia koskevat oletukset, joita kéytetddn tdrkeimpid
asiaankuuluvia teknologioita mallinnettaessa

2. Energiataseet ja indikaattorit
2.1 Energian toimitus

1) Kotimainen tuotanto polttoainetyypin mukaan (kaikki energiatuotteet,
joita tuotetaan merkittédvid maarid [ktoe]

2) Nettotuonti polttoainetyypin mukaan (mukaan lukien sdhko ja eritel-
tynd EU:n sisdisen ja ulkoisen nettotuonnin mukaan) [ktoe]

(") Vuodet 2021-2030 kattava suunnitelma: Kunkin luettelossa olevan parametrin/muuttujan
osalta suuntaukset vuosina 2005-2040 (tarvittaessa vuosina 2005-2050), myds vuodelta
2030 viiden vuoden vilein, on raportoitava sekd 4 ettd 5 jaksossa. On mainittava para-
metri, joka perustuu ulkoisiin seikkoihin perustuvien oletusten ja mallista saatavien tie-
tojen vililld tehtdvddn vertailuun.

(%) Raportoitujen tietojen ja ennusteiden olisi mahdollisimman pitkélti perustuttava Eurosta-
tin tietoihin ja menetelmiin, joita kdytetddn raportoitacssa Euroopan tilastoista asiaankuu-
luvan alakohtaisen lainsdddannon nojalla, ja oltava johdonmukaiset niiden kanssa, silld
Euroopan tilastot ovat Euroopan tilastoista annetun asetuksen (EY) N:o 223/2009 mu-
kaisessa raportoinnissa ja seurannassa kaytettdvén tilastotiedon térkein ldhde.

(®) Huomautus: Kaikki ennusteet on laadittava kiinteiden hintojen perusteella (perusvuotena
pidetddn vuoden 2016 hintoja).

(*) Komissio antaa térkeimpid ennustusparametrejd koskevia suosituksia ainakin 6ljyn, kaa-
sun ja hiilen tuontihintojen ja EU:n paéstokauppajirjestelmén hiilen hintojen osalta.
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2.2

23

2.4

2.5

3) Tuontiriippuvuus kolmansista maista [%]

4) Térkeimmit tuontildhteet (maat) tirkeimmille energiankantajille (mu-
kaan lukien kaasu ja s&hkd)

5) Kotimainen bruttokulutus polttoainetyypin mukaan (mukaan lukien
kiintedt, kaikki energiatuotteet: hiili, raakaéljy, Oljytuotteet, maa-
kaasu, ydinenergia, sdhko, ldmpdenergia, uusiutuvat energialdhteet,
jate) [ktoe]

Sahko ja 1ampd

1) Sahkon kokonaistuotanto [GWh]

2) Séhkon kokonaistuotanto polttoaineen mukaan (kaikki energiatuot-
teet) [GWh]

3) Lammon ja sdhkon yhteistuotannon osuus sdhkon ja ldmmon koko-
naistuotannosta [%]

4) Séahkontuotantokapasiteetti lahteittdin, mukaan lukien kaytostd poiste-
tut laitokset ja uudet investoinnit [MW]

5) Lampdvoimaloiden ldmmontuotanto

6) Yhteistuotantolaitosten ldmmontuotanto, teollisuuden hukkalamp6
mukaan lukien

7) Kaasun ja sihkon rajatylittdvit yhteenliittimiskapasiteetit [sdhkon
madritelmd meneillddn olevien keskustelujen tulosten mukaisesti 15
prosentin yhteenliitdntdtavoitteen perusteella] ja niiden ennakoidut
kéyttdasteet

Muuntosektori

1) Lampdvoimaloiden polttoainepanos (mukaan lukien kiintedt, O6ljy,
kaasu) [ktoe]

2) Polttoainepanos muihin muuntoprosesseihin [ktoe]

Energiankulutus
1) Primééri- ja loppuenergian kulutus [ktoe]
2) Loppuenergian kulutus aloittain (mukaan lukien teollisuus, kotitalou-

det, palvelusektori, maatalous ja liikenne (erikseen matkustaja- ja
tavaraliikenne, jos tiedot saatavilla)) [ktoe]

3) Energian loppukulutus polttoaineen mukaan (kaikki energiatuotteet)
[ktoe]

4) Muun kuin energian loppukulutus [ktoe]

5) Koko talouden priméérienergian intensiteetti (priméaérienergian kulu-
tus/BKT) [toe/euroa]

6) Loppuenergian intensiteetti sektoreittain (mukaan lukien teollisuus,
kotitaloudet, palvelusektori ja liikenne (erikseen matkustaja- ja tava-
ralitkenne, jos tiedot saatavilla))

Hinnat
1) Sahkon hinnat kayttosektorityypin mukaan (kotitaloudet, teollisuus,

palvelusektori)

2) Polttoaineiden kansalliset véhittdishinnat (veroineen, ldhteittdin ja
aloittain) [euroa/ktoe]
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2.6 Investoinnit

Investointikulut energian muuntamisen, toimituksen, siirron ja jakelun
aloihin

2.7 Uusiutuvat energialdhteet

1) Uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kokonaisloppukulutus
ja uusiutuvan energian osuus energian kokonaisloppukulutuksesta ja
ilmaistuna aloittain (s&hko, ldmmitys ja jadhdytys, liikenne) ja tekno-
logioittain

2

~

Sdhkon ja ldmmon tuotanto uusiutuvista energialdhteistd rakennuk-
sissa. Témin on sisdllettdva saatavilla olevat eritellyt tiedot tuotetusta,
kulutetusta ja verkkoon syotetystd energiasta, joka on saatu aurinko-
sdhkojérjestelmistd, aurinkolampdjérjestelmistd, biomassasta, 1lampo-
pumpuista, maaldmpdjérjestelmistd ja muista hajautetuista uusiutuvan
energian jirjestelmistd

3) Tapauksen mukaan muut kansalliset kehityskulut, myos pitkén aika-
vélin ja alakohtaiset (kuten ravintokasveista tuotettujen ja kehittynei-
den biopolttoaineiden osuus, uusiutuvan energian osuus kaukolammi-
tyksessd sekd kaupunkien ja uusiutuvan energian yhteisdjen tuottama
uusiutuva energia).

Kasvihuonekaasupadéstdihin ja -poistumiin liittyvat indikaattorit

1) Kasvihuonekaasupaéstot polititkan alan mukaan (EU:n péistokauppajér-
jestelmd, taakanjako ja LULUCF)

2) Kasvihuonekaasupidistot IPCC-alan ja kaasun mukaan (tarvittaessa erotel-
tuina EU:n paéstokauppajirjestelmédn kuuluvien ja taakanjaon piiriin
kuuluvien alojen mukaan) [tCO,eq]

3) Koko talouden hiili-intensiteetti [tCO,eq/BKT]

4) Hiilidioksidipdéstoihin liittyvét indikaattorit

a) Kotimaisen sdahkon ja lammon tuotannon kasvihuonekaasuintensiteetti
[tCO,eq/MWh]

b) Loppuenergian kulutuksen kasvihuonekaasuintensiteetti  aloittain
[tCO,eq/toe]

5) Muihin kuin hiilidioksidipaéstoihin liittyvét parametrit

a) Kotieldimet: Lypsykarja [1 000 eldintd], muu kuin lypsykarja [1 000
eldintd], lampaat [1 000 eldintd], siat [1 000 eldinti], siipikarja [1 000
eldinti)

b) Keinolannoitteiden kdytostd aiheutuva typpikuormitus [kt typped]

¢) Lannan kéytostd aiheutuva typpikuormitus [kt typped]

d) Typped sitovien viljelykasvien sitoma typpi [kt typped]

e) Maaperddn palautettuihin satojétteisiin sisdltyva typpi [kt typped]

f) Viljellyn eloperdisen maaperén pinta-ala [hehtaaria]

g) Kiintedn yhdyskuntajétteen tuotanto

h) Kaatopaikoille vietdvé kiinted yhdyskuntajite

i) Talteenotetun CHy4n osuus kaikesta kaatopaikkojen tuottamasta
CHy:sta [%]
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LITE I

KANSALLISET PANOKSET UUSIUTUVISTA LAHTEISTA PERAISIN
OLEVAN ENERGIAN OSUUTEEN ENERGIAN
KOKONAISLOPPUKULUTUKSESTA VUONNA 2030

1. Seuraava ohjeellinen laskentakaava vastaa 5 artiklan 1 kohdan e alakohdan
i—v alakohdassa sdddettyjd objektiivisia kriteerejd, joista kukin ilmaistaan pro-
senttiyksikkoiné:

a) vuotta 2020 koskeva jasenvaltion kansallinen sitova tavoite, joka on sda-
detty direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessé I olevan taulukon kolmannessa
sarakkeessa

b) kiinted osuus (Crjar)

c) asukaskohtaiseen BKT:hen perustuva osuus (Cgpp)

d) potentiaaliin perustuva osuus (Cpotential)

e) jasenvaltion yhteenliitdntdastetta ilmentdva osuus (Cryerco)-

2. Cplae on sama kullekin jiasenvaltiolle. Kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlasketut
Crlar-panokset muodostavat 30 prosenttia unionin vuosia 2030 ja 2020 koske-
vien tavoitteiden vélisestd erosta.

3. Cgpp jactaan jasenvaltioiden kesken kéyttden perustana unionin keskiarvosta
vuosina 2013-2017 laskettavaa Eurostatin asukaskohtaista BKT-indeksid os-
tovoimana mitattuna siten, ettd kunkin yksittdisen jasenvaltion indeksin yldraja
on 150 prosenttia unionin keskiarvosta. Kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlaske-
tut Cgpp-osuudet muodostavat 30 prosenttia unionin vuosia 2030 ja 2020
koskevien tavoitteiden vilisestd erosta.

4. Cpotential jactaan jasenvaltioiden kesken kéyttden perustana eroa, joka vallitsee
jdsenvaltion vuoden 2030 RES-osuuden, sellaisena kuin se on esitetty
PRIMES-skenaariossa, ja sen vuotta 2020 koskevan sitovan kansallisen tavoit-
teen valilld. Kaikkien jdsenvaltioiden yhteenlasketut Cpgenia-osuudet muodos-
tavat 30 prosenttia unionin vuosia 2030 ja 2020 koskevien tavoitteiden vili-
sestd erosta.

5. Chnerco jactaan jasenvaltioiden kesken kéyttden perustana unionin vuoden
2017 keskiarvosta laskettavaa sdhkoverkkojen yhteenliiténtiastetta kuvaavaa
indeksid, joka saadaan suhteuttamalla nettosiirtokapasiteetti tuotannon koko-
naiskapasiteettiin, siten, ettd kunkin yksittdisen jdsenvaltion yhteenliitédntédas-
tetta kuvaavan indeksin ylédraja on 150 prosenttia unionin keskiarvosta. Kaik-
kien jasenvaltioiden yhteenlasketut Cjperco-0suudet muodostavat 10 prosenttia
unionin vuosia 2030 ja 2020 koskevien tavoitteiden vilisestd erosta.
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LIOTE 11

ILMOITUS JASENVALTIOIDEN TOIMENPITEISTA JA
MENETELMISTA  DIREKTIIVIN  2012/27/EU 7  ARTIKLAN
TAYTANTOONPANEMISEKSI

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi direktiivin 2012/27/EU liit-
teessd V olevan 5 kohdan nojalla ehdottamansa yksityiskohtaiset menetelmét,
jotka koskevat mainitun direktiivin 7 a ja 7 b artiklassa sekd 20 artiklan 6 koh-
dassa tarkoitettujen energiatehokkuusvelvoitejarjestelmien ja vaihtoehtoisten po-
litiikkatoimien toimintaa.

1. Energianséddstovaatimuksen tasoa, joka on saavutettava koko 1 pdivin tammi-
kuuta 2021 ja 31 pdivdn joulukuuta 2030 vélisen kauden aikana, koskeva
laskelma, josta kdy ilmi, miten seuraavat seikat otetaan huomioon:

a) loppuenergian vuotuinen kulutus ennen 1 pdivdd tammikuuta 2019 viimei-
simmén kolmen vuoden kauden keskiarvona [ktoe];

b) direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukainen ener-
gian loppukiyttdd koskevien sddstdjen kumulatiivinen kokonaisméérd, joka
on saavutettava [ktoe];

c) energian loppukulutuksen laskennassa kiytetyt tiedot ja ndiden tietojen
lahteet, mukaan lukien perustelut vaihtoehtoisten tilastoldhteiden kéyttdmi-
selle ja tuloksena saatujen médrien mahdollisille eroille (jos kdytetddn
muita ldhteitd kuin Eurostatia).

2. Jasenvaltioiden, jotka paittivit kayttdd mitd tahansa direktiivin 2012/27/EU
7 artiklan 2 kohdan mukaisista mahdollisuuksista, on myos ilmoitettava ener-
giansddstovaatimuksen tasoa, joka on saavutettava koko 1 pdivdn tammikuuta
2021 ja 31 pdivan joulukuuta 2030 vilisen kauden aikana, koskeva laskel-
mansa, josta kdy ilmi, miten seuraavat seikat otetaan my6s huomioon:

a) niiden oma vuotuinen séddstoaste;

b) niiden oma laskennan perustilanne ja liikenteessd kéytetty energia koko-
naan tai osittain, jota ei ole otettu huomioon laskelmassa [ktoe];

c) energiansddstdjen laskettu kumulatiivinen mddrd koko 1 péivén tammi-
kuuta 2021 ja 31 péivén joulukuuta 2030 vilisen kauden aikana (ennen
direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan b—g alakohdassa tarkoitettujen
vaihtoehtojen soveltamista) [ktoe];

d

=

direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan b—g alakohdassa tarkoitettujen
vaihtoehtojen soveltaminen:

i) direktiivin 2003/87/EY liitteessd 1 luetelluissa teollisuuden toimin-
noissa kdytetyn energian loppukulutus [ktoe], joka on jétetty ottamatta
huomioon laskennassa direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan b
alakohdan mukaisesti;

ii) energian muuntamisessa, jakelussa ja siirrossa, mukaan lukien tehokas
kaukoldmpd- ja -jadhdytysinfrastruktuuri, direktiivin 2012/27/EU 7 ar-
tiklan 4 kohdan c alakohdan mukaisesti saavutettujen energiansaistdjen
madrd [ktoe];

iii) energiansddstdjen midrd [ktoe], joka on tulosta 31 piivéstd joulukuuta
2008 alkaen toteutetuista yksittdisistd toimista, joilla on edelleen vai-
kutusta vuonna 2020 ja sen jilkeen, direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan
4 kohdan d alakohdan mukaisesti;

iv) politiikkkatoimista johtuvien energiansddstdjen madrd [ktoe], jos voi-
daan osoittaa, ettd kyseisilld politiikkatoimilla saadaan aikaan 1 paivasti
tammikuuta 2018 31 pédivddn joulukuuta 2020 toteutettavia yksittdisia
toimia, joilla saadaan aikaan sddstoja 31 paivan joulukuuta 2020 jil-
keen, direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan e alakohdan
mukaisesti;
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v) energian médérd [ktoe], joka on tuotettu rakennuksissa tai niiden yhtey-
dessd omaa kdyttod varten ja joka on tulosta uusiutuvan energian
teknologian uusia asennuksia edistévistd politiikkatoimista direktiivin
2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan f alakohdan mukaisesti;

vi) sellaisten energiansddstojen madra [ktoe], jotka ylittdvat vaaditut ku-
mulatiiviset energiansddstot 1 pdivastd tammikuuta 2014 31 pdivddn
joulukuuta 2020 viliselld ajalla ja jonka jasenvaltiot laskevat mukaan
1 pdivan tammikuuta 2021 ja 31 pdivan joulukuuta 2030 vilisen ajan
energiansadstoihin direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan g ala-
kohdan mukaisesti;

e) energiansddstdjen kumulatiivinen kokonaismaérd (direktiivin 2012/27/EU
7 artiklan 4 kohdan b—g alakohdassa tarkoitettujen vaihtoehtojen sovelta-
misen jilkeen).

3. Politiikkatoimet direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun séés-
tovaatimuksen saavuttamiseksi

3.1 Direktiivin 2012/27/EU 7 a artiklassa tarkoitetut energiatehokkuusvelvoi-
tejarjestelmat:

a) energiatehokkuusvelvoitejérjestelmén kuvaus;

b) odotettu sddstdjen kumulatiivinen ja vuotuinen middrad sekd velvoite-
kauden/velvoitekausien kesto;

c¢) velvoitetut osapuolet ja nédiden vastuualueet;

d) kohdealat;

e) toimenpiteeseen sisiltyvit tukikelpoiset toimet;

f) tiedot direktiivin 2012/27/EU seuraavien sddnndsten soveltamisesta:

i) tapauksen mukaan erityiset toimet, niiden sdéstdjen osuus, jotka
on tarkoitus saavuttaa energiakOyhyydestd karsivissd kotitalouk-
sissa 7 artiklan 11 kohdan mukaisesti;

ii) energiapalvelujen tarjoajien tai muiden kolmansien osapuolten
saavuttamat energiansdéstét 7 a artiklan 6 kohdan a alakohdan
mukaisesti;

iii) “tallettaminen ja lainaaminen” 7 a artiklan 6 kohdan mukaisesti;
g) tarvittaessa tiedot energiansidédstokaupasta.

3.2 Direktiivin 2012/27/EU 7 b artiklassa ja 20 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut
vaihtoehtoiset toimenpiteet (verotusta lukuun ottamatta):

a) politiikkatoimen tyyppi;

b) politiikkatoimen lyhyt kuvaus, mukaan lukien kunkin ilmoitetun po-
lititkkatoimen paépiirteet;

¢) kunkin toimenpiteen osalta odotettu sdédstojen kumulatiivinen ja vuo-
tuinen kokonaismédré ja/tai vélivaiheisiin liittyvien energiansdastdjen
madra;

d) tdytdntoonpanevat viranomaiset, osallistuvat tai toimeksi saaneet osa-
puolet sekd niiden vastuualueet politiikkatoim(i)en tdytintdonpanossa;

e) kohdealat;
f) toimenpiteeseen sisdltyvit tukikelpoiset toimet;

g) tapauksen mukaan energiakdyhyyttd koskevat erityiset politiikkatoi-
met tai yksittdiset toimet.

3.3 Verotustoimenpiteitd koskevat tiedot:
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a) lyhyt kuvaus verotustoimenpiteesti;

b) verotustoimenpiteen kesto;

c) taytantdonpaneva viranomainen;

d) odotettu sddstdjen kumulatiivinen ja vuotuinen méaréd toimenpiteittdin;
e) kohdealat ja veronmaksajaryhmi;

f) laskentamenetelmé, myos kéytetyt hintajoustot ja miten ne on maa-
ritetty, direktiivin  2012/27/EU liitteessa V olevan 4 kohdan
mukaisesti.

4. Direktiivin 2012/27/EU 7 a ja 7 b artiklan sekd 20 artiklan 6 kohdan nojalla
ilmoitettujen toimenpiteiden laskentamenetelmé (verotustoimenpiteitd lukuun
ottamatta):

a) direktiivin 2012/27/EU liitteessda V olevassa 1 kohdassa tarkoitetut kayte-
tyt mittausmenetelmit;

b) menetelméd energiasddstdjen ilmaisemiseksi (primédri- tai loppuenergian
sddstot);

c¢) toimenpiteiden elinkaari, se, missd tahdissa sddstot pienenevit ajan mit-
taan, ja séddstdjen elinkaaren huomioon ottamiseksi kéytetty ldhestymis-
tapa;

d) lyhyt kuvaus laskentamenetelméstd, myds siitd, miten sddstdjen lisdisyys
ja olennaisuus varmistetaan ja mitd menetelmid ja viitearvoja kdytetddn
oletettuja ja laskennallisia sddstojd varten;

e) tiedot siitd, miten toimenpiteiden ja yksittdisten toimien mahdolliset p&al-
lekkdisyydet estetddn, jotta viltetdén energiansadstdjen laskeminen kahteen
kertaan;

f) tarvittaessa sddolosuhteiden erot ja kéytetty kisittelytapa.

5. Seuranta ja todentaminen

a) lyhyt kuvaus seuranta- ja todentamisjarjestelmastd seké todentamisproses-
sista;

b

=

tdytdntoOnpaneva viranomainen ja sen tdrkeimmét vastuualueet seuranta-
ja todentamisjérjestelmédssd energiatehokkuusvelvoitejarjestelmén tai vaih-
toehtoisten toimenpiteiden osalta;

C

~

seurannan ja todentamisen riippumattomuus velvoitetuista, osallistuvista
tai toimeksi saaneista osapuolista;

d

N

energiatehokkuutta parantavien toimenpiteiden tilastollisesti merkittiava
osuus sekd edustavan otoksen maédrittelyssd ja valinnassa kaytettdvit
osuus ja kriteerit;

c

~—

velvoitettujen osapuolten raportointivelvollisuudet (kunkin velvoitetun
osapuolen tai velvoitetun osapuolen kunkin alaryhmén saavuttamat séastot
sekd jarjestelmilld saavutetut kokonaissddstot);

f) energiatehokkuusvelvoitejérjestelméssd ja vaihtoehtoisissa toimenpiteissd
saavutettujen energiasidstdjen julkaiseminen (vuosittain);

~

tiedot sddnndsten noudattamatta jéttimisen tapauksessa sovellettavia seur-
aamuksia koskevasta jasenvaltion lainsdddannosta;

g

h

=

tiedot politiikkatoimista, joita sovelletaan, jos edistyminen ei ole tyydyt-
tévaa.
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LITE IV

PITKAN AIKAVALIN STRATEGIOIDEN YLEISET PUITTEET

1. YHTEENVETO JA STRATEGIOIDEN LAADINTAPROSESSI

1.1 Tiivistelmi
1.2 Oikeudellinen ja poliittinen konteksti

1.3 Julkiset kuulemiset

2. SISALTO

2.1 KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN KOKONAISVAHENNYKSET JA
NIELUJEN AIKAANSAAMIEN POISTUMIEN TEHOSTAMINEN

2.1.1 Ennustetut paastovahennykset ja poistumien tehostaminen vuoteen
2050 mennessd

2.1.2 Kansallinen tavoite vuodelle 2030 ja, jos saatavilla, timéan jélkei-
selle ajalle sekéd ohjeelliset vélitavoitteet vuosille 2040 ja 2050

2.1.3 Sopeutumista koskevat politiikat ja toimenpiteet

2.2 UUSIUTUVA ENERGIA

2.2.1 Siind méérin kuin se on toteutettavissa, uusiutuvan energian arvi-
oitu todenndkdinen osuus energian loppukulutuksesta vuoteen
2050 mennessd

2.3 ENERGIATEHOKKUUS

2.3.1 Siind maiédrin kuin se on toteutettavissa, arvioitu todenndkdinen
energiankulutus vuoteen 2050 mennessa

2.4 ALAKOHTAINEN ASIAAN LITTYVA SISALTO
2.4.1 Energiajirjestelma

2.4.1.1 Tulevien pédstdjen suunniteltu tai todennékdinen kehitys-
kulku tai vaihteluvali

2.4.1.2 Yleinen kuvaus pédasiallisista energiatehokkuutta lisda-
vistd tekijoistd, kysyntdjoustosta ja energiankulutuksesta
ja niiden kehityksestd vuodesta 2021 ldhtien ja sen jalkeen

2.4.2 Teollisuus

2.4.2.1 Odotetut padstovahennykset aloittain ja energiakysyntd

2.4.2.2 Yleiskatsaus hiilestd irtautumista koskevista politiikoista,
nykyisistd suunnitelmista ja toimenpiteisté liitteessa I ole-
van | osan A jakson 2.1 kohdassa kuvatulla tavalla

2.4.3 Liikenne

2.4.3.1 Odotetut paastét ja energianldhteet kutakin litkennetyyp-
pid kohti (esimerkiksi henkildautot ja pakettiautot, raskas
maantieliikenne, laivaliikenne, ilmailu, rautatieliikenne)

2.4.3.2 Vaihtoehdot hiilestd irtautumiseksi

244 Maatalous sekd  maankdyttd, maankdyton muutos ja
metsitalous (LULUCF)

2.4.4.1 Siind méadrin kuin se on toteutettavissa, odotettavissa ole-
vat paastot lahteittdin ja yksittdisten kasvihuonekaasujen
mukaan jaoteltuina

2.4.4.2 Suunnitellut vaihtoehdot paéstojen vahentdmiseksi

2.4.4.3 Yhtymikohdat maataloutta ja maaseudun kehittdmista
koskeviin politiikkoihin
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. RAHOITUS

3.1 Tarvittavia investointeja koskevat arviot
3.2 Tutkimus-, kehittdmis- ja innovointipolitiikat ja -toimenpiteet

SOSIOEKONOMISTEN VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

. LIITTEET (tarvittaessa)

5.1 Yksityiskohdat mallintamisesta (mukaan lukien oletukset ja/tai analyysit,
indikaattorit jne.)
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LIITE V

KASVIHUONEKAASUINVENTAARIOIDEN TIEDOT

1 osa

Tédmén asetuksen 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin siséllytettavat
tiedot:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

m

Z

ihmisen toiminnasta aiheutuvat tdmén liitteen 2 osassa luetellut kasvihuone-
kaasupadstot sekd asetuksen (EU) 2018/842 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen kasvihuonekaasujen ihmisen toiminnasta aiheutuvat pdistdt vuodelta
X-2;

ihmisten toiminnasta aiheutuvia hiilimonoksidi- (CO), rikkidioksidi- (SO,),
typen oksidien (NOx) ja haihtuvien orgaanisten yhdisteiden pédstdjd koskevat
tiedot, jotka ovat johdonmukaiset direktiivin (EU) 2016/2284 8 artiklan mu-
kaisesti jo vuodelta X-2 raportoitujen tietojen kanssa;

ihmisen toiminnan aiheuttamat LULUCF-sektorilta perdisin olevat kasvihuo-
nekaasujen ldhteistd syntyvit padstot ja nielujen aikaansaamat hiilidioksidin
poistumat vuodelta X-2 tdmén liitteen 3 osassa esitettyjd menetelmid noudat-
taen. Ndiden tietojen on oltava merkityksellisid myds asetuksen (EU)
2018/841 14 artiklan mukaisen vaatimustenmukaisuuskertomuksen kannalta;

a, b ja c alakohdassa tarkoitettujen tietojen mahdolliset muutokset asiaankuu-
luvan vertailuvuoden tai -kauden ja vuoden X-3 vililld sekd kyseisten muu-
tosten syyt;

tamaén liitteen 4 osassa esitetyt indikaattoreita koskevat tiedot vuodelta X-2;

yhteenveto tiedoista, jotka koskevat asetuksen (EU) 2018/842 5 artiklan ja
asetuksen (EU) 2018/841 12 ja 13 artiklan nojalla tehtyjd siirtoja vuodelta
X-1;

tiedot toimista, jotka on toteutettu inventaarioarvioiden parantamiseksi, eri-
tyisesti niilld inventaarion kattamilla aloilla, joihin on asiantuntijatarkastusten
jélkeen tehty muutoksia tai sovellettu suosituksia;

laitosten toiminnanharjoittajien direktiivin 2003/87/EY mukaisesti raportoi-
mien todennettujen paéstdjen tosiasiallinen tai ennustettu osoittaminen kan-
sallisen kasvihuonekaasuinventaarion ldhdeluokkiin sekd ndiden todennettu-
jen paastdjen suhde raportoituihin kasvihuonekaasujen kokonaispaéstoihin
ndissd lahdeluokissa vuodelta X-2;

tarvittaessa tarkastusten tulokset vuodelta X-2 koskien kasvihuonekaasuin-
ventaarioissa raportoitujen péistdjen ja direktiivin 2003/87/EY mukaisesti
raportoitujen todennettujen paéstdjen vilistd johdonmukaisuutta;

tarvittaessa tarkastusten tulokset vuodelta X-2 koskien kasvihuonekaasuin-
ventaarioita laadittaessa paéstdjen arvioimiseen kdytettyjen tietojen johdon-
mukaisuutta seuraavien kanssa:

i) tiedot, joita on kéytetty ilman epdpuhtauksia koskevien inventaarioiden
laatimiseen direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti;

ii) asetuksen (EU) N:o 517/2014 19 artiklan 1 kohdan ja liitteen VII mu-
kaisesti raportoidut tiedot;

iii) asetuksen (EY) N:o 1099/2008 4 artiklan ja liitteen B mukaisesti rapor-
toidut energiatiedot;

kuvaus kansalliseen inventaariojdrjestelmddn tehdyistdi mahdollisista
muutoksista;

kuvaus kansalliseen rekisteriin tehdyistd mahdollisista muutoksista;

tiedot laadunvarmistus- ja laadunvalvontasuunnitelmista, yleinen arvio epa-
varmuudesta, yleinen arvio kattavuudesta sekd muut mahdolliset kansallisen
kasvihuonekaasuinventaarioraportin osat, joita tarvitaan unionin kasvihuone-
kaasuinventaarioraportin laatimiseen;
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n) tiedot jadsenvaltion aikeista kayttdd asetuksen (EU) 2018/842 5 artiklan 4 ja 5
kohdassa ja 7 artiklan 1 kohdassa sédddettyjd joustomahdollisuuksia sekd
mainitun asetuksen 5 artiklan 6 kohdan mukaisesta tulojen kaytosta.

Jasenvaltio voi pyytdd, ettd komissio myontdd sille poikkeuksen ensimméisen
kohdan c alakohdasta soveltaakseen muuta kuin tdmén liitteen 3 osassa esitettyd
menetelmidd, jos vaadittua menetelman parannusta ei voida saavuttaa ajoissa pa-
rannusten huomioon ottamiseksi kauden 2021-2030 kasvihuonekaasuinventaa-
rioissa tai jos menetelmén parantamisesta aiheutuvat kustannukset olisivat suh-
teettoman suuret verrattuna niihin etuihin, jotka saataisiin téllaisen menetelméin
soveltamisesta péddstdjen ja poistumien tilinpidon parantamiseksi, koska asian-
omaisten hiilivarastojen paéstdt ja poistumat ovat merkitykseltddn véhdisid. Ja-
senvaltion, joka haluaa kayttda titd poikkeusta, on toimitettava komissiolle 31 péi-
védn joulukuuta 2020 mennessd perusteltu pyyntd, jossa esitetddn, mihin men-
nessd menetelmédn parantaminen voitaisiin toteuttaa, ehdotettu vaihtoehtoinen
menetelmd tai molemmat sekd arvio mahdollisista vaikutuksista tilinpidon tis-
millisyyteen. Komissio voi pyytdd toimittamaan lisétietoja erityisen kohtuullisen
médrdajan puitteissa. Jos komissio pitdd pyyntdd perusteltuna, se myontdd poik-
keuksen. Jos komissio hylkdd pyynnon, se perustelee padtoksensa.

2 osa
Katettavat kasvihuonekaasut ovat:
Hiilidioksidi (CO;)
Metaani (CHy)
Typpioksiduuli (N,O)
Rikkiheksafluoridi (SFg)
Typpitrifluoridi (NF5)
Fluorihiilivedyt (HFC-yhdisteet):
— HFC-23 CHF;
— HFC-32 CH,F,
— HFC-41 CH;F
— HFC-125 CHF,CF;
— HFC-134 CHF,CHF,
— HFC-134a CH,FCF;
— HFC-143 CH,FCHF,
— HFC-143a CH;CF;
— HFC-152 CH,FCH,F
— HFC-152a CH;CHF,
— HFC-161 CH;CH,F
— HFC-227ea CF;CHFCF;
— HFC-236¢b CF3CF,CH,F
— HFC-236ea CF;CHFCHF,
— HFC-236fa CF;CH,CF;
— HFC-245fa CHF,CH,CF;
— HFC-245ca CH,FCF,CHF,
— HFC-365mfc CH;CF,CH,CF3
— HFC-43-10mee CF;CHFCHFCF,CFj; tai (CsH,F o)
Perfluorihiilivedyt (PFC-yhdisteet):
— PFC-14, Perfluorimetaani, CF,4
— PFC-116, Perfluorietaani, C,Fq

— PFC-218, Perfluoripropaani, CsFg
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— PFC-318, Perfluorisyklobutaani, c-C4Fg
— Perfluorisyklopropaani c-C;Fg

— PFC-3-1-10, Perfluoributaani, C4F,
— PFC-4-1-12, Perfluoripentaani, CsF;
— PFC-5-1-14, Perfluoriheksaani, C4F 4
— PFC-9-1-18, CoFis

3 osa
Seuranta- ja raportointimenetelmiit LULUCF-alalla

Maantieteellisesti tdsmélliset maan kéyttotarkoituksen muuttamista koskevat tie-
dot kansallisia kasvihuonekaasuinventaarioita koskevien IPCC:n vuoden 2006
ohjeiden mukaisesti.

1. tason menetelmd kansallisten kasvihuonekaasumdirien laskemista koskevien
IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti.

Kun kyseessé ovat sellaisen hiilivaraston paistot ja poistumat, jonka padstojen tai
poistumien osuus on vahintdadn 25-30 prosenttia ldhde- tai nieluluokassa, joka on
asetettu etusijalle jasenvaltion kansallisessa inventaariojirjestelméssd, koska sitéd
koskevalla arviolla on merkittdvd vaikutus valtion kasvihuonekaasujen kokonai-
sinventaarioon péistdjen ja poistumien absoluuttisen tason, padstdjen ja poistu-
mien suuntauksen tai maankéaytt6luokissa paistdjen ja poistumien epdvarmuuden
osalta, vdhintddn 2. tason menetelmé kansallisten kasvihuonekaasumairien laske-
mista koskevien IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden mukaisesti.

Jasenvaltioita kannustetaan soveltamaan 3. tason menetelmaé kansallisten kasvi-
huonekaasumaiérien laskemista koskevien IPCC:n vuoden 2006 ohjeiden
mukaisesti.

4 osa

Inventaarioihin liittyvit indikaattorit

Indikaattorin nimi Indikaattori
TRANSFORMA- Kaupallisen energiantuotannon ja omavaraisten tuottajien
TION B0 energiantuotannon hiilidioksidiominaispédastot, t/TJ

Kaupallisen energiantuotannon ja omavaraisten tuottajien
energiantuotannon hiilidioksidipdastot, kt jaettuna kau-
pallisten ldmpdvoimalaitosten ja omavaraisten tuottajien
lampovoimalaitosten kaikkien tuotteiden tuotoksella, PJ

TRANSFORMA- Omavaraisten tuottajien energiantuotannon hiilidioksidio-
TION EO minaispaéstot, t/TJ

Omavaraisten tuottajien energiantuotannon hiilidioksidi-
paastot, kt jaettuna omavaraisten tuottajien lampdvoima-
laitosten kaikkien tuotteiden tuotoksella, PJ

INDUSTRY Al.1 Rauta- ja terdsteollisuuden kokonaishiilidioksidi-intensi-
teetti, t/milj. euroa

Rauta- ja terdsteollisuuden kokonaishiilidioksidipéastot,
kt jaettuna rauta- ja terdsteollisuuden bruttoarvonlisdyk-
selld

INDUSTRY Al.2 Kemianteollisuuden energiaperdinen hiilidioksidi-intensi-
teetti, t/milj. euroa

Kemianteollisuuden energiaperdiset hiilidioksidipaéstot,
kt jaettuna kemianteollisuuden bruttoarvonlisdykselld

INDUSTRY Al.3 Lasi-, keramiikka- ja rakennusmateriaaliteollisuuden
energiaperdinen hiilidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Lasi-, keramiikka- ja rakennusmateriaaliteollisuuden
energiaperdiset hiilidioksidipdéstot, kt jaettuna lasi-,
keramiikka- ja rakennusmateriaaliteollisuuden brutto-
arvonlisdykselld
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Indikaattorin nimi

INDUSTRY Al.4

INDUSTRY Al.5

HOUSEHOLDS A0

SERVICES B0

TRANSPORT B0

TRANSPORT BO

Indikaattori

Elintarvike-, juoma- ja tupakkateollisuuden energiaperai-
nen hiilidioksidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Elintarvike-, juoma- ja tupakkateollisuuden energiaperai-
set hiilidioksidipaéstot, kt jaettuna elintarvike-, juoma- ja
tupakkateollisuuden bruttoarvonlisdykselld, milj. euroa
(EC95)

Paperi- ja painoteollisuuden energiaperdinen hiilidiok-
sidi-intensiteetti, t/milj. euroa

Paperi- ja painoteollisuuden energiaperdiset hiilidioksidi-
paastot, kt — paperi- ja painoteollisuuden bruttoarvonli-
sdys, milj. euroa (EC95)

Huoneiden ja vastaavien tilojen ldmmityksesté aiheutuvat
kotitalouksien hiilidioksidiominaispééstot, t/m?

Huoneiden ja vastaavien tilojen lammityksestd aiheutuvat
kotitalouksien hiilidioksidipddstot jaettuina pysyvésti
asuttujen asuntojen pinta-alalla, milj. m?

Huoneiden ja vastaavien tilojen ldmmityksesté aiheutuvat
kaupallisen ja institutionaalisen sektorin hiilidioksidiomi-
naispaistot, kg/m?

Huoneiden ja vastaavien tilojen lammityksestd aiheutuvat
kaupallisen ja institutionaalisen sektorin hiilidioksidi-
pédstot, kt jaettuna palvelujen tarjoamiseen kaytettdvien
rakennusten pinta-alalla, milj. m?

Henkildautojen dieselperdiset hiilidioksidiominaispédstot,
g/100 km

Henkil6autojen bensiiniperdiset hiilidioksidiominaispéds-
tot, g/100 km
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LIITE VI

TIEDOT POLITIIKOISTA JA TOIMENPITEISTA KASVIHUONEKAAS-
UPAASTOJEN ALALLA

Témidn asetuksen 18 artiklassa tarkoitettuihin raportteihin siséllytettdvét tiedot:

a) kuvaus kansallisesta jarjestelmistd, jolla raportoidaan 39 artiklan 1 kohdan
mukaisesti politiikoista ja toimenpiteistd tai toimenpidekokonaisuuksista seké
ihmisen toiminnan aiheuttamia kasvihuonekaasujen léhteistd syntyvid padstoja
ja nielujen aikaansaamia poistumia koskevista ennusteista tiedot kyseiseen
jérjestelmddn mahdollisesti tehdyistd muutoksista, jos kuvaus on jo toimitettu,

b

~

péivitykset, jotka koskevat 15 artiklassa tarkoitettuja pitkdn aikavélin strate-
gioita sekd edistymistd ndiden strategioiden toteuttamisessa;

C

~

tiedot kansallisista politiikoista ja toimenpiteistd tai toimenpidekokonaisuuk-
sista ja sellaisten unionin politiikkojen ja toimenpiteiden tai toimenpidekoko-
naisuuksien toteuttamisesta, joilla rajoitetaan tai vdhennetddn kasvihuonekaa-
sujen lahteistd syntyvid pédstoja tai parannetaan nielujen aikaansaamia pois-
tumia, esitettyind sektorikohtaisesti ja jarjestettyind liitteessd V olevassa 2
osassa lueteltujen kaasujen tai kaasuryhmien (HFC- ja PFC-yhdisteet) mu-
kaan. Néissa tiedoissa on viitattava sovellettaviin ja asiaankuuluviin kansallis-
iin tai unionin politiikkoihin, ja niiden on sisdllettava

i)  politiikan tai toimenpiteen tavoite sekéd lyhyt kuvaus politiikasta tai toi-
menpiteestd;

ii)  politiikkkavélineen tyyppi;

iii) polititkan tai toimenpiteen tai toimenpidekokonaisuuden toteuttamis-
vaihe;

iv) indikaattorit, joita kdytetddn seuraamaan ja arvioimaan edistymistd ajan
mittaan;

v) saatavilla olevat méérilliset arviot, jotka koskevat vaikutuksia kasvihuo-
nekaasujen ldhteistd syntyviin paéstoihin ja nielujen aikaansaamiin pois-
tumiin eriteltyind seuraavasti:

— yksittdisten politiikkojen ja toimenpiteiden tai politiikka- ja toimenpideko-
konaisuuksien ilmastonmuutosta hillitsevien vaikutusten ennakkoarvioin-
tien tulokset. Arviot on tehtéva raportointivuotta vélittdmésti seuraavista
neljdstd vuodesta, joiden viimeinen luku on O tai 5, erottaen toisistaan
direktiivin 2003/87/EY, asetuksen (EU) 2018/842 ja asetuksen (EU)
2018/841 soveltamisalaan kuuluvat kasvihuonekaasupaastot;

— ilmastonmuutoksen hillintdd koskevien yksittdisten politiikkojen ja toi-
menpiteiden tai politiikkka- ja toimenpidekokonaisuuksien vaikutusten
jélkiarviointien tulokset, jos ne ovat saatavilla, erottaen toisistaan direk-
tiivin  2003/87/EY, asetuksen (EU) 2018/842 ja asetuksen (EU)
2018/841 soveltamisalaan kuuluvat kasvihuonekaasupaistot;

vi) saatavilla olevat arviot politiikkkojen ja toimenpiteiden ennakoiduista kus-
tannuksista ja hyodyistd sekd politiikkojen ja toimenpiteiden toteutu-
neista kustannuksista ja hyddyistd;

vii) kaikki nykyiset viittaukset kansallisten politiikkojen ja toimenpiteiden
kustannuksista ja vaikutuksista tehtyihin arviointeihin, tietoihin niiden
unionin politiikkojen ja toimenpiteiden taytantoonpanosta, joilla rajoite-
taan tai vdhennetddn kasvihuonekaasujen ldhteistd johtuvia pddstojd tai
vahvistetaan nielujen aikaansaamia poistumia, sekd viittaukset nditd ar-
viointeja tukeviin teknisiin raportteihin;

viii) arvio siitd, miten politiikalla tai toimenpiteelld edistetdén asetuksen (EU)
2021/1119 2 artiklan 1 kohdassa asetetun unionin ilmastoneutraaliusta-
voitteen ja tdmédn asetuksen 15 artiklassa tarkoitetun pitkdn aikavélin
strategian saavuttamista;

d) tiedot suunnitelluista kansallisista lisdpolitiikoista ja -toimenpiteistd tai toi-
menpidekokonaisuuksista, jotka on suunnattu rajoittamaan kasvihuonekaas-
updistdjd enemmén kuin asetuksen (EU) 2018/842 ja asetuksen (EU)
2018/841 mukaiset sitoumukset edellyttavét;

e) tiedot, jotka koskevat c alakohdan nojalla raportoitujen eri politiikkojen ja
toimenpiteiden tai toimenpidekokonaisuuksien vélisid yhteyksié ja sitd, miten
téllaisilla politiikoilla ja toimenpiteilld tai toimenpidekokonaisuuksilla ediste-
tdén eri ennusteskenaarioiden toteutumista.
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LITE Vil

TIEDOT ENNUSTEISTA KASVIHUONEKAASUPAASTOJEN ALALLA

Témidn asetuksen 18 artiklassa tarkoitettuihin raportteihin siséllytettdvét tiedot:

a) saatavilla olevat ennusteet, joissa ei oteta huomioon toimenpiteitd, ennusteet,
joissa on otettu huomioon toimenpiteet, seké saatavilla olevat ennusteet, joissa
on otettu huomioon lisdtoimenpiteet;

b) ennusteet kaikista kasvihuonekaasuista seki erilliset arviot ennakoiduista kas-
vihuonekaasupiéstoistd direktiivin 2003/87/EY ja asetuksen (EU) 2018/842
soveltamisalaan kuuluvien pdést6lahteiden osalta sekd ennakoidut kasvihuo-
nekaasujen ldhteistd syntyvit paddstét ja nielujen aikaansaamat poistumat
asetuksen (EU) 2018/841 nojalla;

c) 18 artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla méériteltyjen politiikkojen ja toi-
menpiteiden vaikutukset. Jos téllaiset politiikat ja toimenpiteet eivét sisélly
ennusteisiin, timé on ilmoitettava selkedsti ja perusteltava;

d

=

ennusteille tehdyn herkkyysanalyysin tulokset sekéd kaytettyjd malleja ja para-
metrejd koskevat tiedot;

e) kaikki asiaankuuluvat viittaukset arviointeihin ja teknisiin raportteihin, jotka
ovat pohjana 18 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuille ennusteille.



02018R1999 — FI —29.07.2021 — 004.001 — 78

LITE VIl

KANSALLISIA SOPEUTUMISTOIMIA, KEHITYSMAILLE
ANNETTAVAA TALOUDELLISTA JA TEKNISTA TUKEA SEKA
HUUTOKAUPPATULOJA KOSKEVAT TIEDOT

1 osa

Sopeutumistoimia koskeva raportointi

Tédmén asetuksen 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin siséllytettavét
tiedot:

a) sopeutumisen péitavoitteet, pddmaérit ja institutionaalinen kehys;

b) ilmastonmuutosta koskevat ennusteet, mukaan lukien sédn déri-ilmiot, ilmas-
tonmuutoksen vaikutukset, ilmastonmuutokseen liittyvdn haavoittuvuuden ja

riskien arviointi sekd keskeiset ilmastouhkat;

~

¢) sopeutumiskyky;

d

N

sopeutumista koskevat suunnitelmat ja strategiat;

e) seuranta- ja arviointikehys;

f) tdytdntdonpanossa saavutettu edistyminen, mukaan lukien hyvét kdytdnnot ja
muutokset hallintoon.

2 osa
Raportointi kehitysmaille annetusta tuesta

Témin asetuksen 19 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin siséllytettivat
tiedot:

a) tiedot kehitysmaille varatusta ja annetusta taloudellisesta tuesta vuodelle X-1,
mukaan lukien

i) madrilliset tiedot jdsenvaltion julkisista ja mobilisoimista méardrahoista.
Rahoitusvirtoja koskevien tietojen on perustuttava OECD:n kehitysapu-
komitean kayttdonottamiin “Rion tunnusmerkkeihin”, jotka koskevat il-
mastonmuutoksen hillitsemiseen liittyvdd tukea ja ilmastonmuutokseen
sopeutumiseen liittyvda tukea, ja muihin seurantajirjestelmiin;

ii) menetelmid koskevat laadulliset tiedot, joissa selitetddn maérillisten tieto-
jen laskentamenetelmé, mukaan lukien selitys datan kvantifiointimenetel-
méstd, ja tarvittaessa muut tiedot lukujen madarittdmisessd kaytetyistd maa-
ritelmistd ja menetelmistd erityisesti mobilisoiduista rahoitusvirroista ra-
portoitujen tietojen osalta;

iii) saatavilla olevat tiedot jasenvaltioiden toimista, jotka koskevat kehitys-
maihin liittyvid julkisin varoin rahoitettuja teknologian siirtohankkeita ja
toimintavalmiuksien kehittdmishankkeita UNFCCC:n nojalla, mukaan lu-
kien tiedot siitd, onko siirrettyd teknologiaa tai toimintavalmiuksien ke-
hittdmishanketta kdytetty ilmastonmuutoksen hillitsemiseen vai sopeutu-
miseen ilmastonmuutoksen vaikutuksiin, vastaanottajamaasta, mahdolli-
suuksien mukaan annetun tuen méérdstd sekd siirretyn teknologian tai
toimintavalmiuksien kehittdmishankkeen tyypisti;

b) saatavilla olevat tiedot vuodelta X ja sitd seuraavilta vuosilta suunnitellusta
tuesta, mukaan lukien tiedot suunnitelluista toimista, jotka koskevat kehitys-
maihin liittyvid julkisin varoin rahoitettavia teknologian siirtohankkeita tai
toimintavalmiuksien kehittdmishankkeita UNFCCC:n nojalla, ja tiedot siirret-

tavistd teknologioista ja toimintavalmiuksien kehittdmishankkeista, mukaan

~
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lukien tiedot siitd, onko siirretty teknologia tai toimintavalmiuksien kehittd-
mishanke tarkoitettu ilmastonmuutoksen hillitsemiseen vai sopeutumiseen il-
mastonmuutoksen vaikutuksiin, vastaanottajamaasta, mahdollisuuksien mu-
kaan annettavan tuen mééréstd sekd siirretyn teknologian tai toimintavalmiuk-
sien kehittdmishankkeen tyypista.

3 osa
Raportointi huutokauppatuloista

Tédmén asetuksen 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin raportteihin siséllytettavit
tiedot:

a) tiedot jdsenvaltion direktiivin 2003/87/EY 10 artiklan 1 kohdan mukaisesta
pédstooikeuksien huutokaupasta saamien tulojen kdytostd vuonna X-1, myds
tiedot tuloista, jotka on kdytetty yhteen tai useampaan mainitun direktiivin
10 artiklan 3 kohdassa tdsmennetyisté tarkoituksista, tai ndiden tulojen rahal-
lisesta arvosta, ja mainitun artiklan nojalla toteutetuista toimista;

b) tiedot jasenvaltion direktiivin 2003/87/EY 3 d artiklan 1 tai 2 kohdan mukai-
sesta ilmailun péastdooikeuksien huutokaupasta saamien kaikkien tulojen ja-
senvaltion vahvistamasta kéytostd; ndmé tiedot on toimitettava mainitun di-
rektiivin 3 d artiklan 4 kohdan mukaisesti;

Huutokauppatulot, joita ei ole kédytetty siind vaiheessa, kun jdsenvaltio toimittaa
komissiolle 19 artiklan 2 kohdan mukaisen raportin, on ilmoitettava méarallisind
ja raportoitava seuraavien vuosien raporteissa.
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LITE IX

LISARAPORTOINTIVELVOLLISUUDET

1 osa

Lisdraportointivelvollisuudet uusiutuvan energian alalla

Jollei toisin sdddetd, 20 artiklan c¢ alakohdan nojalla on raportoitava seuraavat
lisdtiedot:

a)

b)

<)

d)

g)

h)

i)

k)

uusiutuvista ldhteistd tuotetun sdhkon, kaasun sekd lammityksen ja jadhdy-
tyksen alkuperétakuujérjestelmén toiminta, alkuperdtakuiden myontimisen ja
peruuttamisen tasot ja niistd johtuva uusiutuvan energian vuotuinen kansalli-
nen kulutus sekd toimenpiteet jarjestelméin luotettavuuden varmistamiseksi ja
sen suojaamiseksi vadrinkédytoksiltd,

liikenteen alalla kulutettujen biopolttoaineiden, biokaasun, muuta kuin biolo-
gista alkuperdd olevien uusiutuvien liikenteen polttoaineiden, kierrdtettyjen
hiiliperdisten polttoaineiden ja uusiutuvan sdhkon maérit ja tarvittaessa niihin
liittyvé kasvihuonekaasujen vdhennysten toteutuminen; raportoinnissa on ero-
tettava toisistaan erityyppisistd ravinto- ja rehukasveista ja kustakin
direktiivin (EU) 2018/2001 liitteesséd IX luetellusta raaka-ainetyypistd tuotetut
polttoaineet;

energiakdyttoon tarvittavien biomassavarojen saatavuuden, alkuperdn ja kiy-
tén kehittyminen;

biomassan ja muiden uusiutuvista ldhteistd perdisin olevien energiamuotojen
kéyton lisddntymiseen liittyvdt muutokset perushyddykkeiden hinnoissa ja
maankdytdssd jasenvaltiossa;

arvio uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian ylituotannosta, joka voi-
taisiin siirtdd toisille jdsenvaltioille, jotta ne tdyttdisivdt direktiivin (EU)
2018/2001 3 artiklan 3 kohdan vaatimukset ja saavuttaisivat timén asetuksen
4 artiklan a alakohdan 2 alakohdassa tarkoitetut kansalliset panokset ja
kehityskulut;

tapauksen mukaan uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian arvioitu
kysynti, joka on madrd tyydyttdd muulla kuin kotimaisella tuotannolla vuo-
teen 2030 asti, mukaan lukien tuotu biomassaraaka-aine;

direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX luetelluista raaka-aineista valmistet-
tujen biopolttoaineiden tekninen kehittdminen ja kayttoonotto;

biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden tuotannon tai kay-
ton arvioitu vaikutus biologiseen monimuotoisuuteen, vesivaroihin, veden
saatavuuteen ja laatuun sekd maaperdn ja ilman laatuun jdsenvaltiossa, jos
tiedot ovat saatavilla;

biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden alkuperdketjussa
havaitut petostapaukset;

tiedot siitd, miten biologisesti hajoavien jdtteiden osuus energiantuotantoon
kéytettdvistd jitteistd on arvioitu ja mihin toimenpiteisiin on ryhdytty tdllais-
ten arvioiden parantamiseksi ja tarkistamiseksi;

sdahkon ja lammon tuotanto uusiutuvista energialdhteistd rakennuksissa, mu-
kaan lukien eritellyt tiedot tuotetusta, kulutetusta ja verkkoon syotetystd ener-
giasta, joka on saatu aurinkosdhkojérjestelmistd, aurinkoldmpdjérjestelmistd,
biomassasta, lampOpumpuista, maalampojarjestelmistd ja muista hajautetuista
uusiutuvan energian jarjestelmista;
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1) tapauksen mukaan uusiutuvan energian osuus kaukoldmmityksessd sekéd kau-
punkien ja uusiutuvan energian yhteisdjen tuottama uusiutuva energia;

m) kiinteéin biomassan priméritarjonta (1 000 m>, paitsi 1 kohdan b alakohdan
iii alakohdassa tarkoitettu tonneina)

1) energian tuotantoon kéytettivd metsdbiomassa (kotimainen tuotanto ja
tuonti)

a) metsdstd saatava priméddribiomassa, joka kdytetdan suoraan energian-
tuotantoon

i) oksat ja latvukset, jos tiedot ovat saatavilla (raportointi vapaa-
ehtoista)

ii) tapauksen mukaan kannot (raportointi vapaachtoista)
iii) raakapuu (erikseen teollisuuden raakapuu ja polttopuu)

b) tapauksen mukaan puunjalostusteollisuuden sivutuotteet, jotka kayte-
tddn suoraan energiaksi

i) tapauksen mukaan puunkuori
ii) hake, sahanpuru ja muu puutidhde
iii) tapauksen mukaan mustaliped ja raaka méantyoljy

C

~

kierrdtyspuu, joka kdytetddn suoraan energiantuotantoon, jos tiedot
ovat saatavilla

d) muusta raaka-aineesta kuin 1 kohdan a, b tai c alakohdan nojalla
kirjatuista raaka-aineista tuotettu jalostettu puupolttoaine

i) tapauksen mukaan puuhiili
i) puupelletit ja -briketit

2

~

energian tuotantoon kiytettdvd maatalouden biomassa (kotimainen tuo-
tanto, tuonti ja vienti), jos tiedot ovat saatavilla

a) energiakasvit sdhkon tai limmon tuotantoon (mukaan lukien lyhytki-
ertoinen energiapuu)

b) viljelykasvien tdhteet sahkon tai liammon tuotantoon

3

~

orgaanisesta jatteestd saatu biomassa energian tuotantoon (kotimainen tuo-
tanto, tuonti ja vienti), jos tiedot ovat saatavilla

a) teollisuusjétteen orgaaninen jae
b) kotitalousjdtteen orgaaninen jae
c) jatelietteet

n) kiinteddn biomassaan liittyvé energian loppukulutus (energiantuotantoon kay-
tettdvd kiintedn biomassan méérd seuraavilla aloilla):

1) energiasektori
a) sdhkontuotanto
b) yhdistetty ldmmon- ja sdhkontuotanto
¢) lammontuotanto

2) teollisuussektori, sisdinen kulutus (kulutettu ja itsetuotettu séhko, yhdis-
tetty 1dmmon- ja sdhkontuotanto sekd lammontuotanto)

3) kotitalouksien suora loppukulutus

4) muu
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2 osa
Lisédraportointivelvollisuudet energiatehokkuuden alalla

Energiatehokkuuden alalla 21 artiklan ¢ alakohdan nojalla on raportoitava seura-
avat lisdtiedot:

a) vuosina X-2 ja X-1 (X on vuosi, jona raportti on laadittava) toteutetut mer-
kittdvimmat lainsdddéntétoimenpiteet ja muut toimenpiteet, rahoitustoimenpi-
teet ja ohjelmat sellaisten 4 artiklan b alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi, joilla edistetddn energiapalvelumarkkinoita ja parannetaan
rakennusten energiatehokkuutta, toimenpiteet kaasu- ja sdhkoinfrastruktuurin
sekd lammityksen ja jadhdytyksen energiatehokkuuspotentiaalin hyodyntimi-
seksi sekd tiedotuksen ja patevyyden parantamiseksi sekd muut toimenpiteet
energiatehokkuuden edistdmiseksi;

b

~

direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan nojalla toteutettujen energiansadstdjen ku-
mulatiivinen médard vuosina X-3 ja X-2;

c¢) direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 11 kohdassa tarkoitetuilla energiakéyhyyden
lievittdmiseen tdhtdavillda politiikkatoimenpiteilld saavutettujen séddstdjen
médrd;

d) tapauksen mukaan direktiivin 2012/27/EU 7 artiklan 4 kohdan c alakohdan
mukaisesti saavutettujen sddstdjen maard;

e) kullakin alalla saavutettu edistyminen ja syyt, joiden vuoksi energiankulutus
pysyi vuosina X-3 ja X-2 ennallaan tai kasvoi loppuenergian kéyttosektoreilla;

f) jésenvaltioiden keskushallinnon omistamien ja kayttdmien sellaisten rakennus-
ten kokonaispinta-ala, joiden kokonaishyGtypinta-ala on yli 250 m? ja jotka
eivit vuosien X-2 ja X-1 tammikuun 1 pdivéni tdytd direktiivin 2012/27/EU
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja energiatehokkuusvaatimuksia;

~

direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu jasenvaltioiden kes-
kushallinnon omistamien ja kdyttdmien ldmmitettyjen ja/tai jadhdytettyjen ra-
kennusten kokonaispinta-ala, joka on kunnostettu vuosina X-3 ja X-2, tai
direktiivin 2012/27/EU 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu niiden keskushallin-
non omistamien ja kdyttimien asianomaisten rakennusten energiansdistdjen
madrd;

g

h

=

vuosina X-3 ja X-2 tehtyjen energiakatselmusten lukumééri. Lisdksi sellaisten
jdsenvaltion alueella sijaitsevien suurten yritysten arvioitu kokonaismdérd,
joihin sovelletaan direktiivin 2012/27/EU 8 artiklan 4 kohtaa, sekd niissé
vuosina X-3 ja X-2 tehtyjen energiakatselmusten lukuméira;

i) séhkoon sovellettu kansallinen priméirienergiatekija ja perustelut, jos tdma
eroaa direktiivin 2012/27/EU liitteessd IV olevassa alaviitteesséd 3 tarkoitetusta
oletuskertoimesta;

j) direktiivin 2010/31/EU 9 artiklassa médriteltyjen uusien ja kunnostettujen
lahes nollaenergiarakennusten lukumdédrd ja pinta-ala vuosina X-2 ja X-1,
tarvittaessa tilastollisen otannan perusteella;

k

N7

linkki verkkosivustolle, jolla direktiivin 2012/27/EU 18 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdassa tarkoitettu energiapalvelujen tarjoajien luettelo tai liittymd on
saatavilla.
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LIITE X

UNIONIN BIOENERGIAN KAYTON KESTAVYYTTA KOSKEVA
RAPORTTI

Biomassasta saatavaa energiaa koskevan EU:n raportin bioenergian kdytén kes-
tdvyydestd, jonka komissio antaa joka toinen vuosi yhdessd energiaunionin tilaa
koskevan katsauksen kanssa 35 artiklan 2 kohdan d alakohdan nojalla, on sisil-
lettdvd vdhintdin seuraavat tiedot:

a) eri biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassapolttoaineiden suhteelliset ym-
paristohyodyt ja -kustannukset, unionin tuontipolitiikan vaikutukset niihin,
toimitusvarmuuteen liittyvat ndkokohdat sekd tavat saavuttaa tasapaino koti-
maisen tuotannon ja tuonnin valilla;

b

~

biomassan tuotannon ja kdytén vaikutus kestidvyyteen unionissa ja kolman-
sissa maissa ottaen huomioon vaikutukset biologiseen monimuotoisuuteen;

c) tiedot ja analyysi nykyisestd ja suunnitellusta kestdvin biomassan saatavuu-
desta ja kysynnistd, mukaan lukien biomassan kysynndn lisdéntymisen vai-
kutus biomassaa kéyttaviin aloihin;

d

=

direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd IX luetelluista raaka-aineista valmistet-
tujen biopolttoaineiden tekninen kehittdminen ja kdyttoonotto sekd arviointi
raaka-aineiden saatavuudesta ja luonnonvaroista kaytdvéstd kilpailusta, ottaen
huomioon kiertotalouden sekd direktiivissd 2008/98/EY vahvistetun jétehierar-
kian periaatteet;

c

~

tiedot ja analyysi saatavilla olevista tieteellisistd tutkimustuloksista, jotka kos-
kevat epdsuoria maankdyton muutoksia kaikissa tuotantoketjuissa, sekéd arvio
siitd, voidaanko epédsuorasta maankdyton muutoksesta aiheutuvien pédstdjen
arvioiden perustana olevassa analyysissd maariteltyd epdvarmuutta vihentédd ja
voidaanko unionin politiikkojen, kuten ympdristo-, ilmasto- ja maatalouspoli-
tiikkojen, mahdolliset vaikutukset ottaa huomioon;

f) tiedot sellaisten kolmansien maiden ja jdsenvaltioiden osalta, jotka ovat huo-
mattava unionissa kulutettujen biopolttoaineiden, bionesteiden ja biomassa-
polttoaineiden ldhde, kansallisista toimenpiteistd, joita on toteutettu
direktiivin (EU) 2018/2001 29 artiklan 2-7 ja 10 kohdassa maaperén, veden
ja ilman suojelua varten sdddettyjen kestavyyskriteerien ja kasvihuonekaasujen
vihennyksid koskevien kriteerien noudattamiseksi; ja

~

kootut tiedot direktiivin (EU) 2018/2001 28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta
tietokannasta.

g

Komissio kéyttdd biomassan kdytostd saatavia kasvihuonekaasupéistoviahennyk-
sid koskevassa raportoinnissaan jasenvaltioiden tdmén asetuksen liitteessd IX
olevan 1 osan b alakohdan mukaisesti ilmoittamia méaarid, mukaan lukien
direktiivin (EU) 2018/2001 liitteessd VIII vahvistetut epdsuorasta maankdyton
muutoksesta aiheutuvien arvioitujen pédstdjen alustavat keskiarvot ja herkkyy-
sanalyysilld médritetty vaihteluvéli. Komissio julkistaa tiedot epdsuorasta maan-
kayton muutoksesta aiheutuvien arvioitujen péistdjen alustavista keskiarvoista ja
herkkyysanalyysilld médritetystd vaihteluvélistd. Lisdksi komissio esittdd nake-
myksensd siitd, muuttuuko suoria padstovahennyksid koskeva arvio ja miten,
jos sivutuotteet otettaisiin huomioon korvausmenetelmén avulla.



02018R1999 — FI —29.07.2021 — 004.001 — 84

LIITE XI

VAPAAEHTOISET JARJESTELMAT, JOISTA KOMISSIO ON TEHNYT
PAATOKSEN DIREKTIIVIN (EU) 2018/2001 30 ARTIKLAN 4 KOHDAN
MUKAISESTI

Raportin vapaaehtoisista jérjestelmistd, joista komissio on tehnyt pédtoksen
direktiivin (EU) 2018/2001 30 artiklan 4 kohdan mukaisesti, jonka komissio
antaa joka toinen vuosi yhdessi energiaunionin tilaa koskevan katsauksen kanssa
tdmén asetuksen 35 artiklan 2 kohdan e alakohdan nojalla, on sisdllettédva vihin-
tddn komission arvioinnin seuraavista:

a) tarkastusten riippumattomuus, menettely ja tiheys sekéd suhteessa siithen, mitd
néistd seikoista mainittiin jarjestelmad koskevassa aineistossa komission anta-
man asianomaista jérjestelmdd koskevan hyviksynnian yhteydessd, ettd suh-
teessa toimialan parhaisiin kaytintoihin;

b

~

vaatimustenvastaisuuksien tunnistamiseen ja kisittelemiseen kaytettyjen me-
netelmien saatavuus, kokemukset niiden kéytostd ja niiden kdyton avoimuus
erityisesti, kun on kyse jirjestelmédn jasenten vakavien védrinkdytosten tai
viitettyjen vakavien védrinkdytosten kisittelemisestd;

c) avoimuus erityisesti jarjestelmin kéytettdvyydessd, raaka-aineiden alkupera-
maiden ja -alueiden osalta kéytettaville kielille tehtyjen kdanndsten saatavuus,
sertifioidut toimijat ja asiaankuuluvat sertifikaatit siséltavan luettelon sekd
tarkastuskertomusten saatavuus;

d

=

sidosryhmien osallistuminen, etenkin alkuperdis- ja paikallisyhteisdjen kuu-
leminen ennen péitoksentekoa jérjestelmén laadinnan ja arvioinnin sekd tar-
kastusten aikana sekéd niiden antamaan palautteeseen vastaaminen;

c

~

jérjestelmén yleinen luotettavuus erityisesti tarkastajien ja asianomaisten jér-
jestelméelinten akkreditointia, hyvéksyntdd ja riippumattomuutta koskevien
sddntdjen osalta;

f) jérjestelmdn markkinakartoitukset, sertifioitujen raaka-aineiden ja biopoltto-
aineiden maarit alkuperdmaittain ja tyypeittdin, osallistujien lukumaéérd, jos
tiedot ovat saatavilla;

g) jarjestelmin, joka pitdd lukua todisteista jarjestelmén jésenelleen tai jasenilleen
vahvistamasta kestédvyyskriteerienmukaisuudesta, tdytdntdonpanon helppous ja
tehokkuus, koska jérjestelmélld on tarkoitus torjua petollista toimintaa, erityi-
sesti epdiltyjen petosten ja muiden védrinkaytosten havaitsemiseksi ja késitte-
lemiseksi sekd niiden edellyttdmien jatkotoimien toteuttamiseksi, ja tarvitta-
essa havaittujen petosten ja védrinkdytosten lukuméaara;

h

=

elinten kaytettdvissd olevat vaihtoehdot sertifiointielinten tunnustamista ja
seurantaa koskevan luvan saamiseksi;

i) sertifiointielinten tunnustamista tai akkreditointia koskevat kriteerit;
j) sddnnot, joiden mukaisesti sertifiointielinten seuranta on méérd suorittaa;

k) tavat parhaiden kaytint6jen edistdmisen helpottamiseksi tai parantamiseksi.
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LITE XII

KANSALLISET INVENTAARIOJARJESTELMAT

Tédmén asetuksen 37 artiklassa tarkoitettuihin tietoihin siséltyvét seuraavat:

a) direktiivin 2003/87/EY mukaisesti toiminnoista ja laitoksista raportoidut tiedot
ja menetelmit, kun raportoinnin tarkoituksena on laatia kansallisia kasvihuo-
nekaasuinventaarioita, jotta voidaan varmistaa raportoitujen kasvihuonekaas-
upaéstdjen johdonmukaisuus EU:n péastokauppajéirjestelmén mukaisesti ja
kansallisissa kasvihuonekaasuinventaarioissa;

b

~

tiedot, jotka on keritty asetuksen (EU) N:o 517/2014 20 artiklan nojalla
perustettujen, asiaankuuluvilla sektoreilla kéytettyjd fluorattuja kaasuja koske-
vien raportointijarjestelmien avulla kansallisten kasvihuonekaasuinventaarioi-
den laatimista varten;

c) tiedot padstoistd, pohjana olevista tiedoista ja menetelmistd, jotka laitoskoko-
naisuudet ovat raportoineet asetuksen (EY) N:o 166/2006 mukaisesti kansal-
listen kasvihuonekaasuinventaarioiden laatimista varten;

d

=

asetuksen (EY) N:o 1099/2008 mukaisesti raportoidut tiedot;

e) tiedot, jotka kerdtddn unionin ja jdsenvaltioiden nykyisten, maa-alojen maan-
tieteellistd seurantaa koskevien ohjelmien ja kartoitusten yhteydessd, mukaan
lukien LUCAS (maankdyton ja maapeitteen tilastollinen pinta-alatutkimus) ja
Copernicus-ohjelma.
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LITE XIII

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EU) N:o 525/

Tamai asetus

2013

1 artikla 1 artiklan 1 kohta

2 artikla —

3 artikla —

4 artikla 15 artikla

5 artikla 37 artiklan 1 kohta; 37 artiklan 2 ja 6 kohta; liite XII

6 artikla 37 artiklan 3 ja 7 kohta

7 artikla 26 artiklan 3, 4, 6 ja 7 kohta; liite V

8 artikla 26 artiklan 2 ja 7 kohta

9 artikla 37 artiklan 4 ja 5 kohta

10 artikla 40 artikla

11 artikla —

12 artikla 39 artikla

13 artikla 18 artiklan 1 kohdan a alakohta ja 18 artiklan 3 ja 4
kohta; liite VI

14 artikla 18 artiklan 1 kohdan b alakohta ja 18 artiklan 2, 3 ja 4
kohta; liite VII

15 artikla 19 artiklan 1 kohta; liitteessd VIII oleva 1 osa

16 artikla 19 artiklan 3 kohta ja liitteessd VIII oleva 2 osa

17 artikla 19 artiklan 2, 4 ja 5 kohta; liitteessd VIII oleva 3 osa

18 artikla 17 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

19 artikla —

20 artikla —

21 artikla 29 artiklan 1 kohdan c alakohta; 29 artiklan 5 ja 7 kohta

22 artikla —

23 artikla 41 artiklan 1 kohdan d, e, f, g ja h alakohta

24 artikla 42 artikla

25 artikla —

26 artikla 44 artiklan 1 kohdan a alakohta, 44 artiklan 2, 3 ja 6
kohta

27 artikla —

28 artikla 57 artikla

29 artikla —
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